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Vitejte
Vybrali jste si jeden z nejlepSich lodnich hnacich agregatu, ktery je k dispozici. Zahrnuje rizné konstrukéni
prvky pro zajiSténi snadné obsluhy a dlouhé Zivotnosti.

PFi provadéni spravné péce a udrzby se budete tésit z pouzivani tohoto vyrobku mnoho plavebnich sezén. Z
duvodu zajisténi maximalniho vykonu a bezproblémového provozu vas zadame, abyste si peclivé precetli tuto
priruc¢ku.

Tento navod k obsluze a udrzbé obsahuje specifické pokyny pro pouziti a idrzbu vaseho vyrobku.
Doporucujeme vam ponechat tento navod u vyrobku, aby byl pfipraven k nahlédnuti, kdykoli budete na vodé.
Dékujeme vam za zakoupeni jednoho z nasich vyrobku. Opravdu doufame, Zze vase plavba bude pfijemna!
Mercury Marine, Fond du Lac, Wisconsin, USA

Jméno / funkce:
John Pfeifer, prezident,
Mercury Marine

Y e

Peclivé si preététe tento navod

DULEZITE: Nerozumite-li jakékoli &asti tohoto navodu, kontaktujte autorizovaného prodejce. Autorizovany
prodejce mlze také predvést aktudini postupy pro startovani a oviadani.

Poznamka

V celém tomto navodu i na motoru jsou varovani, upozornéni a poznamky doplnény mezinarodnim

vystraznym symbolem A ktery mGze byt pouzit pro upozornéni mechanika a uzivatele na specialni
pokyny tykajici se specifickych servisnich Ukon(i nebo obsluhy, které mohou byt pfi nespravném nebo
neopatrném provadéni velmi nebezpecné. Peclivé tyto pokyny dodrzujte.

Tyto bezpecnostni vystrahy samy o sobé nemohou zabranit rizikiim, na ktera upozornuji. Pfisna dodrzovani
zde uvedenych specialnich pokynu pfi provadéni udrzby a pouzivani zdravého rozumu, jsou hlavni opatreni
pro prevenci pred zavaznymi nehodami.

A VAROVANI

Upozoriiuje na nebezpednou situaci, ktera, pokud ji neni zabranéno, by mohla vést k zpUsobeni vaZzného
nebo smrtelného zranéni.

A POZOR

Upozorfiuje na nebezpedénou situaci, ktera, pokud ji neni zabranéno, by mohla vést k zpisobeni lehkého
nebo stfedné zavazného zranéni.

UPOZORNEN/

Upozorfiuje na nebezpecnou situaci, ktera, pokud ji neni zabranéno, by mohla vést k poSkozeni motoru
nebo jeho hlavnich soucasti.

DULEZITE: Uvadi informace nezbytné pro tisp&3né dokondeni tikonu.
POZNAMKA: Uvadi informace, které pomahaji pochopit konkrétni krok nebo tkon.



DULEZITE: Obsluha motoru odpovida za spravny a bezpeény provoz plavidla, za vybavenf na palubé plavidia
a za bezpecnost vSech osob na plavidle. Dirazné doporucujeme, aby si obsluha motoru pred pouzitim
plavidla fadné nastudovala tento navod pro obsluhu a Udrzbu, a aby se kompletné seznamila s provoznimi
pokyny pro tento motor a veskeré jeho pfisluSenstvi.

Kalifornsky zékon na ochranu zdroju pitné vody pfed chemickym znegist&nim (orog. Proposition 65)
VAROVANI: Tento vyrobek Vas mize vystavit chemickym latkam véetn& vyfukovych
plynG benzinového motoru, které dle zjisténi Statu Kalifornie zpGsobuje rakovinu a
vrozené vady u novorozencl nebo jiné poruchy reprodukce. Bliz§i informace najdete na
strankach www.P65Warnings.ca.gov.

Vyrobni &isla jsou kody vyrobce pro rlizné technické detaily, které se tykaji vaseho hnaciho agregatu Mercury
Marine. Kontaktujete-li spole¢nost Mercury Marine z diivodu servisu, vzdy presné uvedte model a vyrobni
Gisla.

Zde uvedeny popis a technické udaje byly v platnosti v dobé, kdy byla tato publikace schvalena pro tisk.
Spole¢nost Mercury Marine, jejiz politikou je neustalé zdokonalovani, si vyhrazuje pravo kdykoli zastavit
vyrobu uvedenych modeld nebo zménit jejich technické Gdaje nebo konstrukci, a to bez upozornéni a
jakychkoli zavazku.

Zaru€ni zprava
Vyrobek, ktery jste zakoupili, m& omezenou zaruku od spole¢nosti Mercury Marine. Zaruéni podminky jsou
uvedeny v zaruénim listu, ktery je dodavan s timto vyrobkem. Zaruéni list obsahuje popis toho, na co se tato

zaruka vztahuje, na co se nevztahuje, dobu trvani zaruky, jak nejlépe dosahnout pinéni zaruky, dalezita
odmitnuti a vymezeni poSkozenia dalsi pfislusné informace. Prectéte si prosim tuto dilezitou informaci.

Vyrobky spole¢nosti Mercury Marine jsou navrzeny a vyrobeny tak, aby vyhovovaly nasim viastnim normam
vysoké kvality, pfisluSnym primyslovym normam a pfedpisim, stejné jako nékterym emisnim predpisim. U
spole¢nosti Mercury Marine je kazdy motor pfed zabalenim a odeslanim uveden do provozu a vyzkou$en,
aby bylo ovéfeno, zda je vyrobek pfipraven k pouziti. Mimoto jsou nékteré vyrobky spole¢nosti Mercury
Marine zkou$eny v kontrolovaném a monitorovaném prosttedi az po dobu 10 hodin chodu motoru, aby byly
fadné provéreny a aby byl pofizen zdznam o shodé s pfislusnymi normami a predpisy. VSechny vyrobky
spole¢nosti Mercury Marine, které jsou prodavany jako nové, ziskavaji pfislusné omezené zarucni kryti, bez
ohledu na to, zda motor pro$el jednim z vySe uvedenych testovacich programt nebo ne.

Informace o autorskych pravech a ochrannych znamkach

© MERCURY MARINE. Vsechna prava vyhrazena. Nepovolena reprodukce, celkova nebo caste¢nd, je
zakazana.

Alpha, Axius, Bravo One, Bravo Two, Bravo Three, Circle M with Waves Logo, GO BOLDLY, K-planes,
Mariner, MerCathode, MerCruiser, Mercury, Mercury with Waves Logo, Mercury Marine, Mercury Precision
Parts, Mercury Propellers, Mercury Racing, MotorGuide, OptiMax, Pro XS, Quicksilver, SeaCore, Skyhook,
SmartCraft, Sport-Jet, Verado, VesselView, Zero Effort, Zeus, #1 On the Water a We're Driven to Win jsou
registrované ochranné znamky Brunswick Corporation. Mercury Product Protection je registrovanou servisni
znamkou spole¢nosti Brunswick Corporation.

Identifikaéni zaznamy

Zaznamenejte prosim nasleduijici platné informace:


http://www.P65Warnings.ca.gov/

Zavésny motor

Model a vykon motoru

Vyrobni &islo motoru

Prevodovy pomér

Cislo lodniho Sroubu Stoupani

Pramér

Identifikagni &islo plavidla (Watercraft Identification Number - WIN) nebo Identifikaéni
¢islo lodniho trupu (Hull Identification Number - HIN)

Datum zakoupeni

Vyrobce plavidla Model plavidla

Délka

Cislo certifikatu tykajictho se emisf ve vyfukovych plynech (pouze Evropa)
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VSEOBECNE INFORMACE

Odpovédnosti provozovatele plavidla

Obsluha (fidi¢) je odpovédny za spravny a bezpecny provoz plavidla a za bezpecnost cestujicich a vefejnosti.
Pred uvedenim pfivésného motoru do provozu ddrazné doporucujeme, aby si kazda obsluha (fidi¢) precetla a
nastudovala tuto celou pFiruc¢ku.

Zaijistéte, aby byla alespon jedna dal$i osoba na palubé poucena o zakladech startovani a provozovani
privésného motoru a ovladani plavidla v pfipadé, kdy fidi¢ nebude schopen plavidlo ovladat.

Pired uvedenim pfivésného motoru do provozu

Prectéte si pozorné tento navod. Naucte se, jak spravné provozovat pfivésny motor. Jestlize mate néjaké
dotazy, kontaktujte svého prodejce.

Bezpecénostni a provozni informace, které budete v praxi vyuzivat pfi pouziti zdravého rozumu, vdm mohou
pomoci zabranit zranéni osob nebo poskozeni produktu.

Tato prirucka a také bezpecnostni Stitky umisténé na privésném motoru pouzivaji dale uvedené vystrazné
symboly, které vam pfipomenou specialni bezpeénostni pokyny, jez musite dodrzovat.

A VAROVANI

Upozorfiuje na nebezpednou situaci, ktera, pokud ji neni zabranéno, by mohla vést k zplUsobeni vaZzného
nebo smrtelného zranéni.

A POZOR

Upozorfiuje na nebezpecénou situaci, ktera, pokud ji neni zabranéno, by mohla vést k zpiisobeni lehkého
nebo stfedné zavazného zranéni.

UPOZORNEN/

Upozorfiuje na nebezpecnou situaci, ktera, pokud ji neni zabranéno, by mohla vést k poSkozeni motoru
nebo jeho hlavnich soucasti.

Vykon lodi

A VAROVANI

Prekrogeni maximélniho vykonu motoru plavidla mize vést k zplsobeni vdzného nebo smrtelného
zranéni. PFekroCeni vykonu motoru plavidla mize ovlivnit oviadatelnost plavidla, flotaci plavidla nebo muize
dojit k prasknuti zrcadla plavidla. Nemontujte na plavidlo motor, jehoz vykon prekracuje maximalni
vykonovy rozsah plavidla.




VSEOBECNE INFORMACE

NezatéZujte plavidlo nadmérnym vykonem motoru ani nadmérnou zatézi. VétSina plavidel je opatfena Stitkem
s udaji o maximalnim pfijatelném vykonu pfipojeného motoru a o zatizeni lodi, které je stanoveno vyrobcem
na zakladé urcitych federalnich norem. Mate-li jakékoli pochybnosti, kontaktujte autorizovaného prodejce
nebo vyrobce plavidla.

U.S. COAST GUARD CAPACITY
MAXIMUM HORSEPOWER XXX
MAXIMUM PERSON

CAPACITY (POUNDS) XXX
MAXIMUM WEIGHT
CAPACITY XXX
26777

Plavba lodi vysokou rychlosti a s vysokym vykonem

Jestlize svUj pfivésny motor pouzivate na ¢lunu s vysokou rychlosti nebo vysokym vykonem, doporucujeme,
abyste jej neprovozovali pfi nejvy$si mozné rychlosti, aniz byste si vyzadali u svého prodejce nebo
zkuSeného specialisty zakladni pfehled a seznamovaci jizdu se svou kombinaci lodé / pfivésného motoru.
Dalsi informace zjistite v kopii nasi prirucky Provoz &luni s vysokym vykonem, kterou si muZete vyzadat u
svého prodejce, distributora nebo firmy Mercury Marine.

Vybér lodniho Sroubu

Lodni $roub pfivésného motoru je jednou z nejdilezitéjSich soucasti pohonného systému. Nespravné zvoleny
lodni §roub miize vyrazné ovlivnit vykon lodi a zplsobit poSkozeni privésného motoru.

Pfi vybéru lodniho Sroubu se vam nabizi cela $kala hlinikovych a nerezovych ocelovych lodnich Sroubu, které
byly spole¢nosti Mercury Marine specificky zkonstruovany pro pfivésny motor. Chcete-li si zobrazit celou
nabidku a vyhledat spravny lodni $roub, ktery je nejvhodnéjsi pro vasi aplikaci, navstivte webové stranky
www.mercmarinepropellers.com nebo svého mistniho autorizovaného dodavatele spole¢nosti Mercury
Marine.

VYBER SPRAVNEHO LODNIHO SROUBU

Pro vybér spravného lodniho Sroubu je velmi dulezity presny otackomér, kterym se méfi otacky motoru.

Pro jizdy s lodi si vyberte takovy lodni Sroub, ktery pfi plném plynu umozni chod motoru v ramci
specifikovaného rozsahu otacek. Pokud s lodi jedete na plny plyn za normalnich podminek zatizeni, mély by
jeho otacky byt v horni poloviné doporuéeného rozsahu otacek plného plynu. Viz ¢ast Technické udaje.
Pokud jsou otaky motoru nad uvedenym rozmezim, vyberte si lodni Sroub s vy$Sim stoupanim a snizte tak
otacky motoru. Pokud jsou otacky motoru pod doporu¢enym rozmezim, vyberte si lodni Sroub s niz§im
stoupanim a zvyste tak otacky motoru.

DULEZITE: K zaji$t&ni spravné instalace a vykonu doporuéuje spolednost Mercury Marine pouZiti lodnich
Sroubu a upeviiovaciho materialu znaek Mercury nebo Quicksilver.



VSEOBECNE INFORMACE

Lodni $rouby jsou charakterizovany primérem, stoupanim, poc¢tem listd a materidlem. Primér a stoupani
jsou vyrazeny (odlity) na jedné strané nebo konci naboje lodniho $roubu. Prvni ¢islo pfedstavuje primér
lodniho $roubu a druhé ¢islo pak jeho stoupani. Oznaceni 14x19 napfiklad znamena lodni §roub s primérem
14 palcl a stoupanim 19 palcu.

®

a- Primér
b - Stoupani - podéiny pohyb Sroubu za jednu otacku

Nize jsou uvedeny zakladni informace, které vam pro lod pomohou vybrat spravny lodni Sroub.

Prdmér - Pramér je vzdalenost napfi¢ imaginarni kruznici, ktera se vytvafi pfi otaceni lodniho Sroubu.
Spravny prumér kazdého lodniho $roubu byl stanoven konstrukci pfivésného motoru. Pokud je v§ak pro
stejné stoupani k dispozici vice primérd, pouzijte vétsi primér pro téz8i lodé a mensi pramér pro lehéi lodé.
Stoupani - Stoupani predstavuje teoretickou vzdalenost v palcich, kterou lodni Sroub urazi pfi pohybu
smérem dopFedu za jednu otadku. Stoupani je mozno pfirovnat k prevodovym stupiitim ve vozidle. Cim nizsi
je prevodovy stupen, tim Iépe bude vozidlo akcelerovat, ale tim niz$i také bude maximalni rychlost. Podobné,
lodni $roub s malym stoupanim bude rychle akcelerovat, ale maximalni dosazitelna rychlost bude nizsi. Cim
vysSi je stoupani lodniho Sroubu, tim rychleji bude lod schopna plout; obvykle vS§ak za cenu pomalé
akcelerace.

Stanoveni spravného stoupani lodniho Sroubu - Nejprve zkontrolujte ota¢ky motoru pfi piném plynu za

podminek normalniho zatiZzeni. Pokud se maximalni otacky pfi plném plynu pohybuji v doporu¢eném rozsahu,

vyberte si nahradni nebo vylepSeny lodni Sroub se stejnym stoupanim, jaké ma stavajici lodni Sroub.

. ZvySenim stoupani o 1 palec snizite otacky pfi plném plynu o 150 az 200 1/min

. Snizenim stoupani o 1 palec zvySite otacky pfi plném plynu o 150 az 200 1/min

. Pfechodem z 3listého na 4listy lodni Sroub povede obecné ke sniZzeni otacek pfi plném plynu o 50 az
100 1/min

DULEZITE: Zabrafite po$kozeni motoru. Nikdy nepouzivejte lodni $roub, ktery by motoru umoznil prekrogit
doporuéené maximalni otacky pfi piném plynu za normalnich podminek piného plynu.

MATERIAL LODNIHO SROUBU

Vétsina lodnich Sroubud vyrabéna spole¢nosti Mercury Marine je zhotovena bud z hliniku nebo z nerezové
oceli. Hlinik je material vhodny pro univerzalni pouZiti a jedna se o standardni vybaveni mnoha novych lodi.
Nerezova ocel je vice nez pétkrat trvanlivéjsi nez hlinik a obvykle znamena zlepSenou akceleraci a maximalni
rychlost diky ucinnosti konstrukce. Lodni Srouby z nerezové oceli se rovnéz dodavaji v mnoha riznych

velikostech a konstrukénich provedenich, které lodi umozni dosahnout maximalnich vykond.



VSEOBECNE INFORMACE

3LISTY VS. 4LISTY LODNI SROUB

3listé a 4listé lodni Srouby maji unikatni vykonové vlastnosti a jsou k dispozici v mnoha velikostech, jak z
hliniku, tak i z nerezové oceli. Obecné 3listé lodni Srouby nabizeji dobrou celkovou vykonnost a vyssi
maximalni rychlost nez lodni Srouby 4listé. 4listé lodni Srouby jsou v§ak obvykle rychlejsi pfi jizdé klouzanim
a jsou efektivnéjsi pfi cestovnich rychlostech, chybi jim v§ak maximalni rychlost dosazitelna 3listymi lodnimi
Srouby.

Modely pfivésného motoru s dalkovym oviadanim

PFivésny motor musi byt vybaven dalkovym ovladanim Mercury, které je uréeno pro digitalni ovladani plynu a
fazeni. Ochrana proti spousténi motoru se zafazenym pfevodovym stupném je zajisténa systémem
dalkového ovladani.

Lankem ovladany vypina¢ motoru

Ugelem tohoto vypinade spojeného s lankem je vypnout motor v pfipadé, Ze se operator dostane do pfili§
velké vzdalenosti od mista obsluhy lodé (napfiklad pfi nahodném vyhozeni z mista obsluhy lodé), aby mohl
pfipadné spina¢ vypnout sam. PFivésné motory vybavené pakou kormidla a nékteré jednotky dalkového
ovladani jsou timto vypinatem spojenym s lankem vybaveny. Vypina¢ spojeny s lankem Ize namontovat jako
soucast prislusenstvi — obecné na palubni desku nebo na bo¢ni panel vedle mista pro obsluhu lodé.

Stitek u lankového vypinade vizualné pfipomina obsluze, Ze musi lanko pfipojit ke své plovaci vesté nebo
zapésti.

Lanko vypinace je obvykle dlouhé asi 122 - 152 cm (4 - 5 stop) pfi napnuti; na jednom konci je pfipevnéna
soucast pro zasunuti do spinace, zatimco druhy konec je vybaven sponou pro pfipojeni k plovaci vesté nebo
zapésti obsluhy. Lanko je v klidovém stavu svinuto do co nejkrats$i délky, aby se minimalizovala
pravdépodobnost zachyceni lanka o okolni pfedméty. Celkova délka lanka je takova, aby se minimalizovala
pravdépodobnost nahodné aktivace pfi bézném pohybu obsluhy v blizkosti normalni polohy pro ovladani
plavidla. Pokud chcete lanko zkratit, obtocte si je okolo zapésti nebo nohy nebo na lanku uvazte uzel.

ATTACH LANYARD

53910

a- Karabinka pro pfipojeni lanka
b- Stitek lanka
c- Lankovy vypina¢

PFed pokra¢ovanim si prostudujte nasledujici bezpe€nostni informace.
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DuleZité bezpednostni informace: Ugelem vypinage spojeného s lankem je vypnout motor v okamziku, kdy se
operator pfesune prili§ daleko od mista pro ovladani lodé, aby spina¢ mohl aktivovat v pfipadé potfeby sam.
K tomu by naptiklad mohlo dojit v pfipadé, Ze operator pfepadne pres okraj paluby nebo se na lodi dostane
do prili§ velké vzdalenosti od mista pro ovladani lodé. Pfepadnuti pfes okraj paluby nebo nahodné vymrsténi
je pravdépodobnéjsi u jistého typu lodi, napfiklad u nafukovacich lodi s nizkymi boky, nizkych ¢lund, lodi s
vysokym vykonem a u lehkych a citlivych rybarskych lodi, které jsou ovladany ruéni pakou kormidla. K
prepadnuti pres okraj paluby nebo ndhodnému vymrsténi mize také dojit v dusledku nevhodného ovladani
lodé, napfiklad pfi sezeni na opéradle sedadla nebo na zabradli kolem lodi pfi jizdé cestovni rychlosti, pfi
stani za jizdy cestovni rychlosti, pfi sezeni na zvySené rybarské palubé, pfi jizdé cestovni rychlosti v
mél¢inach nebo ve vodach se zvySenym vyskytem podvodnich pfekazek, pfi uvolnéni volantu nebo paky
kormidla, ktera tahne jednim smérem, pfi piti alkoholu nebo pozivani drog nebo pfi nebezpeéném
manévrovani s lodi pfi vysokych rychlostech.

| kdyZ vypinac spojeny s lankem ihned vypne motor, lod' vzdy jesté urazi urcitou vzdalenost zavisejici na
rychlosti a stupni nato¢eni v okamziku vypnuti motoru. Lod’ v§ak nedokonéi uplny kruh. Zatimco lod' dojizdi
bez pohonu motoru, mize dojit ke stejné vaznym zranéni osob, které se vyskytuji v plavebni draze, jako
kdyby byla lod nadale pohanéna motorem.

Proto durazné doporucujeme, aby osoby na palubé byly fadné pouceny o startovani motoru a ovladani lodé,
pokud by bylo nutné, aby v nouzovém pfipadé motor obsluhovaly (napf. pfi ndhodném prepadnuti obsluhy
pres palubu).

A VAROVANI

Pokud obsluha vypadne z lodi, ihned vypné&te motor pro snizeni moznosti vazného nebo smrtelného Grazu
pifi zasazeni lodi. Operator musi byt vzdy s vypinadem fadné spojen lankem.

A VAROVAN|

Predchazejte téZzkym zranéni nebo smrti v disledku prudkého zpomaleni v pfipadé nahodné nebo
nelumysiné aktivace vypinace. Pokud operator lodé opousti misto pro ovladani lodé, nejdfive by od sebe
mél odpojit konec lanka vypinace motoru.

Muze také dojit k ndhodné nebo nelimysiné aktivaci vypina¢e béhem normalniho provozu lodé. To mize
zpuUsobit nékterou z nasledujicich, potencialné nebezpecnych situaci, pfipadné vSechny najednou:

. Cestujici mohou byt vyhozeni smérem dopredu v disledku neocekavaného preruseni pohybu vpied —
zvlasté se to tyka cestujicich v predni ¢asti lodi, ktefi mohou byt vyhozeni pfes pfid lodi a pfipadné
zasazeni prevodovou skfini nebo lodnim Sroubem.

. Ztrata vykonu a smérového fizeni na rozboufeném mofi, v silném proudu nebo prudkém vétru.
. Ztrata ovladatelnosti pfi kotveni.

UDRZUJTE LANKOVY VYPINAC MOTORU | LANKO V BEZVADNEM
PROVOZUSCHOPNEM STAVU

PFed kazdym pouzitim zkontrolujte spravnou funkci vypinani motoru. Spustte motor a vypnéte jej zatazenim
za lanko. Pokud se motor nevypne, je nutno pred dalSim pouzitim lodi vypina¢ opravit.

PFed kazdym pouzitim provedte vizualni kontrolu stavu lanka. Nesmi jevit znamky opotfebeni nebo
obsahovat poSkozena ¢i pfetrzena vlakna. Zkontrolujte bezvadny stav spon na obou koncich lanka. Pokud
jsou opotfebené nebo poskozené, vyméiite je.
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Ochrana osob ve vodé
PRI JIZDE ROVNOMERNOU RYCHLOSTI

Pro osobu stojici nebo plovouci ve vodé je velmi obtizné podniknout rychlé opatfeni, které by zabranilo jejimu
stfetu s lodi, ktera sméfuje pfimo k ni, a to i nizkou rychlosti.
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P¥i jizdé v mistech, kde by se mohli ve vodé vyskytovat lidé, vzdy zpomalte a pohybuje se ve vodé s
maximalni opatrnosti.

Kdykoli se lod' pohybuje (pojizdi) a pfevodovka pfivésného motoru je pfefazena do neutraini polohy, ma voda
prochazejici lodnim Sroubem dostatek sily, aby jej roztocila. | toto volnobézné otaceni lodniho Sroubu mize
zpUsobit téZké zranéni.

JE-LI PLAVIDLO V KLIDU

A VAROVANI

Otacejici se lodni Sroub, pohybujici se lod nebo jakékoli pevné zafizeni pripevnéné k lodi mGze plaveim
zpusobit vazné zranéni nebo smrt. Kdykoli se néjaka osoba pohybuje ve vodé v blizkosti lodé, ihned
zastavte motor.

Zaradte u pfivésného motoru neutrdl a vypnéte jej, nez umoznite osobam plavat okolo lodi nebo pohybovat
se v jeji blizkosti.

Poznamka k bezpeénosti cestujicich - pontonova plavidla a plavidla s
vysunutou palubou

Kdykoli se lod' pohybuje, sledujte polohu jednotlivych cestujicich. Zabrarite cestujicim stat nebo pouzivat jina
sedadla, nez jsou sedadla vyhrazena pro pouZiti za jizdy vy$$i rychlosti nez na volnobézné otacky motoru.
Nahlé snizeni rychlosti jizdy lodé, napfiklad pfi narazu do vysoké viny nebo lodni brazdy, nahlé snizeni
otacek motoru nebo ostrd zména kurzu lodé mohou zpusobit vyhozeni cestujicich pres pfid lodi. Pfepadnuti
pres pfid lodi mezi dvéma pontony znamend, Ze bude tato osoba vystavena pfimo nebezpedi zasazeni
zavésnym motorem.

PLAVIDLA S OTEVRENOU PRIDOVOU PALUBOU

Z4adna osoba by nikdy neméla stat na pridové palubé pred zabradlim, pokud se lod pohybuje. Udrzujte
v8echny cestujici za zabradlim nebo v uzavieném chranéném prostoru.
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Osoby na predni palubé by mohly byt snadno vyhozeny pres palubu a také osoby s nohama ponofenyma do
vody pres pfid lodi by mohly byt narazem vysokeé viny srazeny do vody.

A VAROVANI

Sezeni nebo sténi v prostoru lodi, ktery neni navrZen pro cestujici, pfi rychlostech vy33ich nez je rychlost
pfi volnob&Znych otatkdch, mize zpusobit vdZné nebo smrtelné zranéni. Pokud se lod pohybuje,
nezdrZujte se v pfedni &asti paluby nebo na vyvySenych ploSinach a zUstarite usazeni na sedadlech.

PLAVIDLA S RYBARSKYMI SEDADLY UPEVNENYMI NA PRIDI NEBO
VYVYSENEM PRIDOVEM PODSTAVCI

VyvySena rybarska sedadla nejsou ur€ena pro pouziti pfi jizdé lodi vyssi rychlosti, nez je rychlost pfi
volnobé&hu motoru nebo rychlost pro rybolov. Sedte pouze v sedadlech, ktera jsou ur€ena pro jizdu vyssi
rychlosti.

Jakékoliv nahlé neocekavané snizeni rychlosti plavby muze zpUsobit prepadnuti cestujiciho sediciho na pfidi
lodé pres palubu.




VSEOBECNE INFORMACE

Viny a pfejizdéni lodni brazdy

Prejizdéni rekreacnimi lodémi pres viny a lodni brazdy je pfirozenou soucasti plavby. Pokud je vSak tato
¢innost provadéna rychlostmi postacujicimi k ¢asteénému nebo Uplnému vynoreni trupu plavidla z vody,
muze dojit k urcitému nebezpedi, a to zejména v okamziku, kdy se plavidlo opétovné nofi do vody.

NejvétsSim problémem je zména sméru lodé uprostied skoku. V takovych pfipadech mize naraz do vody
zpusobit prudkou zménu sméru. Tato nahla zména sméru mlze zpusobit vyhozeni cestujicich ze sedadel
nebo dokonce z lodi.

A VAROVANI

Viny a pfejizdéni lodni brazdy miZe zpulsobit vaZné zranéni nebo smrt cestujicich, ktefi budou vymrsténi v
lodi nebo z lodi. Pokud to je mozné, zabrarite prejizdéni vin nebo lodni brazdy.

S prejizdénim vin nebo lodni brazdy vSak souvisi je$té jedno méné bézné nebezpedi. Pokud se pfFid lodi
dostane pfili§ vysoko do vzduchu, po narazu na hladinu vody se mlze na kratky okamzik dostat pod hladinu.
To lod' téméF uplné zastavi a mize vyhodit cestujici smérem dopredu. Lod se v tomto okamziku mize také
ostfe stocit k jedné strané.

Nebezpedi spojena s narazem na podvodni prekazky

PFivésny motor je vybaven hydraulickym trimovacim a naklapécim systémem, ktery je odolny proti narazdm.
Diky domu dokaze pfi plavbé nizkou az stfedni rychlosti odolavat narazdm do objektl pod hladinou.

V pfipadé narazu pfi plavbé vyssi rychlosti nemusi byt systém dostate¢né odolny, aby dokazal absorbovat
pusobici silu, a mize dojit k zavaznému poskozeni produktu.

Pro plavbu zpétnym chodem neni k dispozici zadna ochrana pfed narazy. Pfi jizdé zpétnym chodem
v mistech, kde hrozi potencialni podvodni pfekazky, postupujte maximalné opatrné.
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Kdykoli projizdite mél€inami nebo misty, kde hrozi potencialni podvodni prekazky, které by mohly byt
zasazeny privésnym motorem nebo dnem plavidla, snizte rychlost plavby a pokracujte maximalné opatrné.
narazem na podvodni prekazku, je sniZit rychlost plavby. Za téchto podminek byste rychlost plavidia méli
udrzovat na minimalni hodnoté rychlosti klouzani — obvykle 24 az 40 km/h (15 aZ 25 mph).

A VAROVANI

PFi narazu do plovouciho nebo podvodniho objektu hrozi vrzeni privésného motoru nebo jeho ¢asti do
plavidla, v disledku &ehoZz miZe dojit k zédvaznému poranéni nebo Umrti osob. Pfi plavbé ve vodach
s objekty na hladiné nebo t&sné pod hladinou snizte rychlost a budte ostraziti.

Objekty, které mohou poskodit motor, mohou byt potrubi saciho rypadla, mostni podpéry, vinolamy,
stromy, pahyly nebo skaly.

Naraz na plovouci nebo podvodni pfekazku muze zpUsobit spoustu neo¢ekavanych situaci. Nékteré z nich
mohou zpUsobit nasledujici situace:

. Cast zavésného motoru nebo cely motor se miize uvolnit a vniknout do plavidla.

. Lod' se muze nahle stocit do nového sméru. Nahla zména sméru mize vyhodit cestujici ze sedadel,
nebo dokonce z plavidla.

. Muze dojit k nahlému zpomaleni plavby. Toto sniZeni rychlosti miZe vyhodit cestujici dopredu, nebo
dokonce ven z plavidla.

. Muze dojit k poskozeni pFivésného motoru nebo plavidla narazem.

Po narazu na ponorenou prekazku ihned vypnéte motor a zkontrolujte, zda nedoslo k ulomeni nebo uvolnéni
nékterych jeho soucasti. Doslo-li k poskozeni nebo mate-li podezieni, Ze by k nému mohlo dojit, svéfte
pfivésny motor ke kontrole a pfipadné opravé autorizovanému prodejci.

Méli byste rovnéz nechat zkontrolovat plavidlo, zda nedoslo k prorazeni trupu, prasknuti zrcadla nebo
proniknuti vody. Pokud po narazu zjistite proniknuti vody, neprodlené spustte odvodiiovaci ¢erpadlo.

P¥i provozovani poskozeného pfivésného motoru mizete poskodit jiné soucasti motoru nebo mizete zhorsit
ovladani plavidla. Musite-li motor pouzivat i nadale, provozuijte jej pfi podstatné nizSich otackach.

A VAROVANI

Ovladani plavidla nebo motoru s poskozenim po narazu miiZe mit za nasledek poskozeni vyrobku, vazné
zranéni nebo smrt. Pokud plavidlo prodéla néjaky druh narazu, nechejte plavidio nebo hnaci agregat
zkontrolovat a opravit autorizovanym prodejcem Mercury Marine.
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Vyfukové emise

DBEJTE NA TO, ABY NEDOSLO K OTRAVE JEDOVATYM OXIDEM
UHELNATYM

Oxid uhelnaty (CO) je smrtici plyn, ktery je pfitomen ve vyfukovych plynech vSech motord s vnitfnim
spalovanim, véetné motord, které pohani lodé a generator(, které napdji zatizeni lodi. Sdm o sobé je CO bez
zapachu, bez barvy a bez chuti, ale pokud citite vyfuk motoru, inhalujete CO.

Prvotni pfiznaky otravy oxidem uhelnatym, které jsou podobné mofské nemoci a otravé alkoholem, jsou
bolest hlavy, zavrat', ospalost a nevolnost.

A VAROVANI
Dychani vyfukovych plyni motoru mize mit za nasledek otravu oxidem uhelnatym, kter4& miZe vést k
bezv&domi, podkozeni mozku nebo smrti. Pfedejd&te vystavovani se oxidu uhelnatému.

Zustanite déle od prostoru vyfuku, kdyz b&zi motor. Kdyz je lod v klidu nebo pluje udrzujte ji dobfe
vétranou.

ZUSTANTE DALE OD PROSTORU VYFUKU
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Vyfukové plyny motoru obsahuji $kodlivy oxid uhelnaty. Vyhnéte se mistiim, kde se koncentruji vyfukové
plyny motoru. Kdyz bézi motory, nenechejte plavce pfiblizovat se k lodi a nesedejte si, nelehejte si nebo
nestujte na plosinach pro plavce nebo nastupnich Zebricich. PFi plavbé nedovolte cestujicim byt ihned za lodi
(tazeni ploSin, surfing, lyZovani). Tyto nebezpe¢né postupy nejen stavi osoby do prostoru s vysokou
koncentraci vyfukovych plyni, ale také je vystavuje moznosti zranéni lodnim Sroubem.

DOBRE VETRANI
Vyvétrejte prostor pro cestujici, oteviete zavésy a predni poklopy v palubg, aby se vyfukové plyny vyvétraly.
Priklad pozadovaného proudéni vzduchu lodi:

NEDOSTATECNE VETRANI

Za jistych okolnosti anebo povétrnostnich podminek mohou trvale uzaviené kabiny nebo kabiny s latkovymi
plachtami a nedostate¢nou ventilaci zpusobit nasavani oxidu uhelnatého. Namontujte si do lodi jeden nebo
nékolik detektorti oxidu uhelnatého.
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| kdyZ vyskyt je velmi vzacny, za velmi klidného dne mohou byt plavci nebo cestujici v oteviené kabiné lodé
stojici v klidu, jejiz motor pracuje nebo se nachazi v blizkosti jiné lodé s pracujicim motorem, vystaveni
pusobeni nebezpecné koncentrace oxidu uhelnatého.

1. Priklady $patné ventilace, je-li plavidlo v klidu:
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a- Chod motoru u plavidla uvazaného v uzavieném prostoru
b- Uvazani plavidla v blizkosti jiného plavidla, jehoZz motor pracuje

2.  Priklady Spatné ventilace, kdyz se lod pohybuje:

a- Spousténi motoru vysunutého pod pfili§ velkym thlem
b - Ovladani lodi, kdyz nejsou oteviené zadné predni poklopy v palubé (efekt dodavek)

Vybér prisludenstvi pro vas privésny motor
Pro pouziti s vasim pfivésnym motorem bylo specificky navrzeno a testovano originalni pfislusenstvi Mercury
Precision nebo Quicksilver. Tato pfisluSenstvi jsou k dostani u autorizovanych prodejcti Mercury Marine.

DULEZITE: Pred instalaci pfisludenstvi provedte konzultaci s autorizovanym prodejcem. Nespravné pouZiti
schvaleného prislusenstvi nebo pouZiti neschvaleného pfislusenstvi mize zplsobit poSkozeni vyrobku.

Nékteré prislusenstvi, které firma Mercury Marine nevyrabi nebo neprodava, neni zkonstruovano pro
bezpecéné pouzivani s nasim agregatem a mGze zpusobit zanik zaruky. Vyzadejte si a pfectéte navody k
provozu a instalaci pro kazdé vybrané pfisluSenstvi.

Doporuéeni pro bezpeénou plavbu

Pro bezpecénou plavbu po vodnich cestach se seznamte s mistnimi a v§emi dal$imi viadnimi predpisy a
omezenimi a zvazte nasledujici doporuceni.

Seznamte se se vSemi pravidly plavby a zakony vodnich cest.

. Doporucujeme, aby vsichni fidi¢i motorovych ¢lunli absolvovali kurs bezpecnosti plavby. Kurzy v USA
zajistuji Pobfezni straz Spojenych statl americkych, Power Squadron, ¢erveny kfiz a statni nebo
oblastni agentura zodpovédna za dodrzovani namornich zakonu. Pro dalsi informace v USA zavolejte
ustav Boat U.S. Foundation na Cislo 1-800-336-BOAT (2628).

Provadéjte bezpe&nostni kontroly a vyzadovanou udrzbu.

. Dodrzujte plan pravidelné udrzby a zajistéte, aby byly fadné provadény v§echny opravy.



VSEOBECNE INFORMACE

Kontrolujte bezpecnostni vybaveni na palubé.
. Zde jsou néjaka doporuceni na typy bezpe¢nostniho vybaveni, které byste méli mit pfi plavbé s sebou:
I:' Schvalené hasici pristroje

Signaliza¢ni zafizeni: svitilna, svétlice, praporek a pistala nebo houkacka
Naradi potfebné pro mensi opravy

Kotva a nahradni lano ke kotvé

Manualni odéerpavaci ¢erpadlo a nahradni zatky

Pitna voda

Radiopfijimac

Padlo nebo veslo

Nahradni lodni Sroub, naboje pro pfenos axialni sily a prislusny kli¢
Lékarnicka a pokyny k prvni pomoci

Vodotésné skladovaci kontejnery

Rezervni spotfebni material, zarovky, baterie a pojistky

Kompas a mapu okoli

OOoooodddoon

Osobni pomucky pro plavani (na kazdou osobu na palubé jeden kus)

Sledujte pfiznaky zmény poc€asi a vyvarujte se plavby na rozboufeném mofi.
Informuijte jinou osobu o tom, kde se chystate a kdy ocekavate navrat.
Nastupovani cestujicich.

. Kdykoli do plavidla nastupuji nebo vystupuji cestujici nebo se nachazeiji se v blizkosti zadi plavidla,
vypnéte motor. Pouhé zafazeni neutralu nepostacuje.

Pouzivejte osobni pomticky pro plavani.

. Federalni zakon pozaduje, ze to ma byt zachranna vesta (osobni pomUcka pro plavani) schvalena
Pobrezni hlidkou USA, spravné velikosti a ihned k dispozici pro kazdého na palubé, plus zachranna
poduska nebo kruh. Dlirazné doporucujeme, aby kazdy na palubé neustéle nosil zachrannou vestu.

Pripravte dalsi osoby k obsluze plavidla.

. Seznamte alespon jednu dal$i osobu na palubé se zaklady startovani a ovladani motoru a plavidla pro
pfipad, Zze by obsluha nebyla schopna ovladat plavidlo nebo by pfepadla pfes palubu.

NepretéZujte plavidlo.

. Vétsina plavidel je certifikovana pro maximalni zatizeni (hmotnost), viz typovy Stitek plavidla.
Seznamte se s ovladanim lodi a omezenim zatizeni. Zjistéte si, zda bude vase lod plout, i kdyz bude
plna vody. Mate-li jakékoli pochybnosti, kontaktujte autorizovaného prodejce Mercury Marine nebo
vyrobce plavidla.

Zkontrolujte, zda je kazdy cestuijici v lodi fadné usazen.

. Nedovolte nikomu, aby sedél nebo byl na ¢asti plavidla, ktera neni k tomuto Ucelu urena. Patfi sem
opéradla sedadel, zabradli kolem lodi, zrcadlo, pfid, paluby, vyvy$ena rybarska sedadla a oto¢na
rybarska sedadla. Cestujici nesmi sedét nebo byt na mistech, kde by nahlé zrychleni nebo zastaveni,
neocekavana ztrata ovladatelnosti lodé nebo nahly pohyb lodé mohl zplsobit prepadnuti cestujiciho
pfes palubu nebo do lodi. Zkontrolujte, zda maji vSichni cestujici sedadlo a zda na ném pred
jakymkoliv pohybem lodi sedi.

Nikdy neovladejte lod pod vlivem alkoholu nebo drog. To je zakon.
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Poziti alkoholu nebo drog nepfiznivé ovliviiuje vas Usudek a vyrazné snizuje vasi schopnost reagovat
rychle.

Seznamte se s oblasti, kam plujete, a vyvarujte se nebezpeénych mist.

Budte vzdy na pozoru.

Obsluha plavidla je podle zakona odpovédna za udrzovani dostatecného povédomi o okoli plavidla
zrakem a sluchem. Obsluha nesmi mit omezeny vyhled z plavidla, a to zejména dopfedu. Zadni
cestujici, naklad ani rybarska sedadla nesmi blokovat vyhled obsluhy pfi plavbé lodi s otackami motoru
vy$§imi nez volnobé&znymi nebo pfi pfechodu na rychlost klouzani. Sledujte ostatni, vodu a brazdu za
svou lodi.

Nikdy nejezdéte s lodi pfimo za lyzafem na vodnich lyzich.

Vase lod plujici rychlosti 40 km/h (25 mph) pfejede spadiého lyzare, ktery byl 61 m (200 stop) pfed
lodi za 5 sekund.

Sledujte padajici lyzare.

Pouzivate-li plavidlo pro vodni lyZzovani nebo podobné ¢innosti, vzdy méjte spadlého lyzafe na strané
obsluhy plavidla, kdyZ se k nému vracite, abyste mu pomohli. Obsluha plavidla by méla mit spadlého
lyzafe vzdy na dohled a nikdy by se k nému neméla vracet plavbou smérem dozadu.

VSechny nehody hahlaste.

Obsluhy lodi musi podle zakona vyplnit hiaSeni o nehodé pfi plavbé a predat ji statni agenture
zodpovédné za dodrzovani namornich zakond v pfipadé, Ze jejich lod’ byla uc¢astnikem urcité nehody.
Nehoda plavidla musi byt hlaSena v nasledujicich pfipadech: 1) do$lo ke ztratdm nebo
pravdépodobnym ztratdm na Zivotech, 2) doslo ke zranéni osob, které vyzadovalo Iékafské oSetieni,
mimo prvni pomoci, 3) doslo k poskozeni plavidla nebo jiného majetku v pfipadé, kdy hodnota $kody
pfesahla 500 USD nebo 4) doslo k uplné ztraté plavidla. Vyhledejte dal$i pomoc mistnich
odpovédnych organa.

Zaznamenani sériového cisla

Je dulezité, aby bylo toto ¢islo zaznamenano pro budouci potfebu. Vyrobni &islo je umisténo na pfivésném
motoru, jak je zobrazeno.

a- Oznaceni modelu
b- Sériové Cislo
c- Oznaceni CE (pokud Ize pouzit)

: xxxxxxx;\A’@
RRRX -
/ HF KWHA

LBHA |HG HA
Mereu L

C€

63433
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VSEOBECNE INFORMACE

Specifikace — modely V6
CTYRTAKTNI MODELY V6
Vlastnosti 175 200 225
Vykon v konich 175 200 225
Vykon v kW 129 147 165
Rozsah otacek pfi plném zatizeni 5000-5800 5200-6000
Otacky naprazdno pfi neutralni poloze ry-
T 600
chlosti
:]/c))li*ovnam nabijeni pfi otackach naprazd- 600-725
Omezeni otacek ovladani troll control 550-1000
Pocet valcu 6
L 3,4 litru
Zdvihovy objem 3432 cc (209,4 cid)

Vnitfni pramér valce

92 mm (3,62 palce)

Zdvih

86 mm (3,38 palce)

Zapalovaci svicka

NGK LKAR7C-9

Vzdalenost elektrod zapalovaci svi¢ky

0,9 mm (0.035 in.)

Velikost Sestihranu zapalovaci svi¢ky

14 mm

Typ pfevodové skfiné

122 mm (4,8 palce)

Objem pievodové | pravy

710 ml (24,0 fl oz)

Hkk

skfiné levy

810 ml (27,4 fl 0z)

Prevodovy pomér

1,85:1

Doporucéené palivo

Viz také Palivo a olej

Doporuéeny olej

Viz také Palivo a olej

Mnozstvi motorového oleje pfi vyméné
olejového filtru

6,6 litru (7,0 US qt)

Pozadovany typ akumulatoru

12voltovy akumulator s elektrolytem nasaknutym do netkané

textilie ze skelného vlakna (AGM)

USA (SAE)

ke

minimalni lodni startovaci proud 800 A (MCA) s minimalni re-
zervni kapacitou 135 minut podle tfidy RC25

Typ baterie
mezinarodni (EN)

minimalni studeny startovaci proud 975 A (CCA) s minimalni
rezervni kapacitou 65 ampérhodin (Ah)

*Motor pfi normalni provozni teploté.

**Vyrovnani nabijeni pfi ota¢kach naprazdno mize automaticky zvysit otacky motoru na 725 ot./min. pro
kompenzaci nizkého stavu nabiti baterie. ZvySené otacky naprazdno urychli dobijeni baterie. Aktivace
ovladani troll control (volitelné pfislusenstvi) zrusi funkci vyrovnani nabijeni pfi otackach naprazdno.
***Drivéj$i model drzaku loZiska pfevodové skiiné pravé 4,8 palce muze mit ventilaéni otvor umistény v
poloze 3 hodiny a vyZaduje trochu mensi objem maziva pfevodovky.
****\/yrobci baterii mohou své baterie testovat a klasifikovat podle rGznych norem. MCA, CCA, Ah a rezervni
kapacita (RC) jsou klasifikace uznavané firmou Mercury Marine. Vyrobci, ktefi uzivaji jiné normy nez
uvedené, jako je napfiklad ekvivalent MCA, nespliiuji pozadavky firmy Mercury Marine na baterie.



VSEOBECNE INFORMACE

MODELY SEAPRO V6
Vlastnosti 200 SeaPro

Vykon v konich 200
Vykon v kW 147
Rozsah otacek pfi plném zatizeni 4600-5400
Otacky naprazdno pfi neutralni poloze ry-

T 600
chlosti
:]/c))li*ovnam nabijeni pfi otackach naprazd- 600-725
Omezeni otacek ovladani troll control 550-1000
Pocet valcu 6

L 3,4 litru

Zdvihovy objem 3432 cc (209,4 cid)

Vnitfni pramér valce

92 mm (3,62 palce)

Zdvih

86 mm (3,38 palce)

Zapalovaci svicka

NGK LKAR7C-9

Vzdalenost elektrod zapalovaci sviéky

0,9 mm (0.035 in.)

Velikost Sestihranu zapalovaci svi¢ky

14 mm

Typ pfevodové skfiné — SeaPro

137 mm (5,4 palce)

Objem pievodové | pravy

skfiné levy

980 ml (33,1 fl 0z)

Prevodovy pomér

1,85:1

Doporucéené palivo

Viz také Palivo a olej

Doporuéeny olej

Viz také Palivo a olej

Mnozstvi motorového oleje pfi vyméné
olejového filtru

6,6 litru (7,0 US qt)

Pozadovany typ akumulatoru

12voltovy akumulator s elektrolytem nasaknutym do netkané
textilie ze skelného vlakna (AGM)

USA (SAE)

ek

Typ baterie

minimalni lodni startovaci proud 800 A (MCA) s minimalni re-
zervni kapacitou 135 minut podle tfidy RC25

mezinarodni (EN)

minimalni studeny startovaci proud 975 A (CCA) s minimalni
rezervni kapacitou 65 ampérhodin (Ah)

*Motor pfi normalni provozni teploté.

**Vyrovnani nabijeni pfi ota¢kach naprazdno mize automaticky zvysit otacky motoru na 725 ot./min. pro
kompenzaci nizkého stavu nabiti baterie. ZvySené otacky naprazdno urychli dobijeni baterie. Aktivace
ovladani troll control (volitelné pfislusenstvi) zrusi funkci vyrovnani nabijeni pfi otackach naprazdno.
***\lyrobci baterii mohou své baterie testovat a klasifikovat podle rznych norem. MCA, CCA, Ah a rezervni
kapacita (RC) jsou klasifikace uznavané firmou Mercury Marine. Vyrobci, ktefi uzivaji jiné normy nez
uvedené, jako je napfiklad ekvivalent MCA, nespliuji pozadavky firmy Mercury Marine na baterie.
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VSEOBECNE INFORMACE

Specifikace — modely V8
CTYRTAKTNI MODELY V8
Vlastnosti 250 300
Vykon v konich 250 300
Vykon v kW 184 221
Rozsah otacek pfi plném zatizeni 5200-6000
Otacky naprazdno pfi neutralni poloze rychlosti* 600
Vyrovnani nabijeni pfi otaCkach naprazdno** 600-725
Omezeni otacek ovladani troll control 550-1000
Pocet valcu 8
Zdvihovy objem 4.6 litru

4576 cc (279,2 cid)

Vnitfni pramér valce

92 mm (3,62 palce)

Zdvih

86 mm (3,38 palce)

Zapalovaci svicka

NGK LKAR7C-9

Vzdalenost elektrod zapalovaci svicky

0,9 mm (0.035 in.)

Velikost Sestihranu zapalovaci svi¢ky 14 mm

Typ pfevodové skfiné 137 mm (5,4 palce)
. . . 1,75:1

Prevodovy pomér 1851

o s | PrAVY
Objem prevodové skiiné

720 ml (24,4 fl 0z)

levy

680 ml (23,0 fl 0z)

Doporucéené palivo

Viz také Palivo a olej

Doporuéeny olej

Viz také Palivo a olej

Mnozstvi motorového oleje pfi vyméné olejového
filtru

6,6 litru (7,0 US qt)

Pozadovany typ akumulatoru

12voltovy akumulator s elektrolytem nasaknutym do
netkané textilie ze skelného vlakna (AGM)

USA (SAE)

k.

Typ baterie

minimalni lodni startovaci proud 800 A (MCA) s
minimalni rezervni kapacitou 135 minut podle tfidy
RC25

mezinarodni (EN)

minimalni studeny startovaci proud 975 A (CCA) s
minimalni rezervni kapacitou 65 ampérhodin (Ah)

*Motor pfi normalni provozni teploté.

**Vyrovnani nabijeni pfi ota¢kach naprazdno mize automaticky zvysit otacky motoru na 725 ot./min. pro
kompenzaci nizkého stavu nabiti baterie. ZvySené otacky naprazdno urychli dobijeni baterie. Aktivace
ovladani troll control (volitelné pfislusenstvi) zrusi funkci vyrovnani nabijeni pfi otackach naprazdno.
***\lyrobci baterii mohou své baterie testovat a klasifikovat podle rznych norem. MCA, CCA, Ah a rezervni
kapacita (RC) jsou klasifikace uznavané firmou Mercury Marine. Vyrobci, ktefi uzivaji jiné normy nez
uvedené, jako je napfiklad ekvivalent MCA, nespliuji pozadavky firmy Mercury Marine na baterie.



VSEOBECNE INFORMACE

MODELY V8 PRO XS
Vlastnosti 200 250 300
Vykon v konich 200 250 300
Vykon v kW 147 184 221
Rozsah otacek pfi plném zatizeni 5600-6200
Otacky naprazdno pfi neutralni poloze ry-
e 600
chlosti
:]/c))li*ovnam nabijeni pfi otakach naprazd- 600-725
Omezeni otacek ovladani troll control 550-1000
Pocet valcu 8
Zdvihovy objem 4.6 litru

4 576 cc (279,2 cid)

Vnitfni pramér valce

92 mm (3,62 palce)

Zdvih

86 mm (3,38 palce)

Zapalovaci svicka NGK LKAR7C-9
Vzdalenost elektrod zapalovaci sviéky 0,9 mm (0.035in.)
Velikost Sestihranu zapalovaci svi¢ky 14 mm
Pomér Torque Master 1,75:1
Pomér 137 mm (5,4 palce) 1,75:1

Torque Master

520 ml (17,5 fl oz)

Objem prevodové

Skiing 137 mm (5,4 palce) RH

720 ml (24,4 fl oz)

137 mm (5,4 palce) LH

680 ml (23,0 fl 0z)

Doporuc¢ené palivo

Viz také Palivo a olej

Doporuceny olej

Viz také Palivo a olej

MnozZstvi motorového oleje pfi vyméné ole-
jového filtru

6,6 litru (7,0 US qt)

Pozadovany typ akumulatoru

12voltovy akumulator s elektrolytem nasaknutym do netkané
textilie ze skelného vlakna (AGM)

USA (SAE)

Hkk

Typ baterie

minimalni lodni startovaci proud 800 A (MCA) s minimalni re-
zervni kapacitou 135 minut podle tfidy RC25

mezinarodni (EN)

minimalni studeny startovaci proud 975 A (CCA) s minimalni
rezervni kapacitou 65 ampérhodin (Ah)

*Motor pfi normalni provozni teploté.

**\/yrovnani nabijeni pfi otackach naprazdno muze automaticky zvysit otacky motoru na 725 ot./min. pro
kompenzaci nizkého stavu nabiti baterie. ZvySené otacky naprazdno urychli dobijeni baterie. Aktivace
ovladani troll control (volitelné pfisluSenstvi) zrusi funkci vyrovnani nabijeni pfi otaCkach naprazdno.
***\/yrobci baterii mohou své baterie testovat a klasifikovat podle riznych norem. MCA, CCA, Ah a rezervni
kapacita (RC) jsou klasifikace uznavané firmou Mercury Marine. Vyrobci, ktefi uzivaji jiné normy nez
uvedené, jako je napfiklad ekvivalent MCA, nespliuji pozadavky firmy Mercury Marine na baterie.
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VSEOBECNE INFORMACE

MODELY SEAPRO V8
. 225 250 300
Viastnosti SeaPro SeaPro SeaPro
Vykon v konich 225 250 300
Vykon v kW 165 184 221
Rozsah otacek pfi plném zatizeni 4800-5600
Otacky naprazdno pfi neutralni poloze
" 600
rychlosti
Vy'rovna?*l nabijeni pfi otackach na- 600-725
prazdno
Omezeni otacek ovladani troll control 550-1000
Pocet valcu 8
Zdvihovy objem 4,6 litru

4 576 cc (279,2 cid)

Vnitfni pramér valce

92 mm (3,62 palce)

Zdvih

86 mm (3,38 palce)

Zapalovaci svicka NGK LKAR7C-9
Vzdalenost elektrod zapalovaci svicky 0,9 mm (0.035 in.)
Velikost Sestihranu zapalovaci svi¢ky 14 mm

Typ pfevodové skfiné — SeaPro

137 mm (5,4 palce)

- 7 & ravy
Pfevodovy pomér p ’y 1,751
levy
f M 5 ravy
Objem prevodové pravy 980 ml (33,1 fl 0z)
skiiné levy

Doporuc¢ené palivo

Viz také Palivo a olej

Doporuceny olej

Viz také Palivo a olej

Mnozstvi motorového oleje pfi vymé-
né olejového filtru

6,6 litru (7,0 US qt)

Pozadovany typ akumulatoru

12voltovy akumulator s elektrolytem nasaknutym do netkané textilie

ze skelného vidkna (AGM)

USA (SAE)

Kk

minimalni lodni startovaci proud 800 A (MCA) s minimalni rezervni

kapacitou 135 minut podle tfidy RC25

Typ baterie
mezinarodni (EN)

minimalni studeny startovaci proud 975 A (CCA) s minimalni re-

zervni kapacitou 65 ampérhodin (Ah)

*Motor pfi normalni provozni teploté.

**\/yrovnani nabijeni pfi otackach naprazdno muze automaticky zvysit otacky motoru na 725 ot./min. pro
kompenzaci nizkého stavu nabiti baterie. ZvySené otacky naprazdno urychli dobijeni baterie. Aktivace

ovladani troll control (volitelné pfisluSenstvi) zrusi funkci vyrovnani nabijeni pfi otatkach naprazdno.
***\/yrobci baterii mohou své baterie testovat a klasifikovat podle riznych norem. MCA, CCA, Ah a rezervni
kapacita (RC) jsou klasifikace uznavané firmou Mercury Marine. Vyrobci, ktefi uzivaji jiné normy nez
uvedené, jako je napfiklad ekvivalent MCA, nespliuji pozadavky firmy Mercury Marine na baterie.



VSEOBECNE INFORMACE

Modely 300R
Vlastnosti 300R

Vykon v konich 300
Vykon v kW 221
Rozsah otacek pfi plném zatizeni 5800-6400
Otacky naprazdno pfi neutralni poloze ry- 600
chlosti*
Vyrovnani nabijeni pfi otaékach naprazd- g
no** 600-725
Omezeni otacek ovladani troll control 550-1000
Pocet valcl 8
Zdvihovy objem 4,6 litru

4 576 cc (279,2 cid)

Vnitfni pramér valce

92 mm (3,62 palce)

Zdvih

86 mm (3,38 palce)

Zapalovaci svicka

NGK LKAR7C-9

Vzdalenost elektrod zapalovaci svicky

0,9 mm (0.035 in.)

Velikost Sestihranu zapalovaci svicky 14 mm
Pomér 137 mm (5,4 palce) 1,751
Pomér Torque Master 1,75:1
Pomér Sport Master 1,751

137 mm (5,4 palce)
RH

720 ml (24,4 fl 0z)

. . | 137 mm (5,4 palce)
Objem prevodové LH

skiiné

680 ml (23,0 fl 0z)

Torque Master

520 ml (17,5 fl 0z)

Sport Master RH,
LH

620 ml (21,0 fl 0z)

Doporucéené palivo

Viz také Palivo a olej

Doporuéeny olej

Viz také Palivo a olej

Mnozstvi motorového oleje pfi vyméné
olejového filtru

6,6 litru (7,0 US qt)

Pozadovany typ akumulatoru

12voltovy akumulator s elektrolytem nasaknutym do netkané
textilie ze skelného vlakna (AGM)

USA (SAE)

ek

minimalni lodni startovaci proud 800 A (MCA) s minimalni re-
zervni kapacitou 135 minut podle tfidy RC25

Typ baterie
mezinarodni (EN)

minimalni studeny startovaci proud 975 A (CCA) s minimalni
rezervni kapacitou 65 ampérhodin (Ah)

*Motor pfi normalni provozni teploté.

**Vyrovnani nabijeni pfi otackach naprazdno mize automaticky zvysit otacky motoru na 725 ot./min. pro
kompenzaci nizkého stavu nabiti baterie. ZvySené otacky naprazdno urychli dobijeni baterie. Aktivace
ovladani troll control (volitelné pfislusenstvi) zrusi funkci vyrovnani nabijeni pfi otackach naprazdno.
***\lyrobci baterii mohou své baterie testovat a klasifikovat podle riznych norem. MCA, CCA, Ah a rezervni
kapacita (RC) jsou klasifikace uznavané firmou Mercury Marine. Vyrobci, ktefi uzivaji jiné normy nez
uvedené, jako je napfiklad ekvivalent MCA, nespliuji pozadavky firmy Mercury Marine na baterie.
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VSEOBECNE INFORMACE

Identifikace soucasti

a- Servisni pfistupova dvirka

b- Horni kryt

c¢- Vyplach motoru

d- Spina¢ pomocného naklapéni

e- Odleh&ovaci otvor vyfuku

f-  Kontrolni otvor vodniho ¢erpadla
g- Vypousténi motorového oleje

h - Ru€ni uvolnéni vyklapéni

i-  Otvory sani chladici vody

j- Pomocné otvory sani chladici vody

Identifikace pfevodové skfiné

Primér e -
nebo typ Identifikacni charakteristiky
122 Nasavani vody — Sest na kazdé
48 mT strané, Ctyfi pro nizkou vodu

(4.8 palce) na torpédu




VSEOBECNE INFORMACE

vodu na torpédu

Pramé&r e e o - .
nebo typ Identifikaéni charakteristiky Obrazek
Prevodova skfin s ota¢enim
doleva — vyrazeno LL na konci
htidele lodniho $roubu
Nasavani vody — osm na kazdé
strané, Ctyfi pro nizkou vodu
na torpédu
137 mm
(5,4 palce) Prevodova skfii s otagenim
doleva - vyrazeno LL na konci
hfidele lodniho Sroubu
Nasavani vody - tfi na kazdé
Torque e )
strané, Ctyfi pro nizkou vodu
Master .
na torpédu
Nasavani vody - tfi pro nizkou
Sport Master Y p




VSEOBECNE INFORMACE

Pramé&r

nebo typ Identifikaéni charakteristiky Obrazek

Prevodova skfin s otacenim
doleva - vyrazeno LL na konci
hridele lodniho Sroubu
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PREPRAVA

Pfeprava plavidla/zavésného motoru na pfivésu
Lod prevazejte na privésu s pfivésnym motorem naklopenym do svislé provozni polohy.

Musi-li byt motor ve vétsSi vySce nad zemi, musi byt naklopen pomoci podpérného zafizeni. O doporuéenich
se informujte u autorizovaného prodejce. Vétsi vyska nad zemi mize byt vyzadovana pfi prejezdu
Zeleznic¢nich prejezdu, pfi jizdé po pfijezdovych cestach nebo pfi odskakovani privésu.

C

DULEZITE: Nespoléhejte se vyhradn& na systém vysouvani/nakl4péni, nebo na podp&mou paku naklapéni,
protoZe tento systém neni schopen zajistit spravnou viili nad zemi pro pievoz lodi a motoru. Podpérna paka
naklapéni neni uréena k podpirani motoru pro jeho pfevoz na privésu.

Zaradte prevodovy stuperi pro plavbu vzad. Timto zpUsobem zabranite protaceni lodniho Sroubu.

63386
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PALIVO A OLEJ

Pozadavky na palivo

DULEZITE: Pouziti nespravného benzinu mtiZe zplisobit podkozeni motoru. Poskozeni motoru vznikié v
duasledku pouziti nespravného benzinu je povazovano za nespravné pouziti motoru a neni kryto omezenou
zarukou.

TECHNICKE UDAJE PALIVA

Zavésné motory Mercury budou pracovat spravné, budete-li pouzivat znac¢kovy bezolovnaty benzin splfiujici
nasledujici pozadavky:

USA a Kanada - Minimalni oktanové ¢islo 87 (R+M)/2 pro vétSinu modeld. Pro vétSinu modell je také
pfijatelny benzin s oktanovym cislem 91 (R+M)/2. Nepouzivejte olovnaty benzin.

Mimo USA a Kanadu - Minimalni oktanové ¢islo 91 (RON) pro vétSinu modeld. Pro vétSinu modell je také
pfijatelny benzin s oktanovym cislem 95 (RON). Nepouzivejte olovnaty benzin.

POUZiVANI OKYSLICENYCH BENZINU (POUZE USA)

V uréitych statech USA je vyzadovano pouziti modifikovaného benzinu, ktery je pfijatelny i pro pouziti ve
vasem motoru Mercury Marine. Jedinym typem okyslicovadla, které je v USA aktualné pouzivano, je alkohol
(etanol, metanol nebo butanol).

BENZIN OBSAHUJICi ALKOHOL

Palivové smési s butanolem Bu16

Palivové smési obsahujici az 16,1 % butanolu (Bu16), které splruji pozadavky na palivo zvefejnéné
spole¢nosti Mercury Marine, jsou pfijatelnou alternativou pro bezolovnaty benzin. Specificka doporuceni,
ktera souvisi s komponenty palivového systému vaseho plavidla (palivové nadrze, palivové potrubi a spojky),
vam poskytne vyrobce tohoto plavidla.

Palivové smési s metanolem a etanolem

DULEZITE: Sougsti palivového systému motoru Mercury Marine jsou schopny pracovat s benzinem
obsahujicim az 10 % alkoholu (metanol nebo etanol). Palivovy systém vaseho plavidla nemusi byt schopen
pracovat se stejnym procentem alkoholu. Specificka doporuceni, ktera souvisi s komponenty palivového
systému vaseho plavidla (palivové nadrze, palivové potrubi a spojky), vdm poskytne vyrobce tohoto plavidla.

Uvédomte si, Ze benzin obsahujici metanol nebo etanol, mize zpusobit nasledujici:

. Koroze kovovych souéasti

. Zhorseni kvality gumovych nebo plastovych soucasti

. Prolinani paliva gumovymi palivovymi hadicemi

. Pravdépodobné dojde k separaci paliva (separace vody a alkoholu z benzinu v palivové nadrzi)

A VAROVANI

Unik paliva znamena riziko pozaru nebo vybuchu, coz mize zplsobit vazné zranéni nebo smrt. Pravidelnd
kontrolujte soucasti palivového systému na unik, zméknuti, ztvrdnuti, zdufeni nebo korozi, zejména po
skladovani. Jakékoliv znaky netésnosti nebo zhorSeni stavu vyZaduji vyménu pred dalSim uvedenim
motoru do provozu.

DULEZITE: Pouzivate-li benzin, ktery obsahuje nebo ktery miZe obsahovat metanol nebo etanol, musite
zkréatit interval kontrol, zda se neobjevuji Uniky nebo jiné zavady.

DULEZITE: Provozujete-li motor Mercury Marine s benzinem obsahujicim metanol nebo etanol, nenechavejte
tento benzin v palivové nadrzi dlouhou dobu. V automobilech jsou tyto palivové smési obvykle spotfebovany
drive, nez dojde k absorbovani vihkosti a zplisobeni problémt. Plavidla ¢asto kotvi dlouhodobé, ¢imz mize
dojit k pfipadné separaci slozek paliva. BEhem kotveni miZe dojit k vnitfni korozi, smyje-li alkohol z vnitinich
soucasti motoru ochranny olejovy film.
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PALIVO A OLEJ

Aditiva do paliva

Pro minimalizaci tvorby karbonovych usazenin v motoru pfidavejte pfi kazdém tankovani pfipravek pro ¢isténi
motoru Quickleen Engine and Fuel System Cleaner od firem Mercury nebo Quicksilver do motorového paliva
v pribéhu celé plavebni sezény. Pouzivejte aditiva podle pokynu na obalu.

Pozadavek na palivovou hadici s nizkou prostupnosti

Vyzadovana pro pfivésné motory vyrobené na prodej, prodané nebo nabidnuté k prodeji v USA.

. Urad pro ochranu Zivotniho prostredi (EPA) vyzaduije, aby kazdy pivésny motor vyrobeny po 1. lednu
2009 pouzival palivovou hadici s nizkou prostupnosti jako primarni palivovou hadici pfipojenou k
palivové nadrzi privésného motoru.

. Hadice s nizkou prostupnosti je USCG typ B1-15 nebo typ A1-15 definovana tak, aby nepfekracovala
15/gm?/24 h s palivem CE 10 pfi 23 °C jak je uvedeno v SAE J 1527 - lodni palivova hadice.

Ventil pro davkovani paliva

Nékteré palivové systémy ¢lunt maji zabudovany ventil pro davkovani paliva mezi palivovou nadrzi a
motorem a nékteré tento ventil nemaji. Tento motor mizete provozovat jak s ventilem pro davkovani paliva,
tak bez néj.

Palivovy ventil je opatfen ru¢nim ovladanim. Ruéni uvolnéni maze byt pouzito (zatlacenim) k otevieni
(obtoku) ventilu v pfipadé ucpani paliva ve ventilu.

/_@ a- Palivovy ventil - umistény v palivové hadici mezi palivo-
(:) - vou nadrzi a motorem
. > b-  Ruéni uvolnéni

’I‘ c- Otvory pro odvzdusnéni / vypousténi vody

46453

Doporuéeni pro olej do motoru — modely Standard, Pro XS a Race
(R)

Pro bézny provoz pfi vSech teplotach je doporu¢eno pouzivat certifikovany motorovy olej pro étyfdobé lodni
motory Mercury nebo Quicksilver SAE 10W-30 NMMA FC-W nebo NMMA FC-W, vhodny pro motory s
katalyzatorem. Jako nahrada mohou byt pouzity také motorové oleje pro étyfdobé lodni motory Mercury nebo
Quicksilver SAE 25W-40 Mineral Marine 4-Stroke Engine Oil nebo SAE 25W-40 Synthetic Blend Marine 4-
Stroke engine oil. Pokud doporu¢ené motorové oleje Mercury nebo Quicksilver s certifikdtem NMMA FC-W
nejsou k dispozici, mUze byt také pouzit znackovy olej pro ¢tyfdobé zavésné motory s certifikatem NMMA FC-
W s podobnou viskozitou.
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DULEZITE: Pouziti nedetergentnich olejii, multiviskozitnich olejui (jinych nez certifikovanych oleji Mercury
nebo Quicksilver NMMA FC-W nebo kvalitnich certifikovanych olejd NMMA FC-W), pIné syntetickych olej,
olejl nizsi kvality nebo oleju, které obsahuji aditiva, se nedoporuéuje.

(%=~ Engine Oil )
S

120 [ +49

+100 HH +38

+80 +27

+60 HH +16
+40 HH +4
w20 H 7

o HH -18

Consranmi: ) F° c®

N4

6.6 L (7.0 U.S. qt)

. ‘4/

64064

Doporuéeni pro motorové oleje — modely SeaPro

Doporucuije se certifikovany motorovy olej SAE 25W-40 mineralni Marine 4-takt nebo motorovy olej SAE
25W-40 synteticka smés Marine 4-takt kompatibilni s katalyzatory katalyzatory NMMA FC-W nebo NMMA
FC-W pro veskeré vSeobecné pouZziti pfi vdech teplotach. Volitelna varianta, motorovy olej Mercury nebo
Quicksilver nebo SAE 10W-30 Marine 4-takt mGze byt pouZita pfi teplotach maximalné 0 °C (32 °F). Pokud
nejsou k dispozici certifikované oleje Mercury nebo Quicksilver NMMA FC-W muze byt pouzita zndma znacka
vyrobce olejll pro pfivésné motory s certifikaci pro NMMA FC-W 4-takt s podobnou viskozitou.

DULEZITE: Pouziti nedetergentnich oleju, multiviskozitnich oleju (jinych nez certifikovanych oleji Mercury

nebo Quicksilver NMMA FC-W nebo kvalitnich certifikovanych olejad NMMA FC-W), pIn& syntetickych olej,
olejt niz&i kvality nebo oleju, které obsahuji aditiva, se nedoporuéuje.

=z Engine Oil A
+120 +49
% +100 +38
Z el
- +40 +4
L i
F° c’
_ 66L(7.0US.q)

64063

Kontrola a doplfiovani motorového oleje

DULEZITE: Zkontrolujte olej, jestli nenf zne¢istény. Olej zne&idtény vodou ma mlé&nou barvu, olej znedistény
palivem je silné citit palivem. Jestlize zjistite znecisténi oleje, nechte motor zkontrolovat prodejcem.
DULEZITE: Systém nepfepliiujte. Vyklopte asi na jednu minutu pfivésny motor sm&rem ven / nahoru za
svislou polohu, aby zachyceny olej mohl stéci zpét do olejové vany. Pfivésny motor musi byt ve svislé poloze
(nesklopeny), kdyz kontrolujete stav oleje. Pro presné uréeni stavu kontrolujte olej pfi studeném motoru nebo
po odstaveni motoru po dobu nejméné jedné hodiny.
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1.  Pred spusténim studeného motoru vyklopte pfivésny motor smérem ven/nahoru za svislou polohu, aby
zachyceny olej mohl stéci zpét do olejové vany. Nechejte pfivésny motor vyklopeny asi jednu minutu.

2. Naklorite pfivésny motor do svislé provozni polohy.

3. Pro odemknuti stisknéte levou stranu servisnich pfistupovych dvifek smérem dolli a oteviete dvirka.

/

64230

Stisknout zde pro odemknuti

POZNAMKA: Na spodni strané servisnich dvitek je umisténa ndlepka se seznamem typi oleje, které se
pouZivaji s ruznymi produkty.

y Check Engine Oil Before Each Use ﬁ’;f\

Oil Type: | 10W-30 | 25W-40 [CTRVEINE.
Sea Pro * X 6.6L FC W FC W
All Other Models | X [ (7.0 U.S. qt)) Cllimmmms

*Alternative oil for low temperature operatmg environments

DN—O—10OmaOmm()
4—0K—>| 1.8L(2USqt)

For additional oil information see owner’s manual

64634

Nalepka se seznamem
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4. Vytahnéte mérku oleje a prohlédnéte oblast péti kulicek.

a- Servisni pfistupova dvitka
b - Plnici viko oleje
c- Mérka oleje

63305

5. Kulicka nebo Srafovani zobrazuiji, jak daleko je hladina oleje od konce.

o
65509
Priklad hladiny oleje

POZNAMKA: U nového oleje Ize jen tézko zjistit jeho stav (hladinu), proto je na mérce oleje mezi kulickami
umisténo srafovani. JestliZe pii kontrole hladiny oleje Zjistite, Ze stav oleje je na nékteré z péti kulicek nebo
Ctyrech kriZcich srafovani, hladina oleje je v bezpecném provoznim rozmezi. JestliZe olej je pouze na
bezpecném provoznim rozmezi. JestliZe olej je po nékolika hodindch provozu tmavy, Ize snadnéji odecist
stav oleje na mérce oleje.
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DULEZITE: Opakované vytaZeni a zasunuti mérky oleje zanese trubku mé&rky olejem, coZ muize zpisobit
chybu pfi odeéitani stavu hladiny oleje.

&

ey ofiile: G AR AR

@ 65510
a- Bezpecné provozni rozmezi

b- Bézna oblast po vyméné oleje
c- Doplnte 1,8 litru (2 US qt) oleje

6. Jestlize zadna z kulicek nezobrazuje hladinu oleje, sejméte plnici viko oleje a dopliite 1,8 litru (2 US qt)
uréeného oleje pro pfivésny motor.

7.  Nechejte nékolik minut olej stékat do olejové vany a vlozte mérku oleje.

8.  Vytdhnéte mérku oleje a zkontrolujte stav hladiny oleje, jestli je v bezpe¢ném provoznim rozmezi.

9.  Vlozte mérku oleje a ruéné utahnéte plnici viko oleje.

10. Zavrete servisni dvifka a uzamknéte je zatlacenim na levou stranu dvifek.
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Adaptivni regulace rychlosti

Agregat pfivésného motoru pouziva adaptivni regulaci rychlosti, kterd automaticky nastavuje vykon motoru
(plyn) pro udrzeni konstantni rychlosti (otacek) motoru. Jestlize napfiklad obsluha fidi €lun v prudké zatacce,
coz zpusobi zvySeni zatizeni motoru a snizeni otacek, modul regulace pohonu (PCM) otevie plyn, aby v
zatacce udrzel otacky, aniz by obsluha musela ovladat paku dalkového ovladani plynu. DalSim pfikladem je
pouziti ¢lunu pfi kfizovani nebo pouziti ¢lunu pro vleceni u rdznych sportu, otacky motoru zlstavaji stalé, bez
ohledu na zatizeni zptsobené vinami, polohu vyvazeni, zata¢eni nebo zménu zatizeni pfi vleeni. Adaptivni
regulace rychlosti je aktivni od otaek naprazdno az po maximalni povolené otacky, ale otacky motoru muze
regulovat pouze tehdy, jestlize plyn neni otevieny naplno.

Ovladani na panelu - funkce a obsluha

1. Razeni a plyn se ovlada pohybem ovladaci rukojeti. Zatlaéte ovladaci rukojet doptedu z neutralni
polohy k prvni zarazce pfevodového stupné pro pohyb vpred. Chcete-li zvysit rychlost, zatlacte rukojet’
dale dopredu. Chcete-li zvolit pfevodovy stupen pro pohyb vzad, pfitdhnéte ovladaci rukojet’ z
neutralni polohy smérem dozadu k prvni zarazce pfevodového stupné pro pohyb vzad. Chcete-li zvysit
rychlost, zatahnéte rukojet’ dale dozadu.

3413

2. Zamek fazeni - Stisknuti zamku Ffazeni umoziuje fazeni. Pfi pfesunu ovladaci paky z neutralni polohy
musi byt vzdy stisknuty zamek fazeni.

3428
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3. Spinac trimovani (je-li ve vybaveni) - Stisknuti spinace trimovani umozfuje natrimovani motoru nahoru
nebo dolt.

4.  Tlagitko Pouze plyn - Umoznuje obsluze plavidla zvysit otacky motoru pfi jeho zahfivani na provozni
teplotu, aniz by bylo nutné zafazeni pfevodového stupné. Chcete-li ovladat pouze plyn, nastavte
ovladaci rukojet’ do neutralni polohy. Zatimco budete pohybovat ovladaci rukojeti dopredu k zarazce
prevodového stupné pro pohyb vpfed, stisknéte tladitko Pouze plyn. Zvuk houkacky oznami aktivaci
rezimu Pouze plyn. Pfidani plynu zvysi otacky motoru. Chcete-li tento rezim opustit, nastavte ovladaci
rukojet’ zpét do neutraini polohy. Otacky motoru jsou omezeny, aby nemohlo dojit k jeho poskozeni.

3416

5. Tlacitko Stop/Start - UmozZiiuje obsluze plavidla startovat nebo vypinat motor bez pouziti klicku
zapalovani. Chcete-li nastartovat motor, klicek zapalovani musi byt v poloze ON (zapnuto).

3414
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Lankovy vypina¢ - Vypne zapalovani, kdykoli se obsluha (pouziva-li lankovy vypinac) pfesune
dostate¢né daleko od uréeného mista pro obsluhu, aby do$lo k aktivaci vypinace.

a- Spinac¢ zastaveni napinaciho lana

@—>

Sefizovaci Sroub tuhosti chodu ovladaci rukojeti - Tento Sroub mize byt sefizen tak, aby doslo k
zmenS$eni nebo zvétSeni tuhosti chodu ovladaci rukojeti (musi byt odstranén kryt). To pomUGze zabranit
nechténému pohybu rukojeti v divoké vodé. Otocte Sroub ve sméru pohybu hodinovych rucicek pro
zvétSeni tuhosti chodu rukojeti a proti sméru pohybu hodinovych ruéi¢ek pro zmenseni tuhosti jejiho
chodu. Provedte poZzadované nastaveni.

Sefizovaci Sroub pfidrzné sily zarazky - Timto Sroubem Ize nastavit zvySeni nebo snizeni sily potfebné
pro pfesun ovladaci rukojeti z aretovanych poloh (musi byt demontovan kryt). Otaceni Sroubu ve
sméru pohybu hodinovych rucicek pridrznou silu zvysi. Provedte pozadované nastaveni sily.

a- Sefizovaci Sroub pfidrzné sily zarazky
b - Sefizovaci Sroub tuhosti chodu ovladaci rukojeti

Funkce a obsluha ovladani Slim Binnacle

FUNKCE A OVLADANI KONZOLY DTS SLIM BINNACLE S JEDNOU
RUKOJETI

1.

Ovladani fazeni a plynu se provadi pohybem ovladaci rukojeti. Pro pohyb vpfed zatlacte ovladaci
rukojet’ dopfedu z neutralni polohy k prvni zarazce. Chcete-li zvysit rychlost, zatlacte rukojet’ dale
dopfedu. Pro pohyb vzad pfitahnéte ovladaci rukojet’ z neutralni polohy smérem dozadu k prvni
zarazce. Chcete-li zvysit rychlost, pokracujte v pfitahovani smérem dozadu.
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2. Spinat trimovani (je-li ve vybavé) - Po aktivaci spinace elektrického trimu na pace ERC rozpozna Fidici
modul DTS uzavieny obvod pro polohovani motoru bud’ nahoru, nebo dold. Ridici modul DTS odesle
odpovidajici signal do PCM. PCM uzavfe zemnici obvod relé trimovani motoru.

a- Dopredny chod
b- Neutral

c- Zpétny chod

d- Spina¢ trimovani

3.  Sefizovaci Sroub pfidrzné sily zarazky - Timto Sroubem Ize nastavit zvySeni nebo snizeni sily potfebné
pro pfesun ovladaci rukojeti z aretovanych poloh. Oto¢eni Sroubu ve sméru pohybu hodinovych
rucicek zvysi silu. Provedte nastaveni poZzadované sily.

4.  Sefizovaci Sroub velikosti tahu v ovladaci pace - timto Sroubem Ize nastavit vétS§i nebo mensi tah v
ovladaci pace. Toto nastaveni zabrariuje neocekavanym pohybum dalkové ovladaci paky pfi vinobiti.
Otoceni Sroubu ve sméru rucicek zvysi tah a oto€eni proti sméru ruciek snizi tah. Nastavte velikost
tahu podle svého pozadavku.

a- Krytky (2)

b - Sefizeni upinaci sily zapadky

c- Sefizeni velikosti tahu v ovladaci
pace

52313

POZNAMKA: Serizovaci srouby velikosti tahu v oviddaci pace a upinaci sily zapadky musite pravidelné
serizovat.
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Specialni funkce digitalniho ovladani plynu a fazeni (DTS)
Systém DTS je vybaven nékolika riznymi zplsoby ovladani pro rukojeti elektronického dalkového ovladani

(ERC).

DOCK  TRANSFER

THROTTLE - ONLY

&

ERC Slim Binnacle

PoloZka| Ovladani

Funkce

Ovladani
a trimovani
(rukojet)

Zveda a spousti motor pro dosazeni nejlepsi ucinnosti, pfipadné pro rizné
podminky - napfiklad mélka voda, pfeprava na pfivésu atd.

b ,Stop/Start"

Umozriuje obsluze plavidla startovat nebo vypinat motor bez pouziti klice ve
spinaci skfifice. Funkce start/stop vyzaduje, aby byl kli¢ ve spinaci skfifice v
provozni poloze.

c ,Prenos"

Umoznuje pfevedeni ovladani lodi na jiné kormidlo.

d ,Pouze plyn"

Umozriuje obsluze plavidla zvysit otacky motoru za ucelem jeho zahfati na
provozni teplotu, aniz by bylo nutné zarazeni rychlosti.

e "+ ZvySuje jas pro pristroje CAN pad, VesselView a SmartCraft.

f " Snizuje jas pro pfistroje CAN pad, VesselView a SmartCraft.

g ,Dock" Omezuje rozsah nastaveni rukojeti plynu pfiblizné na 50 % bézné hodnoty.

h Kontrolka Sviti, kdyz je zafazen neutral pohonu. Kontrolky blikaji, je-li motor v rezimu
neutralu Pouze plyn.

PRENOS NA JINE KORMIDLO

Nékteré lodé jsou konstruovany tak, ze umoznuji ovladani z vice nez jednoho mista. Tato mista jsou obvykle
nazyvana jako kormidla nebo stanovi$té obsluhy. Pfenos na jiné kormidlo je termin pouzivany k popisu
metody pfevedeni ovladani z jednoho kormidla (nebo stanovisté obsluhy) na jiné.
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A VAROVANI

Zabraiite t&Zkému zran&ni nebo smrti v dlsledku ztraty ovladatelnosti lod&. Obsluha lodi nikdy nesmi
opustit aktivni stanici, kdyZz je motor v chodu. O pfesun kormidla je mozné se pokusit, kdyZz jsou ob&
stanice obsazené. Pfenos na jiné kormidlo jednou osobou by mél byt provadén pouze v situaci, je-li
zarazen neutral.

Funkce pfenosu na jiné kormidlo umozriuje obsluze plavidla provést volbu, které kormidlo bude pouzito pro
ovladani plavidla. Pfed zahajenim prenosu je nutné, aby byly rukojeti ERC aktivniho kormidla i kormidla, na
které se ovladani prevadi, v neutraini poloze.

POZNAMKA: Pokud se pokusite prenést oviddani tehdy, kdyZ nejsou rukojeti ERC v neutrdini poloze, zazni
akusticky signdl a prenos se neprovede, dokud se ovidadaci rukojeti nenastavi do neutraini polohy a znovu se
nevyzada prenos.

Pokud se aktivuji funkce navigace nebo jiné ovladaci prvky po zahajeni procedury prenosu ovladani, mohou
se ve VesselView objevit urcité chybové kody. K odstranéni chybovych kédu je nutné provést cyklus vypnuti a
zapnuti spinaci skfifiky a nasledné znovu zahajit proceduru pfenosu ovladani. Aby nevznikly chybové kédy,
dovolte provadéni obsluhy navigace a ovladacich prvkl az po dokonceni procedury pfenosu.

UPOZORNEN/

Provedeni prenosu ovladani vyzaduje nastaveni rukojeti ERC do neutralni polohy. V neutréini poloze mlize
byt plavidlo unaseno a zpusobit poSkozeni kolizi s okolnimi objekty. Pfi provadéni prenosu ovladani budte
opatrni.

Z davodu prevence poskozeni budte velmi opatrni pfi pfenosu ovladani tehdy, kdyz je plavidlo blizko dok,
pilitd a podobnych pevnych objektl, nebo v blizkosti jinych plavidel.

PRESUN NA JINE KORMIDLO

POZNAMKA: Pri jakémkoli pohybu pakami ERC po stisknuti tiaditka pro presun bude ukoncena platnost
poZadavku na presun kormidla. Ozve se pipnuti a zhasne svétlo na tlacitku presunu. Tim je signalizovan
konec platnosti poZadavku na presun.

Pozadavek na presun ovladani plavidla z jednoho kormidla na druhé:

1. U kormidla provedete pozadavek na aktivni stav. S pakou ERC v neutralu stisknéte jednou tlacitko
Presun. Po stisknuti tlacitka Pfesun se na tomto tlacitku rozsviti svétlo a zazni jeden zvukovy signal.
Tim se potvrdi nadchazejici presun.

DOCK TRANSFER

THROTTLE - ONLY

52367

Tlacitko ,Presun”

POZNAMKA: Pokud nejsou packy ERC u kormidel v neutraini pozici, budou blikat svétla funkce neutralu.
Presurite vsechny packy ERC do neutraini pozice. Prislusné svétlo prestane blikat.

2. Srozsvicenymi svétly na tlacitku Pfesun a u funkce neutralu stisknéte tlacitko Pfesun podruhé, a
dokoncete pfesun kormidla.

3. Jakmile bude presun kormidla ukonéen, zazni dalSi zvukovy signal a kontrolka funkce zhasne.
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POZNAMKA: Pokud neni presun kormidla dokonéen do 10 sekunad, bude taento poZadavek automaticky
zrusen, ozve se dvojité pipnuti a fizeni zdstane u stavajiciho aktivniho kormidla. Chcete-li pfesun na jiné
kormidlo ukoncit, stisknéte znovu tlacitko TRANSFER (presun).

4.  Kormidlo, u néhoz byl realizovan pozadavek na pfesun, je nyni aktivni a mize ovladat plavidlo.

POUZE PLYN
Umozriuje obsluze plavidla zvysit otacky motoru za ucelem jeho zahfati na provozni teplotu, aniz by bylo
nutné zafazeni rychlosti. Postup zapnuti rezimu Pouze plyn:

DOCK TRANSFER

THROTTLE - ONLY

Tlagitko ,Pouze plyn“

1. Nastavte obé rukojeti ERC do neutralni polohy.
. Stisknéte tlacitko ,Pouze plyn". Rozsviti se kontrolka tlacitka a budou blikat kontrolky neutralu.

3.  Nastavte libovolnou rukojet ERC do polohy zafazené rychlosti. V rezimu Pouze plyn zazni vystrazny
tén pfi kazdém zarazeni a vyrazeni rychlosti ovladacimi rukojetmi, zlistane v§ak zafazeny neutral.

4. Je mozno zvysit otacky motor(.

POZNAMKA: Po stisknuti tlacitka ,Pouze plyn” tehdy, kdyZ rukojeti ERC nejsou v neutrdlu, zhasne kontrolka

tlacitka a zustane zapnuty reZim Pouze plyn. Pokud chcete vypnout reZim Pouze plyn, musite nastavit

rukofeti ERC do polohy neutralu.

Postup vypnuti rezimu Pouze plyn:

1. Nastavte obé rukojeti ERC do neutralni polohy. Pokud nejsou rukojeti ERC v neutralu, rezim Pouze
plyn se nevypne.

2.  Stisknéte tlacitko ,Pouze plyn". Kontrolka tlacitka zhasne.

3. Kontrolky neutralu prestanou blikat a zistanou rozsvicené.

DOCK

Rezim Dock omezuje rozsah nastaveni plynu pfiblizné na 50% normalniho rozsahu joysticku, ¢imz umozriuje
jemnéjsi ovladani vykonu motoru v mistech s nedostatkem prostoru. Pokud je k manévrovani plavidla nutny
vy$§$i vykon z divodu podminek prostiedi, pouzijte rukojeti elektronického dalkového ovladani.

TSN

DOCK TRANSFER

THROTTLE - ONLY

— - +

52372

Tlagitko ,Dock”
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Funkce a obsluha konzoly dvojitého oviadani

ELEKTRONICKE DALKOVE OVLADANI (ERC) SE DVEMA RUKOJETMI -
OVLADANI A NASTAVENI

Provoz

Rukojet’ elektronického dalkového ovladani (ERC) ovlada fazeni a plyn. Pro pohyb vpred zatlacte ovladaci
rukojet’ dopfedu z neutralni polohy k prvni zardzce. Chcete-li zvysit rychlost, tlacte rukojet’ dale smérem
dopfedu. Zatdhnéte ovladaci rukojet’ z polohy vprfed do polohy neutralu, chcete-li snizit rychlost a pfipadné
zastavit. Pro pohyb vzad pfitdhnéte ovladaci rukojet’ z neutralni polohy smérem dozadu k prvni zarazce.
Chcete-li zvysit rychlost pohybu vzad, pokracujte v pfitahovani rukojeti smérem dozadu.

51902

a- Vpred
b- Neutrdl
c- Vzad

Sila potfebna k pohybu rukojeti a k pohybu rukojeti pfes zarazky je nastavitelna, aby se zabranilo
nezadoucimu pohybu.

Sefizeni

POZNAMKA: Serizovaci srouby tuhosti chodu oviddaci rukojeti a sily zarézky mohou vyZadovat pravidelné
sefizovani pri provadeni udrzby.

Postup nastaveni tuhosti zarazky:

1. Demontujte krytky bo¢niho krytu rukojeti, ktera se bude sefizovat.

2. Otocte sefizovaci Sroub ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek pro zvySeni tuhosti chodu ovladaci
rukojeti a proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek pro snizeni tuhosti chodu.

3.  Provedte nastaveni pozadované sily.
Postup nastaveni tuhosti chodu rukojeti:
1. Demontujte krytky bo€niho krytu rukojeti, ktera se bude sefizovat.

2. Otocte sefizovaci Sroub ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek pro zvySeni tuhosti chodu ovladaci
rukojeti a proti sméru pohybu hodinovych rugi¢ek pro snizeni tuhosti chodu.
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Provedte nastaveni pozadované sily.

a- Sefizovaci Sroub pfidrzné sily zarazky
b - Sefizovaci Sroub tuhosti chodu rukojeti
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SPECIALNI FUNKCE DIGITALNIHO OVLADANI PLYNU A RAZENI (DTS)

Systém DTS je vybaven nékolika riznymi zplsoby ovladani pro rukojeti elektronického dalkového ovladani
(ERC). Nékteré z funkci uvedenych v seznamu je mozno ovladat sou¢asné.

(

55232
Dva motory ERC
Polozka| Ovladani Funkce
a Ovladani trimovani Zveda a spousti motory pro dosazeni nejlepSi uc€innosti, pfipadné pro
(rukojet) ruzné podminky — napfiklad mélka voda, preprava na pfivésu atd.
b Kontrolky NEUTRALU SVVI-tI, kdyZ je zafazen neutral pohonu. Kontrolky blikaji, je-li motor v
rezimu Pouze plyn.
c PRENOS Um__oz’nUJe prevedenl ovladani lodi na jiné kormidlo. Viz ¢ast Pfenos
na jiné kormidlo.
- - - — —
d DOCK Paka omezuje rozsah nastaveni plynu pfiblizné na 50 % bézné
hodnoty.
e + Zvysuje jas pro pfistroje CAN pad, VesselView a SmartCraft.
f POUZE PLYN Umtv)'zr]UJe obsluze ’pIaV|dIa zvyflt otacky motqru za uce’lem Jeho‘
zahrati na provozni teplotu, aniz by bylo nutné zafazeni rychlosti.
g - Snizuje jas pro pristroje CAN pad, VesselView a SmartCraft.
h PAKA 1 Umoziiuje ovladat plyn a fazeni u obou motor( levou ovladaci

rukojeti.

SYNCHRONIZACE

Vypina a zapina funkci automatické synchronizace. Viz
Synchronizace.

POZNAMKA: Vsechny funkce nemusi byt aktivni.

39




FUNKCE A OVLADACI PRVKY

Dock

Rezim Dock omezuje rozsah nastaveni plynu pfiblizné na 50 % normalniho rozsahu joysticku, ¢imz umoznuje
jemnéjsi ovladani vykonu motoru v mistech s nedostatkem prostoru.

Tla€itko DOCK

Pouze plyn

POZNAMKA: Rezim Pouze plyn by se mél pouZivat k deaktivaci joysticku v pripadé, Ze obsluha neni

u kormidla. Nastaveni ERC do polohy Pouze plyn zabrani neimysinému zarazeni rychlosti. V reZimu Pouze
plyn je moZno motory natdcet pomoci volantu nebo joysticku a zvysovat jejich otacky, avsak i naddle zdstane
zarazeny neutrdl.

Tlagitko POUZE PLYN

Postup zapnuti rezimu Pouze plyn:
1. Nastavte obé rukojeti ERC do neutraini polohy.
2.  Stisknéte tlacitko POUZE PLYN. Rozsviti se kontrolka tlacitka a budou blikat kontrolky neutralu.

3. Nastavte libovolnou rukojet ERC do polohy zafazené rychlosti. V rezimu Pouze plyn zazni vystrazny
tén pfi kazdém zafazeni a vyfazeni rychlosti ovladacimi rukojetmi, zlistane v§ak zafazeny neutral.

4. Je mozno zvysit otacky motor(.

POZNAMKA: Po stisknuti tiacitka POUZE PLYN v piipadé, Ze rukojeti ERC nejsou v poloze neutrélu,
zhasne kontrolka tlaCitka a zustane zapnuty reZim Pouze plyn. Pokud chcete vypnout reZim Pouze plyn,
musite nastavit rukojeti ERC do polohy neutralu.

Postup vypnuti rezimu Pouze plyn:

1. Nastavte obé rukojeti ERC do neutraini polohy. Pokud nejsou rukojeti ERC v neutralu, rezim Pouze
plyn se nevypne.

2.  Stisknéte tlacitko POUZE PLYN. Kontrolka tlacitka zhasne.
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3. Kontrolky neutralu prestanou blikat a zistanou rozsvicené.

1 paka

Tato funkce dokaze u aplikaci se dvéma motory ovladat jednou pakou oba motory. Tato funkce usnadriuje
ovladani motord pfi plavbé na rozboufeném mofi tim, Ze umozriuje soucasné ovladani obou motoru jednou
rukojeti. Neni shodna s funkci systému, ktera ma nazev Synchronizace.

TRANSFER

Tladitko PAKA 1

Postup zapnuti rezimu 1 paka:

1. Nastavte obé rukojeti ERC do neutraini polohy.

2. Stisknéte tlatitko PAKA 1. Kontrolka tlaitka se rozsviti.

3. Nastavte pravou rukojet’ ERC do polohy zafazené rychlosti.

4.  Pfi pohybu rukojeti se synchronizuji otacky motor( a zafazené rychlosti.
Postup vypnuti rezimu Paka 1:

1. Nastavte obé rukojeti ERC do neutraini polohy.

2.  Stisknéte tlagitko PAKA 1. Kontrolka tlagitka zhasne.

Synchronizace

Funkce Synchronizace znamena automatickou synchronizaci, ktera je trvale zapnuta, pokud ji nevypnete.
Funkce Synchronizace sleduje polohu obou rukojeti ERC. Pokud jsou obé rukojeti nastaveny do stejné
polohy s toleranci do 10 %, synchronizuji se otacky levého motoru s ota¢kami pravého motoru. Systém
SmartCraft automaticky vypne synchronizaci po dosazeni 95 % maxima plynu, aby se obéma motorum
umoznilo dosazeni maximalnich ota€ek. Funci Synchronizace neni mozno zapnout, dokud jsou motory v

maximalnich otackach.
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Kontrolka v tla¢itku SYNCHRONIZACE, kdyz bé&zi oba motory. Kontrolka sviti Zluté pfi volnobéhu a pfi 95 %
plného plynu, a také tehdy, kdyz motory nejsou synchronizovany. Kontrolka sviti éervené tehdy, kdyz jsou
motory synchronizovany.

TRANSFER

Tlagitko SYNCHRONIZACE

Zobrazeni otacek VesselView obsahuje také oranzovou ikonu pod Udajem otacek, pokud se otacky motori
vzajemné liSi vice nez 0 10 %. lkona zméni barvu na Cervenou, jakmile se otacky synchronizuiji.

Postup vypnuti rezimu Synchronizace:

1. Nastavte rukojeti ERC na libovolnou zarazku.

2.  Stisknéte tlacitko SYNCHRONIZACE. Kontrolka tla¢itka zhasne.

Chcete-li zapnout rezim Synchronizace, kdykoliv stisknéte tlacitko SYNCHRONIZACE.

Preneseni ovladani (lodé vybavené dvéma kormidly)

Tlagitko PRENOS umozfuje obsluze u lodi vybavenych dvéma kormidly prevést ovladani lodi z aktivniho
kormidla na neaktivni kormidlo. Viz Pfenos na jiné kormidlo.

Tlagitko PRENOS

PRENOS NA JINE KORMIDLO

Nékteré lodé jsou konstruovany tak, ze umoznuji ovladani z vice nez jednoho mista. Tato mista jsou obvykle
nazyvana jako kormidla nebo stanovisté obsluhy. Pfenos na jiné kormidlo je termin pouzivany k popisu
metody pfevedeni ovladani z jednoho kormidla (nebo stanovisté obsluhy) na jiné.
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A VAROVANI

Zabraiite t&Zkému zran&ni nebo smrti v dlsledku ztraty ovladatelnosti lod&. Obsluha lodi nikdy nesmi
opustit aktivni stanici, kdyZz je motor v chodu. O pfesun kormidla je mozné se pokusit, kdyZz jsou ob&
stanice obsazené. Pfenos na jiné kormidlo jednou osobou by mél byt provadén pouze v situaci, je-li
zarazen neutral.

Funkce pfenosu na jiné kormidlo umozriuje obsluze plavidla provést volbu, které kormidlo bude pouzito pro
ovladani plavidla. Pfed zahajenim prenosu je nutné, aby byly rukojeti ERC aktivniho kormidla i kormidla, na
které se ovladani prevadi, v neutraini poloze.

POZNAMKA: Pokud se pokusite prenést oviddani tehdy, kdyZ nejsou rukojeti ERC v neutrdini poloze, zazni
akusticky signdl a prenos se neprovede, dokud se ovidadaci rukojeti nenastavi do neutraini polohy a znovu se
nevyzada prenos.

Pokud se aktivuji funkce navigace nebo jiné ovladaci prvky po zahajeni procedury prenosu ovladani, mohou
se ve VesselView objevit urcité chybové kody. K odstranéni chybovych kédu je nutné provést cyklus vypnuti a
zapnuti spinaci skfifiky a nasledné znovu zahajit proceduru pfenosu ovladani. Aby nevznikly chybové kédy,
dovolte provadéni obsluhy navigace a ovladacich prvkl az po dokonceni procedury pfenosu.

UPOZORNEN/

Provedeni prenosu ovladani vyzaduje nastaveni rukojeti ERC do neutralni polohy. V neutréini poloze mlize
byt plavidlo unaseno a zpusobit poSkozeni kolizi s okolnimi objekty. Pfi provadéni prenosu ovladani budte
opatrni.

Z davodu prevence poskozeni budte velmi opatrni pfi pfenosu ovladani tehdy, kdyz je plavidlo blizko dok,
pilitd a podobnych pevnych objektl, nebo v blizkosti jinych plavidel.

PRESUN NA JINE KORMIDLO

POZNAMKA: Jakykoli pohyb psk ERC po stisku tlacitka PRENOS ukondi poZadavek prenosu na jiné
kormidlo. Zazni jedno pipnuti a tlacitko prenos zhasne, cimz signalizuje ukonceni poZadavku prenosu.
Pozadavek na presun ovladani plavidla z jednoho kormidla na druhé:

1. U kormidla, které pozadujete aktivovat, pfefadte paky ERC na neutrdl a stisknéte jedenkrat tlacitko

PRENOS. Jakmile se stiskne tladitko TRANSFER, pro potvrzeni se rozsviti pFisludna kontrolka a ozve
se jedno pipnuti.

Tlagitko PRENOS

POZNAMKA: Pokud nejsou péky ERC u kormidia v poloze neutrélu, budou blikat kontrolky neutralu.
Presurite vsechny paky ERC do polohy neutrdlu a kontrolka neutrdlu zacne blikat.

2. Pokud tlagitko PRENOS a kontrolka neutralu sviti, stisknéte tlagitko PRENOS podruhé, &imz
dokoncite pfenos na jiné kormidlo.

3. Jakmile bude pfenos na jiné kormidlo ukonéen, zazni dalsi pipnuti a kontrolka pfenosu zhasne.
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POZNAMKA: Nebude-li prenos oviddani na Jiné kormidlo ukoncen do 10 s, bude poZadavek automaticky
zrusen a zazni dvé pipnuti. Stisknéte Hacitko PRENOS znovu, ¢cimZ restartujete prenos na jiné kormidlo.
Chcete-li restartovat prenos na jiné kormidlo, stisknéte znovu tlacitko PRENOS.

4. Kormidlo, u néhoz byl realizovan pozadavek na pfesun, je nyni aktivni a mize ovladat plavidlo.

Funkce a obsluha ovladaciho rezimu Shadow s trackpadem CAN
TROJICE MOTORU - OBSLUHA PLYNU A RAZENI(

Pohyb rukojeti na dalkovém ovladani umozruje obsluze plavidla ovladat otacky motoru a fazeni u vSech tfi

motora.

Funkce plynu a fazeni zavisi na motorech, které jsou v chodu. Viz nasleduijici tabulka.

Motor na
levoboku

Prostredni
motor

Motor na
pravoboku

Funkce ovladaci rukojeti

Chod motoru

Chod motoru

Chod motoru

Plyn a fazeni motoru na levoboku = ovladani
ovladaci rukojeti na levoboku

Plyn a fazeni motoru na pravoboku = ovladani
ovladaci rukojeti na pravoboku

Plyn prostfedniho motoru = primér motort na
levoboku a pravoboku

Razeni prostfedniho motoru = neutral, pokud neni
u obou motoru zafazen stejny prevodovy stuper

Chod motoru

Chod motoru

Vypnuto

Plyn a Fazeni u motoru na levoboku a u
prostfedniho motoru = ovladani ovladaci rukojeti
na levoboku

Vypnuto

Chod motoru

Chod motoru

Plyn a fazeni vnitfniho motoru na pravoboku =
ovladani ovladaci rukojeti na pravoboku

Plyn a fazeni motoru na levoboku = ovladani
ovladaci rukojeti na levoboku

nastaven do
polohy zapnuto)

Chod motoru Vypnuto Chod motoru - - —
Plyn a fazeni motoru na pravoboku = ovladani
ovladaci rukojeti na pravoboku
Plyn a fazeni motoru na levoboku = ovladani

Chod motoru Vypnuto Vypnuto ovladaci rukojeti na levoboku
Plyn a fazeni motoru na pravoboku = ovladani

Vypnuto Vypnuto Chod motoru ovladaci rukojeti na pravoboku

Vypnuto (Klicek Vypnuto (klicek ve L . _ ,

ve spinaci spinaci skifice je Plyn a fazeni u prostfedniho motoru = neutral/

skFince je Chod motoru P volnobéh, pokud nejsou obé ovladaci rukojeti

nastaven do
polohy zapnuto)

nastaveny na stejny pfevodovy stupen

Vypnuti jednoho z vnéjSich motord béhem plavby zplsobi u prostfedniho motoru nucené zafrazeni neutralu/
volnobéhu. Provoz prostfedniho motoru mize byt obnoven nastavenim ovladaci rukojeti béZiciho vnéjsiho
motoru zpét do neutralni polohy a opétovnym zafazenim pfevodového stupné. Otacky a fazeni pfevodovych
stupnli prostfedniho motoru budou potom ovladany bézicim vnéjSim motorem.

Vypnuti prostfedniho motoru béhem plavby nebude mit zadny vliv na provoz vnéjsich motord.

Dojde-li béhem plavby k poruse, ktera zplsobi pfechod jednoho z vnéjSich motord na nuceny neutral/
volnobéh, prostfedni motor pfejde také na neutral/volnobéh. Provoz prostfedniho motoru miize byt obnoven
nastavenim ovladaci rukojeti béZiciho vnéjSiho motoru zpét do neutralni polohy a naslednym zarazenim
prevodového stupné.
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Hot Foot
POZADAVKY PRO OBSLUHU HOT FOOT

Otacky motoru jsou ovladany od volnobéhu az po plny vykon bud plynovym pedalem, nebo ovladaci pakou
na pristrojové desce. Pfi ovladani plynu pomoci hot foot musi byt systém DTS vybaven spinaéem, kterym Ize
regulaci plynu hot foot vypnout nebo zapnout. Obsluha lodé mize potom zvolit ovliadani plynu bud
elektronickym dalkovym ovladanim, nebo ovladanim hot foot.

OVLADANI DTS HOT FOOT
DTS Hot Foot

Ovladani plynu DTS Hot Foot poskytuje jedine¢nou funkci a pouziva se obvykle na ¢lunech, které mohou
dosahnout vysokou rychlost. PouZiti ovladani plynu hot foot umozriuje obsluze, aby méla obé ruce na volantu
pfi jakékoli rychlosti, takZze ma vétsi kontrolu nad ¢lunem.

3786

a- Polomér pedalu — 241 mm (9,5 palce)

b- Maximalni draha pedalu - 30 °

c- Vyzaduje dostate€nou vzdalenost pro obuv
d- Paluba ¢lunu

Obsluha ovladaci paky a pedalu pomoci spinaée zapnuto/vypnuto paky plynu

1. Otacky motoru jsou ovladany od volnobéhu az po piny vykon bud plynovym pedalem, nebo ovladaci
pakou na pfistrojové desce.

2.  Standardni nastaveni pii spusténi motoru:
a. Ovladani plynu pedalem plynu.
b. Kontrolka ovladaci paky plynu nesviti.
3.  Pro pfenos ovladani plynu na dalkovou ovladaci paku na pfistrojové desce:
a. Nastavte ovladaci paku plynu do neutralni polohy nebo do polohy zapadky vpred/vzad.
b. Stisknéte tlacitko zapnuto/vypnuto ovladaci paky plynu.
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c. Houkacka zapipa jednou.
d. Kontrolka ovladaci paky plynu sviti.
e. Ovladani plynu na dalkové ovladaci pace na pfistrojové desce.
POZNAMKA: Jestlize prenos selZe, houkacka zapipa dvakrat.
4. Vraceni ovladani plynu na pedal plynu:
a. Nastavte ovladaci paku plynu do neutralni polohy nebo do polohy zapadky vpred/vzad.
b. Stisknéte tlacitko zapnuto/vypnuto ovladaci paky plynu.
c. Houkacka zapipa jednou.
d. Kontrolka ovladaci paky plynu nesviti.
e. Ovladani plynu pedalem plynu.
POZNAMKA: Jestlize prenos selZe, houkacka zapipa dvakrat.

a- Poloha zapadky vpred

b - Neutralni poloha zapadky

c- Poloha zapadky vzad

d- Tlagitko pouze plyn

e- Kontrolka ovladaci paky plynu

f-  Tlacitko zapnuto/vypnuto ovladaci
paky plynu

g- Poloha naplno vzad

h - Poloha naplno vpred

\

I
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Ovladani Zero Effort

Ovladani Zero Effort umoznuje obsluze ovladat fazeni a plyn oddélenymi ovladacimi pakami. Ovladani Zero
Effort je k dispozici v provedenich s jednim a vice motory, v€etné obsluhy v rezimu shadow.

Vystrazny systém
SIGNALY VYSTRAZNE HOUKACKY

Pokud otocite spinacim klickem do polohy ,ON", houkacka se na okamzik zapne a otestuje se funkénost
vystrazného signalu.

Existuji zde dva typy vystraznych houkacek pro varovani obsluhy pfed aktivnim problémem s provoznim
systémem motoru.

1. Trvaly Sestisekundovy signal: Indikuje kriticky stav motoru. Podle daného stavu se mlze aktivovat
systém ochrany motoru a chranit motor omezenim jeho vykonu. Méli byste se ihned vratit do pfistavu a
kontaktovat servis.

2.  PreruSované kratké pipnuti po dobu Sesti sekund: Signalizuje nekriticky stav motoru. Tento stav
nevyzaduje zadnou okamzitou pozornost. MuZete pokracovat v pouzivani ¢lunu, pfesto v zavislosti na
povaze problému mlze dojit k omezeni vykonu motoru systémem ochrany motoru. Informace viz
Ochranny systém motoru. Méli byste co nejdfive kontaktovat servis svého prodejce.

Je dllezité si uvédomit, Ze v obou téchto pfipadech houkacka zazni pouze jednou. Pokud vypnete motor a

potom jej znovu nastartujete, houkacka se rozezni jedenkrat znovu, nebude-li porucha stale odstranéna.

Vizualni signalizace specifickych funkci motoru a dal$ich informaci motoru, viz Vyrobky SmartCraft dale v

textu.

Neékolik nekritickych stavli indikovanych prerusovanymi kratkymi signaly v trvani Sesti sekund muze byt

odstranéno obsluhou plavidla. Jedna se o nasledujici stavy:

. Voda ve filtru paliva namontovaném na motoru. Informace viz Udrzba — nizkotlaky filtr paliva.

. Problém chladiciho systému (tlak vody nebo teplota motoru). Zastavte motor a zkontrolujte, zda nejsou
zaneseny otvory sani chladici vody ve spodni ¢asti motoru.

. Nedostate¢né mnozstvi oleje v motoru. Informace viz Palivo a olej - kontrola a dopinéni oleje.

SYSTEM OCHRANY MOTORU

Systém ochrany motoru monitoruje stav kritickych snimacd motoru a detekuje tak véas problémy. Ochrana
motoru je funkéni vzdy, kdyZ je motor v provozu, takZe se nemusite zabyvat otazkou, zda je motor chranény
¢i nikoliv. Systém bude reagovat na problém vydavanim nepretrzitého zvukového signalu po dobu Sesti
sekund nebo snizenim vykonu motoru tak, aby motor ochranil.
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Pokud byl systém ochrany motoru aktivovan, snizte otacky. Dany problém bude nutné identifikovat a napravit.
Systém je nutné resetovat pfed provozovanim motoru ve vysokych otackach. Systém ochrany motoru se
resetuje pfesunutim paky plynu zpét do polohy volnobéznych otacéek. Pokud systém ochrany motoru zjisti, ze
se resetem problém nevyresil, zistane aktivovany a omezi vykon. Problém musi byt identifikovan a vyresen,
a teprve potom mUze systém ochrany motoru umoznit dosazeni plnych provoznich ota¢ek motoru.

OTACKY OMEZOVACE

Limit vysokych otacek se nastavuje vétsi, nez je provozni rozmezi. Jestlize provozni otacky motoru dosdhnou
nebo prekrodi limit vysokych otacek, jednotka PCM nedovoli, aby motor pracoval s vykonem pozadovanym
obsluhou. Informace k limitu vysokych otacek viz VSeobecné informace - specifikace.

PFi dosazeni spodniho limitu vysokych otaéek, ochrana motoru zastavi pfivod paliva do jedné fady valcd.
Jestlize obsluha nesnizi otacky motoru, ochrana motoru zastavi pfivod paliva do v8ech valcl, dokud otacky
motoru neklesnou pod limit vysokych otacek. Pfi aktivni ochrané motoru pfi vysokych otac¢kach neexistuje
zvukové vystrazné znameni.

VYROBKY SMARTCRAFT

Pro tento pfivésny motor si mizete zakoupit soupravu pfistroju Mercury SmartCraft System. Funkce, které
souparava pristroji bude zobrazovat, jsou mimo jiné otacky motoru, teplota chladici kapaliny, tlak oleje, tlak
vody, napéti akumulatoru, spotfeba paliva a provozni hodiny motoru.

Souprava pristroju SmartCraft rovnéz pomUze pii diagnostikovani systému ochrany motoru. Souprava
pristroju SmartCraft bude zobrazovat dulezité udaje pro signalizaci alarmu a potencialni problémy.

NADMERNA TEPLOTA VYFUKOVYCH PLYNU

Jestlize systém ochrany motoru zjisti vysokou teplotu vyfukovych plynt (chybovy kéd 2124-20), houkacka
zapipa a dojde k omezeni otac¢ek motoru. Méfici pfistroje SmartCraft zobrazuji text, ktery obsluhu upozorfiuje
kratkym textem, dlouhym textem a opatfenim, které by obsluha méla provadét. Toto varovani ochrany a
snizeni vykonu motoru Ize upravit, zatimco zkontrolujete saci otvor vody ve skfini pfevodovky a sitko na
vystupu vody, jestli nejsou ucpané. Informace viz UdrZba - kontrola sitka na vystupu vody.

Zobrazovany text systému SmartCraft
Kratky text Kriticky stav — nadmérna teplota

Dlouhy text Vyfukové potrubi motoru se prehfiva

Vypnéte motor a zkontrolujte, jestli neni ucpané sitko vystupu vody. Pokud tento stav

Opatfeni pretrvava, vratte se okamzité do pfistavu. Pfed dal§im pouzitim provedte servis motoru.

1.  Zastavte motor.
Zkontrolujte saci otvor vody skfiné prevodovky, jestli neni ucpany.

Zkontrolujte sitko vystupu vody, jestli neni ucpané. Informace viz Udrzba - kontrola sitka na vystupu
vody.

4. Jestlize nic neni ucpané a stav pretrvava, vratte se okamzité do pfistavu.
Hydraulické ovladani naklapéni a vyklapéni
SYSTEM NASTAVENI POLOHY MOTORU - VYSOUVANI/NAKLAPENI

PFivésny motor ma ovladani naklapéni/vyklapéni, které se nazyva naklapéni s pohonem. Tento systém
umoznuje obsluze nastavit snadno polohu pfivésného motoru stisknutim spinace naklapéni. Naklopeni
pfivésného motoru blize k zadnimu &elu ¢lunu se nazyva naklopenim dovnitf nebo dold. Naklopeni
pfivésného motoru dale od zadniho &ela ¢lunu se nazyva naklopenim ven nebo nahoru. Vyraz naklopit
znamena obecné nastaveni pfivésného motoru v rozsahu prvnich 20 ° rozmezi nebo drahy. Toto je rozmezi,
které se pouziva pfi klouzavé plavbé ¢lunu. Vyraz vyklopit znamena obecné nastaveni pfivésného motoru
vice nahoru ven z vody. Pfivésny motor Ize vyklopit nahoru nad rozsah naklapéni pfi provozu v mélké vodé
nebo pfi nakladani na pfivés. S vypnutym motorem a zapnutym spinaéem zapalovani Ize pfivésny motor
vyklopit ven z vody.
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. V rozmezi otacek pod 2 000 ot./min. Ize naklapét nebo vyklapét v jakémkoli rozsahu. Doporucujeme
zvy$enou opatrnost pfi obsluze motoru za rozmezim vyklapéni. Ujistéte se, Ze saci otvory vody jsou
pod hladinou.

. Jestlize se pohybujete v rozmezi naklapéni a otacky motoru jsou vy$si nez 2 000 ot./min., muZzete jej
naklapét pouze do maximalniho rozmezi naklapéni.

. Jestlize otacky motoru jsou niz8i nez 2 000 ot./min. a motor je v rozmezi pro pfivés, plynovou paku lze
otocit tak, Ze motor dosahne maximalni otacky 4 250 ot./min. Provoz motoru pfi tomto vykonu (nad
normalnim rozmezim 2 000) Ize pouzit pouze pro nakladani/vykladani €lunu na pfivés / z pfivésu.
Nesmi se pouzivat pfi normalnim provozu ¢lunu.

POZNAMKA: Nad otsckami 4 250 ot./min. jednotka motoru PCM zapne ochranu motoru.
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a- Spina¢ sefizeni polohy motoru
b- Rozsah naklapéni
c- Rozsah vysunuti

PROVOZ PRI SERIZOVANI POLOHY MOTORU

U vétsiny lodi provoz uprostfed rozsahu nastaveni trimovani zajisti dosazeni uspokojivych vysledkd. Pokud
vSak chcete vyuzit maximalnich vyhod moZnosti nastaveni trimovani motoru, mize dojit k situaci, kdy jej
budete potfebovat natrimovat UpIné ven nebo dovniti. Spolecné se zlepSenim vykonnostnich aspektl je viak
nutné zvazit odpovédnost obsluhy, protoZe pouzivani systému je doprovazeno jistym potencialnim
nebezpecim.

Nejvyznamnéj$i nebezpeci je moment, ktery pusobi na volant nebo na paku kormidla. Tento moment v fizeni
je dusledkem takového natrimovani, Ze se hfidel lodniho Sroubu dostane do polohy, kdy neni rovnobézné s
hladinou vody.

A VAROVANI

Pokud privésny motor natrimujete do prilis spusténé nebo vysunuté polohy mimo neutralni stav fizeni,
miZe dojit k plsobeni zvySenych sil v fizeni na volant nebo paku kormidla, a tim ke ztraté ovladatelnosti
lodé&. Zachovejte ovladatelnost lodi i pfi natrimovani mimo neutralini stav fizeni.

Peclivé zvazuje vSechny okolnosti uvedené na seznamu nize.

1. Natrimovani motoru dovnitf nebo dolti mize zpUsobit nasledujici:
« Poklesnuti pridé
« Rychlejsi pfechod do klouzani, zvlasté v pfipadé lodi s tézkym nakladem nebo lodi téZké na zad
» VSeobecné zlepsit jizdni vlastnosti ve zCefené vodé
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« ZvySeni momentu pUsobiciho v fizeni nebo taZeni fizeni doprava (v pfipadé normalnich motord s
lodnim $roubem otacejicim se doprava)

+ Kromé toho muze u nékterych lodi dojit k poklesu pfidé do takové miry, ze se pfid pfi klouzani
zacne nofit pod hladinu. To muze zpUsobit neocekavané zataceni v libovolném sméru (tento
manévr se nazyva zataceni pfidi nebo pretaceni) v okamziku pokusu o zato€eni nebo pfi setkani
s vysokou vinou.

2. Natrimovani ven nebo nahoru mize zpUsobit nasledujici:
« Zvednuti pfidé vySe z vody
« VSeobecné zvySeni maximalni rychlosti
« ZvétSeni odstupu od ponorenych predmétt nebo ode dna mél¢iny

« ZvySeni momentu pUsobiciho v fizeni nebo taZeni fizeni doleva pfi normalni vy$ce montaze (v
pfipadé normalnich lodnich Sroubl otacejicim se doprava)

* Kromé toho muze dojit k poskakovani lodi na hladiné nebo k nabirani vzduchu lodnim Sroubem

« Prehfivani motoru v pfipadé vynoreni otvort vstupl chladici vody nad ¢aru ponoru

OVLADANI TRIMOVANI

Chcete-li naklopit pfivésny motor, vypnéte jej a stisknéte spinac trimovani/naklapéni nebo pomocny spina¢
naklapéni do horni polohy. Pfivésny motor se bude naklapét vzhiru, dokud spina¢ neuvolnite nebo dokud
motor nedosahne polohy maximalniho trimovani.

1. Aktivujte podpérnou paku naklonu, a to oto€enim ovladace tak, aby se paka zvedla nahoru.
2. Spustte pfivésny motor tak, aby spocival na podpérné pace naklonu.

3.  Deaktivujte podpérnou paku naklonu zvednutim pfivésného motoru z paky a otoéenim paky smérem
dolu. Spustte pfivésny motor dolG.

a- Podpérna paka naklapéni
b- Ovlada¢

RUCNI NAKLAPENI(
Pokud pFivésny motor nelze naklopit pomoci spinace vysouvani/naklapéni, je mozné jej naklopit ru¢né.

POZNAMKA: Ventil uvolnéni rucniho nakldpéni musite pred uvedenim privésného motoru do chodu
dotahnout, aby nedoslo k jeho naklopeni nahoru béhem plavby vzad.
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Otocte ventil uvolnéni ruéniho naklapéni o 3 otacky proti sméru pohybu hodinovych rugic¢ek. Tim umoznite
ruéni naklopeni privésného motoru. Naklopte privésny motor do pozadované polohy a dotahnéte ventil
uvolnéni ruéniho naklapéni.

SPINAC POMOCNEHO NAKLAPENI

Tento spinac Ize pouzit pro naklapéni ptivésného motoru nahoru nebo dolli pomoci systému sefizeni polohy
motoru.

a- Pomocny spina¢ naklapéni

PROVOZ V MELKE VODE

Pokud se s lodi plavite v mélkych vodach, muzete naklopit pfivésny motor az za rozsah maximalniho
trimovani, abyste zabranili kontaktu se dnem.

1. Snizte otacky motoru pod 2000 1/min.

2. Naklonte privésny motor nahoru. Zkontrolujte, zda jsou vstupni otvory chladici vody neustale ponofeny
ve vodé.

. V rozmezi ota¢ek pod 2 000 ot./min. Ize naklapét nebo vyklapét v jakémkoli rozsahu. Doporu¢ujeme
zvySenou opatrnost pfi obsluze motoru za rozmezim vyklapéni. Ujistéte se, Ze saci otvory vody jsou
pod hladinou.

. Jestlize otacky motoru jsou niz8i nez 2 000 ot./min. a motor je v rozmezi pro pfivés, plynovou paku lze
otocit tak, Ze motor dosahne maximalni otacky 4 250 ot./min. Provoz motoru pfi tomto vykonu (nad
normalnim rozmezim 2 000) Ize pouzit pouze pro nakladani/vykladani €lunu na pfivés / z pfivésu.
Nesmi se pouzivat pfi normalnim provozu ¢lunu.

POZNAMKA: Nad otsckami 4 250 ot./min. jednotka motoru PCM zapne ochranu motoru.



OBSLUHA

Dulezité denni kontroly pred pouzitim

Kazdy pfivésny motor lodi musi mit zkontrolované upevnéni, aby byla jistota, Ze se toto upevnéni neuvolnilo.
Stitek na konzole na zrcadle pfipomina majiteli nutnost kontroly upevnéni pfivésného motoru k zrcadlu pred
kazdym pouzitim.

Before each use -
check outboard for
tightness on transom.
See installation and
operation manual for

more information.

® 75 NM (55 Ibs. ft.)
standard transoms

® 122 NM (90 Ibs. ft.)
lift plates and metal
set back brackets

QQ 8MO0043059

51985

Stitek na konzole na zrcadle

Seznam kontrol pfed startem

Operator zna zplsoby bezpecné navigace, plavby a provoznich postupd.

Na palubé je k dispozici schvalené osobni zachranné zafizeni vhodné velikosti pro kazdou osobu na
palubé (to je zakonny pozadavek) a toto zafizeni je snadno pfistupné.

Zachranny kruh nebo plovaci deska, které mohou byt hozeny osobé ve vodé.
Seznamte se s maximalni nosnosti plavidla. Informujte se na typovém Stitku plavidla.
Dodavka paliva je v pofadku.

Cestujici a naklad jsou v plavidle rozmisténi tak, aby byla jejich hmotnost rovnomérné rozlozena a aby
kazdy sedél ve spravném sedadle.

Informuijte jinou osobu o tom, kde se chystate a kdy oekavate navrat.
Ovladani plavidla pod vlivem alkoholu nebo drog je nezakonné.

Seznamte se s vodnimi plochami a misty, kde se budete pohybovat — pfiliv/odliv, proudy, piseéné
bariéry, skaly a dalSi nebezpegi.
Provedte kontroly uvedené v kapitole Udrzba - Seznam kontrol a Udrzby.

Provozovani motoru pfi teplotach pod bodem mrazu

Jestlize existuje nebezpeci tvorby ledu ve vodé, pfivésny motor musite vytahnout z vody a Uplné z néj
vypustit vodu. Jestlize se vytvofi led uvnitf skfiné hnaciho hfidele kdekoli mezi vodnim Eerpadlem a hnaci
hlavou, zablokuje pratok chladici vody k motoru, coz mdze zpUsobit jeho poskozeni.
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Jestlize neni mozné ¢lun vytahnout z vody pfi teploté pod bodem mrazu, pfivésny motor musite vyklopit
nahoru tak, aby zadni hrana desky proti provzdusnéni vyénivala trochu nad hladinou vody — vysvétleni viz
obrazek nize. Pfi tomto Uhlu jsou vodni €erpadlo motoru a vedeni chladici vody nejlépe chranény proti
zamrznuti ledem.

Provoz plavidla ve slané nebo zne¢isténé vodé

Doporucujeme, abyste proplachli vnitfni prichody vody erstvou vodou po kazdém poutziti ve slané nebo
zneci$téné vodé. Zabranite tak vzniku nanost a ucpani prichodd vody. Viz ¢ast Udrzba - Proplachovani
chladiciho systému.

Pokud je plavidlo zakotveno ve vodé, vzdy naklopte zavésny motor tak, aby byla pfevodova skfin zcela
vysunuta z vody (kromé teplot pod bodem mrazu).

Omyjte vnéjsi povrch zavésného motoru a po kazdém pouziti oplachnéte vystup vyfuku u lodniho $roubu a
prevodové skiiné cerstvou vodou. Kazdy mésic nastikejte vnéjsi kovové povrchy pfipravkem Mercury
Precision nebo Quicksilver Corrosion Guard. Nestfikejte pfipravek na galvanizaéni anody, protoze by se tak
snizila jejich ucinnost.

Provozovani motoru ve velkych nadmorskych vySkach

Motor automaticky provadi korekci na vysokou nadmorskou vysku. Odli$né nastaveni stoupani lodniho
Sroubu mGze pomoci snizit normalni ztratu vykonu, $eré je zpusobena snizenym obsahem kysliku ve
vzduchu. Informujte se u svého dodavatele.

Vliv nadmorské vySky a poéasi na vykonnost

Nasledujici podminky snizuji vykonnost motoru a nelze je kompenzovat palivem nebo elektronickymi systémy
fizeni:

. Provozovani na misté vy$Sim nez je hladina more

. Vysoka teplota

. Nizky atmosféricky tlak

. Vysokou vlhkosti

Vyse uvedené podminky snizuji hustotu vzduchu nasdvaného motorem a v dusledku toho se snizuje
nasleduijici:

. Tlak pfepliiovani u prepliiovanych motor(

. Vykon a to¢ivy moment v celém rozsahu otacek

. Maximalni otacky



OBSLUHA

. Komprese pfi startovani

PRIKLAD: Motor bé&zici v nadmorské vysce 8000 stop bude mit o vice nez 30 % nizsi vykon a v horkém
vlhkém pocasi muze nastat snizeni vykonu az o 14 %. Toto snizeni vykonnosti plati pro atmosférické i
pfepriované motory.

Kompenzace podminek snizujicich vykonnost:

. Pouziti lodniho Sroubu s mensim stoupanim.

. Zména prevodového poméru (jestlize je k dispozici).

Nékteré vykonové parametry lodi je mozno zlepsit pouzitim lodniho $roubu s mensim stoupanim, ale
vykonnost motoru zUstane snizena. V nékterych pfipadech mlze pfinést vétsi zlepSeni zména prevodového

poméru. Za ucelem optimalizace vykonnosti motoru pouZijte takovy lodni $roub, ktery umozni provoz na nebo
v blizkosti vrcholu doporuc¢enych otacek pfi piném plynu a pfi bézném nakladu.

Dalsi vyhody zmény lodniho $roubu nebo pfevodového poméru:
. Omezeni moznosti klepani
. Zvyseni celkové spolehlivosti a Zivotnosti motoru

Nastaveni uhlu trimovani motoru pfi volnobéznych otaékach motoru

Otvor Usti vyfuku na zavésném motoru se muze u nékterych plavidel ponofit v pfipadé, sefidite-li zavésny
motor do polohy Uplného spusténi a nechate-li jej pracovat ve volnobéznych otackach. Tim zpusobite
omezeni vyfuku, nepravidelny chod ve volnobéznych otackach, nadmérnou koufivost motoru a znecisténi
zapalovacich svic¢ek. Pokud tento problém trva, nastavte zavésny motor do vysunuté polohy tak, aby byl otvor
vyfuku nad hladinou.

a- Odlehéovaci otvor ponofen
($patné)

b - Odlehéovaci otvor nad vodni
hladinou (spravné)

Postup pfi zabéhu motoru

DULEZITE: Nedodrzeni uvedenych pokynti a postupl tykajicich se zabshu motoru miiZe vést k snizenf
vykonovych parametrii motoru po celou dobu jeho provozni Zivotnosti a miZe zpusobit také jeho poSkozeni.
Vzdy dodrzujte vSechny postupy tykajici se zab&éhu motoru.

1. Béhem prvnich dvou hodin provozu nechte motor pracovat s rdznym nastavenim plynu do otacek 4500
1/min nebo na tfi ¢tvrté plynu, a na pIny plyn po dobu pfiblizné jedné minuty na kazdych deset minut.

2. Nasledujicich osm provoznich hodin se vyvarujte chodu motoru v maximalnich otackach, ktery by byl
delSi nez 5 minut.

Postup naplnéni modulu dodavky paliva

Modul dodavky paliva (FSM) se neodvétrava do ovzdusi. Vzduch zachyceny ve FSM, palivovych vedenich a
palivovém railu se pfi prvnim zapnuti zapalovani pfi prazdném nebo vypusténém palivovém systému mirné
stlaci. DalSim zapnutim zapalovani za téchto podminek se vzduch za G€elem naplnéni FSM jesté vice
nestlaci. Prili§ velky pocet cyklt zapnuti zapalovani by mohl mit za nasledek poskozeni palivovych ¢erpadel.
Za Ucelem naplnéni palivového systému se musi vypustit objem vzduchu zachyceny ve FSM. Toto Ize
dosahnout pfipravku k ventilu Schrader na palivovém railu a rychlym odvzdu$nénim systému do vhodné
nadoby, nebo protac¢enim motoru startérem.
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DOPLNENI SYSTEMU FSM ODVZDUSNOVACIM PRIPRAVKEM

Zakladni metoda pro dopInéni FSM je pouziti odvzdusnovaciho pfipravku, ale neni vzdy vhodna a prakticka.
Cilem je odvzdus$néni vzduchu, ktery vnikl do palivového systému, pomoci odvzdu$iovaciho pfipravku
pfipojeného na kontrolni otvor ventilu Schrader listy rozvodu paliva. Pfi zapnutém zapalovani otevieni
vypoustéciho ventilu umozni vypusténi vzduchu ze systému FSM a listy rozvodu paliva. Tuto metodu je na
¢lunu nutné pouzit v pfipadé, Ze palivovy systém k pfivésnému motoru je restriktivni; pojistny saci ventil bud
obsahuje relativné velky objem paliva, protoZe vedeni paliva je dlouhé, nebo na ¢lunu je instalovan
samostatny filtr paliva s odlu¢ovacem vody. Jestlize je instalovan balének ¢erpani paliva, mdzete jej pouzit pfi
dopliovani pro zkraceni doby potfebné pro spusténi motoru.

1. Zkontrolujte, zda je motor ve svislé poloze.

2. Zkontrolujte, zda je palivové vedeni plavidla pfipojeno k pfivodni pfipojce pfivésného motoru.

3.  Pfipojte tlakomér paliva na ventil listy Schrader rozvodu paliva.
4

Odvzdusnovaci hadici tlakoméru paliva zasurite do vhodné nadoby na palivo, aby bylo zachyceno
vytékajici palivo.

5. Oteviete odvzdusiiovaci ventil tiakoméru a otoéte kli¢ zapalovani do polohy ON. Cerpadla paliva
pobézi asi pét sekund.

6. Otoéte kli¢ zapalovani do polohy OFF a potom zpét do polohy ON. Cerpadia paliva pobézi asi pét
sekund. Opakujte tyto cykly zapalovani tak dlouho, dokud vytékajici paliv neni relativné Cisté a bez
bublin.

POZNAMKA: Jestlize palivovy systém nedopini palivo v pribéhu 15 opakovéni zapnuti zapalovani,
zkontrolujte moZny unik paliva z vedeni privodu palivy k privésnému motoru. V pripadé potreby provedte
opravu. Jestlize nezjistite Zadny unik paliva, systém privodu paliva k privésnému motoru muze byt prilis
restriktivni. Upravte nastaveni a zkuste proces znovu.

7.  Odstrarite méfic¢ tlaku paliva.

8.  Otocte kli¢ zapalovani do polohy ON (zapnuto). Jakmile se palivové ¢erpadlo zastavi, nastartujte
motor. Motor nemusi nastartovat na prvni pokus. Motor pobé&zi na volnobéh nepravidelné asi po dobu
dvou minut, dokud se z palivového systém neodvzdu$ni zbyvajici vzduch.

NAPLNENI FSM (PRI VYJETI PALIVA Z NADRZE)

Zakladni metoda pro dopInéni FSM je pouziti odvzdusnovaciho pfipravku, ale neni vzdy vhodna a prakticka.

Jestlize palivovy systém ¢lunu neobsahuje Zadné palivo, mGze byt dopinén bez pouziti odvzdusiovaciho

pfipravku. Cilem je odvzdu$néni vzduchu, ktery vnikl do palivového systému, pomoci vstfikovaciho ventilu pfi

otaceni motoru, aby palivo nateklo do palivového systému. Tuto metodu je na ¢lunu mozné pouzit v pfipadé,

Ze palivovy systém k pfivésnému motoru je méné restriktivni a obsahuje relativné maly objem paliva; a vzdy

je dopliovano kratké vedeni paliva, neni instalovan samostatny filtr paliva nebo filtr paliva s odlu¢ovacem

vody je jiz naplnén. Jestlize je instalovan baldnek Cerpani paliva, muZzete jej pouzit pfi doplfiovani pro

zkraceni doby potfebné pro spusténi motoru.

POZNAMKA: V mnoha pripadech Ize dopinéni paliva provést odvzdusnénim jedné listy rozvodu paliva.

1. Zkontrolujte, zda je motor ve svislé poloze.

2. Zkontrolujte, zda je palivové vedeni plavidla pfipojeno k pfivodni pfipojce pfivésného motoru.

3. Otoéte kli¢ zapalovani do polohy ON (zapnuto). Cerpadia paliva pobézi asi pét sekund.

4.  Otocte kli¢ zapalovani do polohy START a uvolnéte kli¢. Systém ECM ovlada aktivaci startéru. Startér
mUze motorem otacet az osm sekund.

POZNAMKA: Jestlize se doplriuje vypustény palivovy systém, zbytek paliva muZe zpisobit krétké

nastartovani motoru a jeho zastaveni, coZ zkrati dobu otdaceni motoru.

5.  Pokracujte s otocenim klice zapalovani do polohy ON (zapnuto) a START, dokud motor
nenastartujete.

DULEZITE: Mezi jednotlivymi pokusy o nastartovani o délce osm sekund nechejte startér motoru vzdy

vychladnout po dobu 20 aZ 30 sekund. Po&et pokustl o nastartovani o délce osmi sekund je omezen na

maximalné 10.

6.  Jakmile se motor spusti, mize bézet na volnobéh nepravidelné asi po dobu dvou minut, dokud se z
palivového systém neodvzdus$ni zbyvajici vzduch.
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7. Jestlize palivovy systém nebude doplnény v pribéhu 10 pokusu o nastartovani o pIné délce osm
sekund, pro doplnéni palivového systému pouzijte pfedchozi postup DopInéni systému FSM
odvzdusiiovacim pFipravkem.

Startovani motoru

Pred spusténim si pfectéte Kontrolni seznam pfed spusténim, specialni navody k provozu, Postup spousténi
motoru, Razeni pfevodovych stupiili v této kapitole a funkci a obsluhu dalkového ovladani v kapitole Funkce
a ovladaci prvky.

UPOZORNEN/

Bez dostatku chladici vody dojde k prehrati a poSkozeni motoru, vodniho Serpadla a ostatnich sougasti.
B&hem provozu zajistéte dostate&ny privod vody do pfitokt vody.

1. Zkontrolujte hladinu oleje v motoru. Informace viz Palivo a olej — kontrola a dopInéni oleje.

a- Servisni pfistupova dvitka
b - Plnici viko oleje
c- Mérkaoleje

63305

2. Zkontrolujte, jestli saci otvor chladici vody je pod hladinou.
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3.  Otevrete odvétravaci Sroub palivové nadrze na typu nadrze s ruénim odvétranim.

a- Viko palivové nadrze
b- Odvétravaci Sroub
c- Zamek Tab lock

46290

4.  Nastavte nouzovy lankovy vypina¢ do polohy RUN. Informace viz VSeobecné informace — nouzovy
lankovy vypinag.

19791

5.  Privésny motor nastavte do neutraini polohy (N).

a- Vpred
b- Neutral
c- Vzad
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POZNAMKA: Pred prvnim spusténim nového motoru nebo motoru po vyjeti paliva, informace viz Postup
dopinéni modulu palivového systému.

6.

7.

Spusténi klicem zapalovani — otocte kli¢ zapalovani do polohy START a uvolnéte kli¢. Elektronicky
startovaci systém automaticky protoci motor pro spusténi. Jestlize se motor nespusti, motor se
prestane otacet. Otocte kli¢ znovu do polohy START, dokud se motor nespusti.

ACC
3 0
K _L

~
)

3485

Po nastartovani motoru zkontrolujte ustalené proudéni vody z kontrolniho otvoru vodniho ¢erpadia.

DULEZITE: JestliZe z kontrolniho otvoru vodniho &erpadla neproudi voda, zastavte motor a zkontrolujte sacf
otvor chladici vody, jestli neni ucpany. Jestlize neni ucpany, mize to znamenat poruchu vodniho ¢erpadia
nebo ucpani chladiciho systému. Tyto stavy zplsobi, Ze se pfehreje motor. Nechejte pfivésny motor
zkontrolovat prodejcem. Provoz prehfatého motoru zplsobi poskozeni motoru.

Razeni prevodovych stupiiti

RAZENi RYCHLOSTI
DULEZITE: Dodrzujte nasledujici:

Nezarazujte ani nevyrazuijte rychlostni stupen, pokud pfivésny motor nebézi ve volnobéznych

otackach. PFi fazeni za vy$Sich neZ volnobé&znych otadek motoru muiZe dojit k poskozeni prevodovky.

Nikdy nezarazujte pfevodovy stuperi motoru pro jizdu vzad, pokud se plavidlo pohybuje dopfedu
takovou rychlosti, pfi niz se vifi vodni hladina. Pokud zaradite zpé&tny chod pfi vy33i rychlosti pohybu
plavidla, miZe dojit k zadrhnuti motoru. V né&kterych pfipadech miZze dokonce dojit k naséti vody do
vélcd a zavaznému poskozeni motoru.

PFivésny motor je vybaven tfemi pfevodovymi stupni: vpred (F), neutral (N) a zpétny chod (R).

Chcete-li zménit zafazeny stupen, presunte paku do neutralni polohy, pockejte, az se volnobézné
otacky motoru stabilizuji, a poté zafadte jiny stuper.

Rychlosti pfivésného motoru vzdy zafazujte rychlym pohybem.
Po zafazeni rychlosti pfesunte paku jesté dale a zvyste otacky motoru.

DALKOVE OVLADANI NAMONTOVANE NA PANELU DTS

DULEZITE: Nezafazujte rychlostni stupefi u pfivésného motoru, pokud neb&Zi ve volnobdznych otatkach.
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. PFivésny motor ma tfi polohy fadici paky: vpred (F), neutral (N) a vzad (R).

3427

. P¥i Fazeni vzdy fadici paku zastavte v poloze neutralu a nechejte otacky motoru klesnout na volnobéh.

. Dalkové ovladani namontované na panelu od obsluhy vyzaduje, aby pfi kazdém pohybu ovladaci
rukojeti z neutralni polohy vzdy stiskla pojistku fazeni.

3428

. Chcete-li jesté vice zvysit rychlost, posurite ovladaci paku dale dopredu.

DALKOVE OVLADANI NAMONTOVANE NA KONZOLE DTS
DULEZITE: Nikdy nezafazujte pfevodovy stupefi, dokud motor neb&2i ve volnob&Znych otadkach.



OBSLUHA

. PFivésny motor ma tfi polohy fadici paky: vpred, neutral a vzad.

51902

a- Vpred
b- Neutrdl
c- Vzad

. P¥i Fazeni se vzdy zastavte v neutraini poloze a nechte otacky motoru klesnout na volnobéh.
. Chcete-li jesté vice zvysit rychlost, posurite ovladaci paku dale dopfedu.

RAZENI PREVODOVYCH STUPNU ZERO EFFORT

1. Zkontrolujte, jestli je plyn na volnobéhu.
2. Posunte Fadici paku do polohy vpred nebo vzad.
3. Posurite ji dale pro zvySeni otacek motoru.

a- Radici paky v neutralni poloze

b- Spina¢ naklapéni

c- Paky plynu v poloze volnobé-
hu
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Vypinani motoru

DULEZITE: Nastavenf kli¢ku ve spinaci skfifice do polohy START, je-li motor v chodu, povede k zastaven(
motoru, ale systém DTS zlstane v ¢innosti. To umozni pouzZiti hydraulického ovladani trimovani/naklapéni z
rukojeti dalkového oviadani.

Snizte otacky motoru a zafadte neutral. Otocte klickem zapalovani do polohy ,OFF".

RN AC|C /04/
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Doporuéeni k €isténi/pédi

PECE O PRIVESNY MOTOR

Chcete-li zachovat pfivésny motor v nejlepS$im provoznim stavu, je velmi dulezité, aby byla motoru
poskytovana pravidelna kontrola a udrzba, ktera je popsana v Planu kontroly a tdrzby. Pozadujeme fadné
provadéni udrzby, aby byla zajiSténa vase bezpec€nost i bezpecnost ostatnich osob a aby byla zachovana
spolehlivost motoru.

Provadéjte zaznam provedené udrzby v Deniku tdrzby na konci tohoto navodu. Uschovejte si vSechny
doklady o provedenych Ukonech udrzby a uctenky.

Vybeér nahradnich dilG pro vas privésny motor

Doporucujeme vam pouzivani originalnich nahradnich dili a maziv Mercury Precision nebo Quicksilver.

NEPOUZIVEJTE CISTICI PROSTREDKY NA BAZI ZIRAVIN.

DULEZITE: K &iténi agregatu pfiv&sného motoru nepouzivejte &istici prostfedky na bazi Ziravin. N&které
Cistici prostfedky obsahuji silné Ziraviny. Patfi mezi né napriklad prostfedky na bazi kyseliny chlorovodikové
pouzivané k €isténi trupu plavidla. Tyto Eistici prostfedky mohou znehodnotit nékteré ze soucasti, napriklad
nezbytné dulezité montaZni prvky Fizeni.

Poskozeni montaZnich prvka Fizenf nemusi byt pfi kontrole pohledem zfejmé a miiZe vést k zavaznym
selhanim. Nékteré ¢istici prostfedky na bazi ziravin mohou zpisobovat nebo urychlovat korozi. Pfi pouZiti
Cisticich prostredkd v okoli motoru postupuijte se zvySenou opatrnosti a fidte se doporu¢enimi, ktera najdete
na jejich obalu.

CISTENI UKAZATELU

DULEZITE: K &i§téni ukazatelti nikdy nepouzivejte vysokotlaky proud vody.

Rutinnim ¢isténim ukazatelt predejdete vzniku usazenin soli ¢i jinych béznych usazenin. Pfi pouZiti suchého
nebo vihkého hadfiku mlze krystalicka stl poskrabat sklenény kryt ukazatele. Ujistéte se, Ze je hadfik
dostate¢né namocen do sladké vody, abyste dokazali rozpustit a odstranit usazeniny soli ¢i mineralu. Pfi
cisténi prili§ netlacte na sklenény kryt.

Pokud $mouhy po vodé nelze odstranit vihkym hadfikem, ocistéte sklenény kryt roztokem teplé vody

a isopropylalkoholu v poméru 50 : 50. Nepouzivejte aceton, lakové benziny, rozpoustédla na bazi terpentynu
nebo Cistici prostfedky na bazi Epavku. Silna rozpoustédla nebo Cistici prostfedky mohou poskodit povrch,
plasty nebo pryzové dily na ukazatelich. Pokud je mozné ukazatel opatfit slune€ni clonou, doporuéujeme ji
nasadit, kdyZ se jednotka nepouziva, aby nedoslo k poskozeni plastovych rameckl a pryzovych soucasti UV
paprsky.

CISTENI DALKOVEHO OVLADANI

DULEZITE: K &iténi dalkového oviadani nikdy nepouzivejte vysokotlaky proud vody.

Rutinnim ¢isténim vnéjSich povrch dalkového ovladani predejdete vzniku usazenin soli ¢i jinych béZznych
usazenin. Pouzijte hadfik, ktery je dostate¢né namocen do sladké vody, abyste dokazali rozpustit a odstranit
usazeniny soli ¢i mineralu.

Pokud $mouhy po vodé nelze odstranit vihkym hadfikem, ocistéte dalkové ovladani roztokem teplé vody

a isopropylalkoholu v poméru 50 : 50. Nepouzivejte aceton, lakové benziny, rozpoustédla na bazi terpentynu

nebo Cistici prostfedky na bazi pavku. Silna rozpoustédla nebo Cistici prostfedky mohou poskodit povrch,
plasty nebo pryzové dily dalkového ovladani.

PECE A CISTENi HORNIHO A SPODNIHO KRYTU MOTORU

DULEZITE: Otirani na sucho (otfeni plastové plochy na sucho) zplisobi drobné poskrabani povrchu. Pfed
cGiSténim povrch proto vzdy mirné namocte. NepouzZivejte Gistici prostredky, které obsahuji kyselinu
chlorovodikovou (kyselinu solnou). Postupujte podle pokynti pro ¢iSténi a voskovani.
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Postup ¢isténi a voskovani

1. Pred mytim oplachnéte kryty motoru ¢istou vodou pro odstranéni nanosu necistot a prachu, které by
povrch mohly poskrabat.

2. Omyjte kryty motoru Cistou vodou a jemnym neabrazivnim Cisticim prostfedkem. Pfi myti pouzijte
mékkou cistou tkaninu.

3. Povrch dlkladné osuste ¢istou mékkou tkaninou.

4. Povrch navoskujte neabrazivnim automobilovym voskem (lestidlo uréené pro laky s ¢irou kryci
vrstvou). Naneseny vosk setfete rukou pomoci Cisté mékké tkaniny.

5. Kodstranéni mensich skrabancl pouzijte Mercury Marine Cowl Finishing Compound (92-859026K 1).

CISTENI CERPACI HLAVY (POUZIVANI VE SLANE VODE)

DULEZITE: JestliZe pFivésny motor provozujete ve slané voda, sejméte kryt motoru. Zkontrolujte blok motoru
a soucasti bloku motoru, jestli na nich nenf usazena stil. Umyjte sladkou vodou vSechny usazeniny soli z
bloku motoru a soucasti bloku motoru. Proud vody nesmi vniknout do sani / filtru vzduchu a alternatoru. Po
umyti nechejte blok motoru a jeho soué&asti uschnout. Naneste sprej Quicksilver nebo Mercury Precision
Lubricants Corrosion Guard na vnéjsi kovové povrchy bloku motoru a jeho souéasti. Sprej na ochranu proti
korozi nesmite nanést na hnaci femen alteratoru, femenice a pryZové uloZeni motoru. Hnaci femen
alternatoru by mohl prokluzovat a poskodit se, jestlize bude postfikan néjakym mazacim prostredkem nebo
sprejem na ochranu proti korozi.

Ref. €. . S oo
trubice Popis Kde se pouziva Dil &.
- Ochranny prostredek vix: . .
57120 (0 [proti korozi Corrosion | V"eIS1 kevove povrehy hlavy motoru ajejich | - g5 gozg75055
= Guard soucasti.

EPA emisni pfedpisy

V8echny nové pFivésné motory vyrobené spole&nosti Mercury Marine jsou certifikované americkym Uradem
pro ochranu Zivotniho prostfedi jako vyhovujici poZzadavkim predpist pro kontrolu znedistovani ovzdusi
novymi pfivésnymi motory. Tento certifikat je podminény ur€itymi Upravami, které se nastavi na tovarni
standardy. Z tohoto divodu musi byt prfesné dodrzovan tovarni postup pro servis vyrobku a, kdekoli je to
mozné, navracen k plvodnimu zaméru konstrukce. Udrzba, vym&na nebo oprava zafizeni a systému fizeni
emisi miZe byt provedena jakoukoli firmou nebo jednotlivcem zabyvajicim se opravou lodnich motort se
z&zehovym zapalovanim (SI).
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CERTIFIKACNI STITEK EMISI

Certifikacni Stitek emisi, uvadéjici trovné emisi produkovanych motorem a specifikace motoru pfimo
souvisejici s emisemi, je umistén na motor v dobé vyroby.

r

’MERCURY EMISSION CONTROL
77 INFORMATION
THIS ENGINE CONFORMS TO [ CALIFORNIA AND U.S. EPA
EMISSION REGULATIONS FOR SPARK IGNITION MARINE ENGINES
REFER TO OWNERS MANUAL FOR REQUIRED MAINTENANCE, g
SPECIFICATIONS, AND ADJUSTMENTS K
IDLE SPEED (in gear): [ ] [ FAMILY: [ A
- L HC+NOX:FEL: ] g/kWh
CO FEL: 1 g/kWh /@
SPARK PLUG:
1 | ]

[T\l —
@/ LOW PERM/HIGH PERM: ] 4————@
\ J 43210

a- Volnobé&zné otacky

b - Vykon motoru v konich

c- Zdvihovy objem

d- Vykon motoru v kW

e- Datum vyroby

f-  Nazev fady motoru US EPA

g- Maximalni vystupni emise pro vyrobni fadu motort

h - Maximalni vystupni emise pro vyrobni fadu motord

i- Doporucena zapalovaci svicka a vzdalenost elektrod zapalovaci svicky
j-  Procento prostupnosti palivového potrubi

ODPOVEDNOST MAJITELE
V odpovédnosti majitele/provozovatele je zajiStovat pravidelnou Udrzbu a udrzovat tak Grovné emisi
produkovanych motorem v rozsahu specifikovanych standardnich hodnot.

Maijitel/provozovatel nesmi Zzadnym zpusobem upravovat motor tak, aby zménil jeho vykon nebo umoznil, aby
uroven emisi prekrocila stanovené hodnoty.

Plan kontrol a udrzby
PRED KAZDYM POUZITIM

. Zkontrolujte hladinu oleje v motoru. Informace viz Kontrola hladiny oleje v motoru.
. Zkontrolujte, zda lankovy vypina¢ zastavi motor.

. Zkontrolujte upevnéni pfivésného motoru k zadnimu ¢€elu ¢lunu. Jestlize zjistite néjaké uvolnéné
upeviovaci spoje pfivésného motoru, utahnéte je pfedepsanym utahovacim momentem. P¥i kontrole
znamek uvolnéni hledejte mista, kde chybi material nebo barva na drzaku pfivésného motoru na
zadnim Cele, coZz muze byt zplsobeno pohyby mezi upeviiovacimi spoji pfivésného motoru a drzakem
na zadnim cele. Hledejte také znamky pohybu mezi drzakem pfivésného motoru a zadnim celem
¢lunu (zdvihaci deska / zpétny drzak).

Popis Nm Ib-in. Ib-ft
Upeviiovaci pojistné matice a Srouby — standardni

Sy 75 - 55,3
zadni ¢elo Elunu
Upevnovaci pojistné matice a Srouby — kovové 122 B 90

zdvihaci deky a zpétné drzaky

. Vizualné zkontrolujte palivovy systém, zda nevykazuje stopy zhor$eni stavu nebo netésnosti.
. Zkontrolujte systém fizeni, zda se nezadrhava nebo jeho soucasti nejsou uvolnéné.
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Zkontrolujte na poskozeni listy lodniho Sroubu.

Je-li plavidlo vybaveno hydraulickym fizenim, vizualné zkontrolujte, zda nedochazi k unikim ze spojek
a hadic fizeni nebo zda neni fizeni poskozeno.

Je-li plavidlo vybaveno hydraulickym Ffizenim, zkontrolujte mnozstvi hydraulického oleje.

PO KAZDEM POUZITI

Je-li plavidlo v provozu ve slané, zneci$téné nebo bahnité vodé, proplachnéte chladici systém
zavésného motoru. Viz ¢ast Proplachovani chladiciho systému.

Smyijte nanosy soli a vyplachnéte vystup vyfuku u lodniho Sroubu a pfevodové skfiné cistou vodou,
pokud motor provozujete ve slané vodé.

Pokud provozujete lod ve slané vodé, zkontrolujte soucasti hnaciho agregatu, zda nedochazi k
usazovani soli. Viz ¢ast Ci§téni hnaciho agregétu (pouzivani ve slané vods).

KAZDYCH 100 PROVOZNICH HODIN NEBO JEDNOU ROCNE, DLE
AKTUALNOSTI

Zkontrolujte sitko vystupu vody. Informace viz Kontrola sitka na vystupu vody.

Vymeéiite olej v motoru a olejovy filtr. Olej byste méli ménit castéji, jestlize €lun provozujete v
nepfiznivych podminkach, jako je napfiklad trvalé vieceni. Informace viz Vyména oleje v motoru a
filtru.

Zkontrolujte pfitomnost vody nebo nedistot v nizkotlakém filtru paliva s odlu¢ovaéem vody,
namontovaném na motoru. V pfipadé potfeby vymérite filtr. Informace viz Palivovy systém.
Zkontrolujte pfitomnost vody nebo necistot ve filtru paliva s odluéovaéem vody, namontovaném na
Elunu. V pfipadé potfeby vypustte vodu nebo vymeénte filtr.

Sejméte lodni Sroub a namazte hfidel lodniho Sroubu. Viz Vyména lodniho Sroubu.

Vizualné zkontrolujte termostat, zda neni zkorodovan nebo zda nema prasklou pruzinu. Ujistéte se,
zda se termostat zcela zavira pfi pokojové teploté - servis.

Zkontrolujte upeviiovaci spoje pfivésného motoru, jestli pevné drzi pfivésny motor na zadnim cele
Elunu. Utadhnéte spoje pfedepsanym utahovacim momentem — servis prodejce.

Popis Nm Ib-in. Ib-ft

Upeviovaci pojistné matice a Srouby — standardni
zadni ¢elo ¢lunu

75 - 55,3

Upeviovaci pojistné matice a Srouby — kovoveé
zdvihaci deky a zpétné drzaky

122 - 90

Zkontrolujte galvanické anody. Kontrolu provadéjte ¢astéji pfi provozu v mofské vodé. Informace viz
Kontrola galvanickych anod.

Vypustte a vyménte mazivo prevodové skiiné. Viz ¢ast Mazani prevodové skiiné.
Zkontrolujte akumulator. Viz ¢ast Kontrola akumulatoru.

Pouzivani ve slané vodé: Demontujte zapalovaci svicky, zkontrolujte, zda nejsou zkorodované
a v pfipadé potfeby je vyménte. Pfed montazi naneste hmotu zabranujici zadirani pouze na zavity
zapalovaci svicky. Viz Kontrola a vyména zapalovaci svicky.

Ref. €.

trubice Popis Kde se pouziva Dil &.

Hmota zabrafujic Zévity zapalovaci svigky 92-898101389
= zadirani

.

Zkontrolujte dotazeni Sroubl, matic a dalSich montaznich prvku - servis.
Pridejte do palivové nadrze pfipravek Quickleen.
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Ref. &.

trubice Popis Kde se pouziva Dil &.

Pripravek Quickleen

B [procisenimotorua Palivova nadrz 8M0074921

palivového systému

Zkontrolujte tésnéni motorového krytu, zda neni poSkozené.
Zkontrolujte, zda je na uréeném misté tlumic sani, je-li ve vybavé.
Zkontrolujte, zda je na uréeném misté tlumic volnobéhu, je-li ve vybaveé.

Zkontrolujte, zda nejsou na systému sani vzduchu uvolnény hadicové svorky nebo gumové patky, je-li
ve vybaveé.

KAZDYCH 300 PROVOZNiICH HODIN NEBO TRI ROKY

Zkontrolujte kapalinu v hydraulickém systému nastaveni polohy motoru. Viz Kontrola kapaliny v
hydraulickém systému nastaveni polohy motoru.

Promazte vSechna mazaci mista. Pokud motor provozujete ve slané vodé, mazte jej Castéji. Viz
Mazaci body.

Vymeéiite rotor vodniho Cerpadla - servis.!-

Namazte drazky na hornim hnacim hfideli - servis.

Zkontrolujte kabely a konektory - servis.

Vymeénte hnaci femen alternatoru. Informace viz Hnaci femen alternatoru - servis prodejce.

Vymeéinite zapalovaci svicky.

PRED SKLADOVANIM

Viz ¢ast Uskladnéni .

Nalepky s planem udrzby
SYMBOLY NALEPKY S PLANEM UDRZBY

Nalepka s planem udrzby je umisténa na motoru, aby pfipomnéla majiteli nebo obsluze, kdyz agregat
vyZaduje provedeni dlleZitych ¢innosti Gdrzby. Déale uvedena tabulka zobrazuje symboly a v§eobecny popis
planovanych ¢innosti udrzby.

lkona Definice lkona Definice
vl
Vymérite Zkontrolujte
58249 58250
7, o b |
Motorovy olej a filtr Mazivo pfevodové skiiné
58251 58252
cunli? N\
Zapalovaci svicky Q :‘: Termostat
58253 58254

1.

Vymeénuijte rotor vodniho ¢erpadla v kratSich intervalech, dochazi-li k prehfivani motoru nebo zaznamenate-li snizeni tlaku
vody.

66 ces




UDRZBA

lkona Definice Ikona Definice
'E. Nizkotlaky filtr paliva Anody
58255 58256
7
Q Hnaci femen pfislusenstvi Vrtule vodniho ¢erpadla
58257 58258

NALEPKA PLANU UDRZBY CTYRTAKTNICH MODELU MOTORU V6

MAINTENANCE SCHEDULE
FOURSTROKE
OR ONCE YEARLY OR THREE YEARS
43 REPLACE = 43 REPLACE
S Engine O & Spark Plugs* =
#g4® Gearcase Lubricant Low Precsure gh

Y INSPECT

Thermostat

anm= Spark Plugs*

Low Pressure Fuel Filter For additional maintenance and
storage preparation see Owner's Manual

Specifications

Full Throttle RPM: 175/200HP: 5000-5800
225HP: 5200-6000

Neutral Idle RPM: 600

*In Saltwater:
Apply Anti-Seize

.

20 Nm (15 Ib-ft)
¥
= 8Mmo135348
=~ 0.9mm (0.035in.)
=7 Engine Oil

66L(7.0U.S.qt)

64026
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NALEPKA PLANU UDRZBY MODELU SEAPRO V6

(a0 MAINTI E

EVERY EVERY

100 SEAFPPRO 300
HOURS HOURS
oA Engine Ol @

and Filter Spark Plugs

= N Low Pressure @iz
4@ Gearcase Lubricant Fuel Fitor MVE}

I INSPECT Ej. Accessory Drive Belt @@

Anodes
Water Pump Impeller Z¢X

Thermostat

Spark Plugs*

E)Ek Low Pressure Fuel Filter For additional maintenance and
storage pre ee Owner's Manual

Specifications

Full Throttle RPM: 4600-5400
Neutral Idle RPM: 600
Valve Lash: Inspect Every 1000 Hrs

% *In Saltwater:
Apply Anti-Seize

I 20 Nm (15 Ib-ft)

W
(2 8mo135348
T  0.9mm (0.035in.)

=7 Engine Oil Lome
e

66L(70US.at) § ‘EE o
@ & el

r@c 64042

NALEPKA PLANU UDRZBY CTYRTAKTNICH MODELU MOTORU V8

LIl MAINTENANCE SCHEDULE
FOURS TROKE

EVERY 100 HOURS OF USE | EVERY 300 HOURS OF USE
OR ONCE YEARLY OR THREE YEARS

13 REPLACE 13 REPLACE

°ﬁ Eggipﬁte?r” N Spark Plugs® 1nm=
#Q-‘ Gearcase Lubricant LDWFTJI;eISFCSiﬁ;er e

W INSPECT

Anodes

Accessory Drive Belt @(®)

Water Pump Impeller ﬁ

5@:’; Thermostat

4ilm= Spark Plugs*

HJ-E- Low Pressure Fuel Filter ~ “For additional maintenance and
storage preparation see Owner’s Manual

Specifications

Full Throttle *In Saltwater
RPM: .:Gé Eﬁ
5200-6000 H Antl Selze

15|b ft

g:’wal Idle =r,- 8M0135348
: 0.9 mm

600 1?:_ (0.035in.)
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NALEPKA PLANU UDRZBY MODELU V8 PRO XS

[l MAINTENANCE SCHEDULE

EVERY 100 HOURS = EVERY 300 HOURS
OF USE OR oG, OF USE OR
ONCE YEARLY THREE YEARS

IEUREEEACE 10 3 REPLACE
“\"'_‘ﬁﬂ Er?gigﬁtgr” 3@5' Spark Plugs* [

Y ) Low Pressure gy.=p
Q Gearcase Lubricant Fuel Filter "g=

- e | —
WY INSPECT 'E' Accessory Drive Belt @:@

Anodes

Water Pump Impeller ﬁ

Thermostat
Spark Plugs*

Low Pressure Fuel Filter For additional maintenance and
storage preparation see Owner’s Manual

Full Throttle Apply
RPM: Anti-Seize
5600-6200 20 Nm

(15 Ib-ft)
Neutral Idle 8M0135348
RPM:
0.9 mm

600 (0.0351n.)
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NALEPKA PLANU UDRZBY MODELU SEAPRO V8

COMMERCIAL MAINTENANCE SCHEDULE
EVERY EVERY

100 SEaAFPrRO 300

HOURS HOURS
IEUREEEACE 10 13 REPLACE
t‘if‘ﬁ gggigﬁtg” 3@; Spark Plugs* [ ]

Qﬁ‘ Gearcase Lubricant Low Pressure "=}

Fuel Filter

= I e ——
VY INSPECT 'E' Accessory Drive Belt @:@

Anodes

Water Pump Impeller ﬁ

5@; Thermostat
4mlm= Spark Plugs*

HJ'E- Low Pressure Fuel Filter For additional maintenance and
storage preparation see Owner’s Manual

Specifications

Full Throttle RPM: *InASaI}water: =1 Engine Oil
4800-5600 PRY. o &

Anti-Seize W peted e
Neutral Idle RPM: 20 Nm @y '
600 (15 Ib-ft) =
Valve Lash: 8M0135348
Inspect Every 0.9 mm
1000 Hrs (0.0351in.)
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NALEPKA PLANU UDRZBY MODELU 250R A 300R

Specifications
MAINTENANCE SCHEDULE Full Throttle RPM
EVERY 100 HOURS OF USE B SENTHEATD

OR ONCE YEARLY 300R: 5800-6400
Neutral Idle
x 8 Engine Oil And Filter RPM: 600

REPLACE Gearcase Lubricant
—_— Spark Plug: 8M0135348

Anodes Gap: 0.9 mm (0.035 in.)
Torque: 20 Nm (15 Ib-ft)
41 Thermostat

*In Saltwater:
INSPECT Apply Anti-Seize

Compound To Thread

Spark Plugs*
Low Pressure Fuel Filter

EVERY 300 HOURS OF USE
OR THREE YEARS

M Spark Plugs*

S=7% Engine Oil

9 M Low Pressure Fuel Filter

REPLACE M Accessory Drive Belt

Bl Water Pump Impeller

For additional maintenance and storage preparation 6.6 L (7.0 U.S. qt.)
see Owner’s Manual

65585

Vyplachovani chladiciho systému
Po kazdém pouziti ve slané, znecisténé ¢i bahnité vodé vyplachnéte vnitini prichody vody privésného motoru
Cistou vodou. Zabranite tak vzniku nanosl a ucpani vnitfnich prichodu vody.

POZNAMKA: Privésny motor muzZe byt béhem proplachovéni naklopen nebo ponechan ve svislé provozni
poloze.

1.
2.
3.

Po vypnuti motoru presurite pfivésny motor do provozni polohy (svislé) nebo do naklopené polohy.
Demontujte proplachovaci spojku ze spodniho krytu motoru.

Sejméte kryt z pfipojky pro vyplachovani a nasroubujte na ni hadici s vodou.

-
: V\
| 9
‘ <

64241
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4.  Otevrete vodni kohout (maximalné na 1/2) a nechejte vodu proplachovat chladici systém zhruba 15
minut.

5. Jakmile bude proplachovani ukonéeno, zastavte pfivod vody a odpojte hadici.

6.  Nasadte krytku na proplachovaci spojku. Umistéte proplachovaci spojku zpét do spodniho krytu
motoru.

Demontaz a montaz horniho krytu motoru
POZNAMKA: Doporudujeme, abyste pfi demontaZi a instalaci krytu motoru stali ve clunu.

DEMONTAZ

1. Vyklopte pfivésny motor nahoru tak, aby horni ¢ast krytu byla v poloze proti vam.
2. Pro odemknuti stisknéte levou stranu servisnich pfistupovych dvifek smérem dolli a oteviete dvirka.

/

64230

Stisknout zde pro odemknuti

3.  Zatlacte na Cervené pojistné tlacitko a zvednéte paku.

a- Servisni pfistupova dvirka
b- Cervené pojistné tlagitko
c- Paka
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UDRZBA

4. Zatlacte paku smérem k zadi, aby se paka zablokovala v poloze pro zvedani krytu motoru.

Paka uzaméena ve zvedaci poloze

5. Pevné paku uchopte a opatrné zvednéte kryt z motoru.

MONTAZ

1. Pevné paku uchopte a opatrné polozte kryt na motor.

2. Zkontrolujte pomoci voditek na levé a pravé strané krytu motoru, jestli je spravné usazeny. Jestlize
neni spravné usazeny, jedna strana krytu motoru ma vnéj$i mezeru nez druha strana.

POZNAMKA: Musite trochu nadzvednout stranu krytu motoru s vétsi mezerou, aby byla lépe usazena do
vodiitek.

3.  Opatrné zatlacte na kryt motoru.

4.  Zatlacte na Cervené pojistné tlacitko a zatahnéte za paku. Zatlacte paku dale smérem doli do
uzamknuté polohy.

5.  Zavrete servisni pfistupova dviika.

Kontrola akumulatoru

Akumulator se musi kontrolovat pravidelné, aby byla zajiSténa dostate¢na kapacita pro startovani motoru.
DULEZITE: Preététe si bezpe&nostnf pokyny a pokyny pro Gdrzbu, které jsou dodavany k akumulatoru.

1. Pred udrzbou akumulatoru vypnéte motor.

2. Zkontrolujte, zda je akumulator zajistén proti pohybu.

3. Svorky kabelG akumulatoru musi byt Cisté, dotazené a spravné namontované. Kladny pdl musi byt
pfipojen ke kladné svorce a zaporny k zaporné.

4. Zkontrolujte, zda je akumulator vybaven nevodivym krytem, ktery chrani pfed nahodnym zkratovanim
svorek akumulatoru.



UDRZBA

Kabely baterie a elektricky kabelovy svazek

Spoje kabelli baterie musite ¢asto kontrolovat, jestli nejsou zkorodované nebo uvoln&né. Udrzba téchto
elektrickych spoju pomuze zajistit bezporuchovy provoz motoru a funkci pfislusenstvi. Kabely startovaci
baterie motoru a elektricky kabelovy svazek musi byt bezpeéné upevnény maticemi ke startovaci baterii.
KFidlové matice nelze pouzit. Elektricky kabelovy svazek musi byt bezpe¢né upevnény k jednomu z kabelu
baterie pomoci kabelového pasku nebo jinym typem bezpecného upevinovaciho prostfedku.

a- 14polovy datovy kabelovy svazek

b - Konektor elektrického kabelového svazku k motoru
c- Elektricky kabelovy svazek

d- Baterie

e- Zaporny motorovy kabel baterie

f-  Kladny motorovy kabel baterie

Jestlize vypovi pojistka elektrického kabelového svazku, musite najit a opravit pficinu pretizeni. Jestlize
pfi¢inu nenajdete, pojistka mize vypovédét znovu. Vyjméte pojistku elektrického kabelového svazku a
prohlédnéte stfibrny pasek uvniti pojistky. Jestlize pasek je pferuseny (otevieny), vyménite pojistku za stejny
typ a velikost (5 A) pojistky.
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UDRZBA

DULEZITE: NoZova pojistka (ATC) mé jistic prvek uzavieny nebo zataveny do plastového pouzdra. Tento typ

pojistky je nutné pouZzivat pii pouZiti na lodich. PouZziti na lodich je vystaveno prostfedi

, kde se mohou

hromadit vybusné pary. Pojistky ATO maji odkryté prvky a nikdy je nesmite pouZzivat na lodich.

a- Matice
b - Elektricky kabelovy svazek
c- Spona

d- Dobra pojistka
e- Spalena pojistka

PRIPOJENI AKUMULATORU
DULEZITE: Elektricky systém motoru m& uzemnény zapomy (-) p6l.

64518

Pfi pfipojovani akumulatoru musi byt pro pfipevnéni kabell k polim akumulatoru pouzity Sestihranné matice.

Dotahnéte Sestihranné matice pfedepsanym momentem.

Popis Nm Ib-in. Ib-ft
Sestihranna matice baterie 13,5 120 -
PORADI PRIPOJEK

Kabely baterie pfipojte v tomto pofadi:

V8echny spojky mezi paralelnimi vicenasobnymi bateriemi
Od baterii ke kladnému (+) kabelu motoru

Od baterii ke kladnému (+) elektrickému kabelovému svazku
Od baterii k zapornému (-) kabelu motoru

Od baterii k zapornému (-) elektrickému kabelovému svazku

o o~ wN =

pravoboku

Od baterii nebo hlavni listy uzemnéni (-) k zapornému (=) hlavnimu vykonovému relé kormidla na



UDRZBA

Palivovy systém

A VAROVANI

Palivo je hoflavé a vybudné. Zajistéte, aby byl kli€ek ve spinaci skfirfice v poloze vypnuto a aby byl lankovy
vypinag v poloze, ktera zamezi startovani motoru. B&Ehem oprav nekuite a vyvarujte se zdroje jisker nebo
otevieného ohné& v této oblasti. Pracovni oblast dobfe vé&trejte a vyvarujte se dlouhodobého pisobeni
vyparl. Pfed kazdym startovanim motoru zkontrolujte, zda nedochazi k aniku paliva a piipadné rozlité
palivo ihned utfete.

DULEZITE: Pro zachyceni a uloZenf paliva pouZivejte pouze schvalené nadoby. Rozlité palivo ihned setfete.
Material pouZity pro odstranénf rozlitého paliva musi byt vhodnym zplisobem zlikvidovan.

Pred opravou jakékoli ¢asti palivového systému:

1.  Zastavte motor a odpojte akumulator.

2.  Opravy palivové soustavy provadeéjte v dobfe vétraném prostoru.

3. Po provedeni Udrzby zkontrolujte systém, zda nedochazi k Uniku paliva.

KONTROLA PALIVOVEHO POTRUBI

Vizualné zkontrolujte palivové potrubi, zda nevykazuje stopy trhlin, zdufeni, netésnosti, ztvrdnuti nebo jiné
znamky poskozeni i zhorSeni stavu. Pokud naleznete jakékoliv stopy podobného poskozeni, musite palivové
potrubi vyménit.

NIZKOTLAKY PALIVOVY FILTR

Udrzbu nizkotlakého filtru paliva miZete provést v ramci véeobecné Udrzby, kdy? se aktivuje vystraha
pfitomnosti vody v palivu.

A VAROVANI

Palivo je hoflavé a vybusné. Zajistéte, aby byl klicek ve spinaci skfifice v poloze vypnuto a aby byl lankovy
vypina€ v poloze, ktera zamezi startovani motoru. BEhem oprav nekuite a vyvarujte se zdroje jisker nebo
otevieného ohné v této oblasti. Pracovni oblast dobfe vétrejte a vyvarujte se dlouhodobého pisobeni
vyparl. Pfed kazdym startovanim motoru zkontrolujte, zda nedochézi k dniku paliva a piipadné rozlité
palivo ihned utfete.

Demontaz

DULEZITE: Pouzivejte vhodnou nadobu pro sbér a skladovani paliva. Vyteklé palivo ihned utfete. Material
pouzity pro odstranéni paliva musite zlikvidovat do schvalené nadoby.

1. Zkontrolujte, jestli kli¢ zapalovani je v poloze OFF (vypnuto) a nouzovy lankovy vypinac je v takové
poloze, aby motor nemohl nastartovat.

Odmontujte horni kryt motoru.
Najdéte filtr paliva umistény na zadi na pravé strané motoru vedle spodni zapalovaci svicky.
Zatlacte na uvolfiovaci vystupky palivové hadice a odpojte palivové hadice od palivového filtru.

A

Odpojte kabelovy svazek senzoru pfitomnosti vody v palivu.
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UDRZBA

POZNAMKA: JestiiZe je na clunu namontovén samostatny filtr paliva s odlucovacem vody se senzorem
prifomnosti vody v palivu, kabelovy svazek senzoru by mél byt pripojeny k filtru namontovanému na clunu.

a- Uvolfovaci spony palivové hadice
b - Kabelovy svazek senzoru pfitomnosti vody v palivu

6.  Otocte filtr ve sméru rucic¢ek asi o 1/4 otacky a filtr vyjméte ven.

Filtr oto&eny o 1/4 otacky

7.  Vyprazdnéte filtr paliva do schvalené nadoby a obsah zlikvidujte podle mistnich predpisu.

8.  Utfete veskeré vyteklé palivo.
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Montaz
1. Naneste malé mnozstvi 2-4-C s PTFE na prichodku filtru.

Ref. &. . Siox o
trubice Popis Kde se pouziva Dil &.
Em (0 |2-4-C s PTFE Prachodka filtru paliva 92-802859Q 1

2. Nasadte filtr paliva a pro upevnéni jej otocte proti sméru rucicek o 1/4 otacky.
3.  Pripojte kabelovy svazek senzoru pfitomnosti vody v palivu.

POZNAMKA: Jestlize je na &lunu namontovén samostatny filtr paliva s odluéovacem vody se senzorem
pritomnosti vody v palivu, kabelovy svazek senzoru by mél byt pripojeny k filtru namontovanému na clunu.

4.  Pfipojte pevné palivové hadice k palivovému filtru pomoci zaji$tovacich pfipojek hadic.

5. Otocte kli¢ do polohy RUN (spustit) a zkontrolujte pfipadny Unik paliva. V pfipadé potfeby opravte
vSechny netésnosti paliva.

Galvanizaéni anoda

PFivésny motor je v rliznych mistech vybaven galvaniza¢nimi anodami. Anody pomahaji ochranit ptivésny
motor pfed galvanickou korozi, protoZe obétuji vlastni kov pomalé korozi, namisto kovu pfivésného motoru.
Kazda anoda vyzaduje pravidelnou kontrolu, zvlasté ve slané vodé, ktera urychluje erozi. Aby byla zaru¢ena
ochrana proti korozi, vyménujte anodu vzdy, kdyz je erodovana z 50 %. Nikdy na anodu nenanasejte barvu
nebo ochranny prostfedek, protoze by to snizilo jeji u¢innost.
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Dvé anody jsou umistény na motoru, jedna anoda je na skfini pfevodovky a dalSi je na spodni ¢asti drzaku na
zadnim ¢ele ¢Elunu.

Vyména lodniho Sroubu

A VAROVANI

Otacejici se lodni Srouby mohou zplisobit vaZzné zranéni nebo smrt. Nikdy neprovozujte lod mimo vodu s
nainstalovanym lodnim Sroubem. Pied instalaci nebo demontazi lodniho Sroubu zaradte u pohonné
jednotky neutral a aktivujte spina¢ zastaveni napinaciho lana pro zabranéni nastartovani motoru. Umistéte
kus dfeva mezi list lodniho Sroubu a protiventilacni desku.

1.  Prefadte motor do neutraini (N) polohy.

>N <€

2. Vytadhnéte kli¢ ze zapalovani.
3. Narovnejte ohnuté vy¢nélky pojistné podlozky matice lodniho Sroubu.
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4. Vlozte kus dfeva mezi pfevodovou skfin a lodni Sroub tak, aby se nemohl protacet a demontujte matici
lodniho Sroubu.

5. Lodni Sroub stahnéte z hfidele. Pokud nelze lodni Sroub demontovat z hfidele, nechte jej demontovat
autorizovanym prodejcem.

6. Naneste vétS§i mnozstvi maziva Extreme Grease nebo 2-4-C s PTFE na hfidel lodniho Sroubu.

64237
Ref. ¢. ] 5 .
trubice Popis Kde se pouziva Dil &.
D Extreme Grease Hfidel lodniho Sroubu 8M0071841
| 95 (1 [24-CsPTFE Hfidel lodniho &roubu 92-802859Q 1

DULEZITE: Aby nedoslo ke korozi naboje lodniho roubu a zadfeni hfidele lodniho Sroubu, zvl4sts ve slané
vodé, naneste vzdy vétsi mnozstvi doporu¢eného maziva na cely hiidel lodniho Sroubu v doporuéenych
intervalech a vzdy, kdyz demontujete lodni Sroub.

LODNI SROUBY FLO-TORQ Il - 25,4 MM (1 PALEC) HRIDEL LODNIHO
$ROUBU

1. Namontujte lodni $roub na hfidel s dodanymi komponenty vyobrazenym zptsobem.

2. Umistéte zaijisténi pojistné matice nad zvednuté ¢epy na adaptéru hnaciho pouzdra a utahnéte
pojistnou matici pfedepsanym momentem.
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3.  Zajistéte pojistnou matici ohnutim vy¢nélkd nahoru k pojistnym maticim.

i

=

a- Predni podlozka pro prenos axialni sily
b- Hnaci pouzdro

c- Lodni Sroub

d- Adaptér hnaciho pouzdra

e- Zajisténi pojistné matice

f-  Pojistna matice

g- Zvednuté Cepy

h- Vyénélky ohnuté k pojistné matici

Popis Nm Ib-in. Ib-ft

Pojistna matice 75 - 55,3

LODNI SROUBY FLO-TORQ IV — 25,4 MM (1 PALEC) HRIDEL LODNIHO
SROUBU

1. Namontujte lodni $roub na hfidel s dodanymi komponenty vyobrazenym zptsobem.

2. Dotahnéte pojistnou matici pfedepsanym momentem.
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3.  Zajistéte pojistnou matici ohnutim tfi vy¢énélk( do drazek adaptéru hnaciho pouzdra.

? S
=) BEE

a- Predni podloZzka pro prenos axialni sily
b- Hnaci pouzdro

¢- Lodni Sroub

d- Adaptér hnaciho pouzdra
e - Zajisténi pojistné matice

f- Pojistna matice

g- Vycnélky ohnuté do drazek

45248

Popis Nm Ib-in. Ib-ft
Pojistna matice 75 - 55,3

Vymeéna lodniho Sroubu — pramér hfidele lodniho Sroubu 31,75 mm
(1-1/4 palce)

A VAROVANI

Otégejici se lodni Srouby mohou zplsobit vaZzné zranéni nebo smrt. Nikdy neprovozujte lod mimo vodu s
nainstalovanym lodnim Sroubem. Pfed instalaci nebo demontazi lodniho Sroubu zarfadte u pohonné
jednotky neutral a aktivujte spina¢ zastaveni napinaciho lana pro zabranéni nastartovani motoru. Umistéte
kus dieva mezi list lodniho Sroubu a protiventilaéni desku.

1.  Zafadte neutral pfivésného motoru.

2. Vlozte kus dieva mezi pfevodovou skiifi a lodni $roub tak, aby se nemohl protacet a demontujte matici
lodniho Sroubu.

29592

3. Lodni Sroub stahnéte z hfidele. Pokud nelze lodni Sroub demontovat z hfidele, nechte jej demontovat
autorizovanym prodejcem.
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4. Pro usnadnéni budouci demontaze lodniho Sroubu namazte dobfe drazky hfidele lodniho Sroubu
jednim z nasledujicich produktd Mercury/Quicksilver:

Ref. &. . _ -
trubice Popis Kde se pouziva Dil &.
[ (o [gZeiaBxieme Drézkovani hfidele lodniho Sroubu 8M0071841
Grease
§ 95 (1 [2-4-Csteflonem Drazkovani hiidele lodniho Sroubu 92-802859Q 1

POZNAMKA: Lodni Srouby pouZité na hiideli lodniho Sroubu o priméru 31,75 mm (1-1/4") vyZaduji sadu
naboje lodniho Sroubu pro velké zatiZeni.

5. Naboj lodniho Sroubu pro velké zatizeni — namontujte na hfidel naboj lodniho Sroubu, lodni $roub,
podlozku, pruzinovou podlozku, podlozku a matici lodniho Sroubu.

a- Matice lodniho Sroubu
0 b- Podlozka
c- Pruzinova podlozka
d- Podlozka
BI(| = =8

e- Lodni Sroub
f-  Naboj lodniho Sroubu

44856

6.  Vlozte hranol dfeva mezi skfin pfevodovky a lodni Sroub. Utdhnéte matici lodniho Sroubu
pfedepsanym utahovacim momentem.

Popis Nm Ib-in. Ib-ft

Matice lodniho $roubu 75 - 55,3

Kontrola a vyména zapalovaci svicky

1. Sejméte kryt motoru. Informace viz Demontaz a montaz krytu motoru.
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2. Uchopte pevné koncovku kabelu k zapalovaci svi¢ce a otacivym pohybem ji sejméte ze svicky

63312
Koncovka kabelu k zapalovaci svicce

3. Vysroubujte zapalovaci svicku pomoci nastréného klice velikosti 14 mm.
POZNAMKA: Vymérite zapalovaci svicku, jestliZe elektroda je opotfebend, izolstor je drsny, praskly,
zlomeny nebo s bublinami, nebo neni vidét pivodni kov elektrody zapalovaci svicky.

DULEZITE: Barva svitky nemusi pfesn& zobrazovat jeji stav. Pro presnaj3i diagnostiku vadné svigky
zkontrolujte pGvodni kov elektrody. Jestlize neni vidét pavodni kov elektrody, svicku vyméiite.

9381

a- Plvodni kov
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4. Zkontrolujte mezeru elektrody zapalovaci svicky. Informace viz VS8eobecné informace — specifikace.

— 27e4s

a. Kdyz to je nutné, musite zkontrolovat mezery véech zapalovacich svi¢ek a upravit je, nez svi¢ky
namontujete.

b. Zméfte mezeru sparovou mérkou nebo zkusebni ty€inkou. Nikdy pro méfeni nebo Upravu mezery
nepouzivejte kuzelovity nastroj.

c. Jestlize je nutné sefizeni, nepouzivejte paceni nebo nasili na stfed elektrody. Tento postup je
dulezity u v8ech typl zapalovaci svicek, které maji povrch proti opotfebeni, napfiklad z platiny
nebo iridia, bud’ na vné;jsi elektrodé, nebo na stfedu elektrody.

d. Jestlize je nutné zvétsit mezeru, pouzijte nastroj, ktery pouze zatlaci na vnéjsi elektrodu, aniz by
se dotkl porcelanu stfedu elektrody nebo povrchu proti opotfebeni na vnéjsi elektrodé.

e. Jestlize je nutné zmensit mezeru, opatrné klepnéte vnéjsi elektrodou na tvrdou plochu.
5.  Provoz ve slané vodé - pouzijte mazivo (pfipravek Anti-Seize) pouze na zavit zapalovacich svicek.

Ref. &.
trubice

= Mazivo (pfipravek - P
Ant-Seize) Zavit zapalovaci svicky 92-898101389

6. Pred montazi zapalovacich svi¢ek odstrante vSechny necistoty z jejich sedel. Nejprve zapalovaci
svicky zaSroubujte prsty a potom je dotdhnéte o 1/4 otacky nebo je utdhnéte pfedepsanym utahovacim

Popis Kde se pouziva Dil &.

momentem.
Popis Nm Ib-in. Ib-ft
Zapalovaci svicka 20 177 -

7.  Vlozte koncovku kabelu zapalovaci svicky do krytu ventili. Koncovka se automaticky nastavi na
polohu zapalovaci svicky.



8.  Zatlacte na horni stranu koncovky kabelu, abyste zajistili jeji Gplné zasunuti a dosednuti na zapalovaci
svicku.

63315

Zatlacte na koncovku kabelu zapalovaci svicky

9. Namontujte horni kryt motoru.

Pojistky

DULEZITE: Pojistka ATC ma pojistku uzavienou nebo zalepenou uvnitf plastového pouzdra. Pro ndmoini
pouziti je nutné pouZivat tento typ pojistky. Namorni pouZiti predstavuje vystaveni plisobeni prostredi, které
miiZe mit za nasledek hromadéni vybusnych vypartl. Pojistky ATO maji nekryté soucasti a nesmi se pouzivat
pro namonni ucely.

Elektrické proudové okruhy pfivésného motoru jsou chranény pojistkami proti pretizeni. Jestlize vypovi
pojistka, musite najit a opravit pricinu pretizeni. Jestlize pficinu nenajdete, pojistka muze vypovédét znovu.

1. Najdéte drzak pojistek na levé strané motoru a sejméte viko drzaku pojistek.

63317

2. Vyjméte pravdépodobné spalenou pojistku a prohlédnéte stfibrny pasek uvnitf pojistky. Jestlize pasek
je preruseny (otevieny), vyménte pojistku.
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DULEZITE: Vyméiite pojistku za novou stejné proudové hodnoty.

Zapalovaci civky — 20 A

Senzor kysliku - 10 A

Cerpadlo paliva - 20 A

Diagnostika — 20 A

Vstfikovaci ventily — 20 A

Ovlada¢ Advanced sound control - 5 A
Vykonovy ovlada¢ — 20 A

Zdroj TVM — 15 A, pouze produkty DTS

i-  Nahradni pojistky (3)
j- Dobra pojistka
k- Spalena pojistka

Hnaci femen alternatoru

Hnaci femen alternatoru je umistény pod krytem kola setrva¢niku — saciho potrubi vzduchu. Kontrolu hnaciho
femene alternatoru musi v doporucenych intervalech provést autorizovany prodejce firmy Mercury. Informace

viz Plan kontrol a Gdrzby.

Mazaci body

1. Namazte dale uvedené soucasti mazivem Extreme Grease nebo 2-4-C s PTFE.

64390

lodniho Sroubu

Ref. &. . si oz -
trubice Popis Kde se pouziva Dil &.
D Extreme Grease Otocny drzak, zamek vyklapéni, hfidel 8M0071841

o

2-4-C s PTFE

Otoc¢ny drzak, zamek vyklapéni, trubka
vyklapéni, hfidel lodniho Sroubu

92-802859Q 1
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Oto¢ny drzak a zamek vyklapéni namazte pomoci maznicek.

a- Maznicka trubky vyklapéni
b- Maznitka otoéného drzaku

63792

Namazte trubku vyklapéni pomoci maznicky.

HFidel lodniho Sroubu — informace o demontazi a montazi lodniho Sroubu viz Vyména lodniho
Sroubu. Pouzijte velké mnozstvi maziva na cely hfidel lodniho Sroubu, aby nedo$lo k zadfeni
naboje lodniho Sroubu na hfideli.

\

o
v |
|l

7

64237
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2. Namazte olejem tahla fizeni.

Namazat olejem

Kontrola kapaliny v systému nastaveni polohy motoru

1. Naklopte pfivésny motor nahoru az na doraz a nasadte podpérnou paku naklapéni.

27877

2. Sejméte vicko plniciho hrdla a zkontrolujte hladinu kapaliny. Hladina kapaliny by méla dosahovat k
dolnimu okraji plniciho otvoru. Doplrite kapalinu do Fizeni a systému trimovani motoru Quicksilver nebo
Mercury Precision. Pokud tato kapalina neni k dispozici, pouzijte automobilovou kapalinu pro

automatické prevodovky (ATF).

Ref. €. . 5ia oo
trublce Popis Kde se pouziva Dil &.
Kapalina pro
H hydraulické trimovani R L .
Em | sohonu a hydraulicky Systém trimovani motoru 92-802880Q1
ovladané fizeni
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Kontrola hydraulické kapaliny fizeni

A VAROVANI

provadaéite v &istém pracovnim prostoru.

Nedistoty mohou po3kodit vnitini souéasti hydraulického fidiciho systému. Po3kozeni soudasti mize
zpusobit vazné &i smrtelné zran&ni osob nebo ztratu kontroly nad plavidlem. Zabraiite praniku zneg&iténi
do kormidla, potrubi nebo valce tohoto Fidiciho systému. VeSkeré prohlidky, servis a montaze hydrauliky

DULEZITE: Kontrolujte pravidein& hladinu hydraulické kapaliny Fizeni. Systém Fizeni musi byt napinén
kapalinou, aby bylo zaji§t&no, Ze kormidlem nevnikne vzduch do systému fizeni. Hydraulicky systém fizent,
do kterého vnikl vzduch, ma volnou nebo Zadnou reakci na ovladani fizeni, coz miiZe ovlivnit schopnost
obsluhy Fidit ¢lun. Na systému fizeni s dvéma kormidly vzdy zkontrolujte nejprve horni kormidlo. Jestlize
musite systém odvzdusnit kvali vnikiému vzduchu, jedna osoba neni schopna naplnit a odvzdusnit systém

Fizeni. Kontaktujte svého prodejce, jestlize mate dotazy k systému Fizeni nebo zjistéte informace z navodu k

instalaci, prilozeného k systému Fizeni.

Kontrola kapaliny servorizeni

A VAROVAN|

provadéjte v Gistém pracovnim prostoru.

Necistoty mohou poskodit vnitini soucasti hydraulického fidiciho systému. PoSkozeni soucasti mize
zpUsobit vazné &i smrtelné zranéni osob nebo ztratu kontroly nad plavidlem. Zabrarite priniku znecisténi
do kormidla, potrubi nebo valce tohoto fidiciho systému. Veskeré prohlidky, servis a montaze hydrauliky

Sejméte kryt servofizeni a vicko plniciho otvoru a zkontrolujte mnozstvi kapaliny. Hladina kapaliny by méla
témér dosahovat k dolnimu okraji plniciho otvoru. V pfipadé potfeby pouZzijte syntetickou kapalinu pro
servofizeni SAE 0W-30.

a- Kryt servofizeni
b - Vicko plniciho otvoru
c- Ryska Fill/Full
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Ref. &. . six o
trubice Popis Kde se pouziva Dil &.
_ Synteticka kapalina
Em [0 |pro servofizeni SAE Systém servofizeni 92-858077K01
- 0W-30

Vyména oleje v motoru a filtru

OBJEM OLEJE V MOTORU

Objem oleje v motoru je asi 6,6 litru (7,0 US qt).

DULEZITE: Vyklopte pfivésny motor ven/nahoru za vertikaIni osu na dobu asi jedné minuty, aby se
zachyceny olej mohl dostat zpét do olejové vany.

POSTUP VYMENY OLEJE NA SOUSI

1. Vyklopte pfivésny motor ven/nahoru za vertikalni osu na dobu asi jedné minuty, aby se zachyceny olej
mohl dostat zpét do olejové vany.

2. Naklonte privésny motor do provozni polohy.

3. Pouzijte kli¢ 16 mm (5/8 palce) a povolte vypoustéci ventil oleje tak, aby jim bylo mozné otacet rukou.
Dejte pozor, abyste neotevreli ventil pfili§ a nevytékal olej.

4.  Pripojte vypoustéci hadici o vnitfnim prdméru 12 mm (7/16 palce) na vypoustéci ventil oleje. Druhy
konec hadice zasunte do vhodné nadoby. Nadoba musi byt dostateéné velka, aby pojala vice nez
9,8 litru (10 US qt).

5. Uvolnéte vypoustéci ventil oleje o 2-1/2 otacky, aby mohl vytékat olej. Neotacejte vice nez o 2-1/2
otacky.

DULEZITE: Neuvoliiujte vypoust&ci ventil vice nez o 2-1/2 otadky. Olejové t&snéni by se po prekrogeni 2-1/2

otacky mohlo poskodit.

a- Vypoustéci ventil oleje
b- Vypoustéci hadice
c- Uvolnit maximalné o 2-1/2 otacky

6. Po vypusténi oleje utahnéte rukou vypoustéci ventil oleje (doprava) a odpojte vypoustéci hadici.
7. Utadhnéte vypoustéci ventil predepsanym utahovacim momentem. Ocistéte veSkery olej v misté ventilu.
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Popis Nm Ib-in. Ib-ft

Vypoustéci ventil oleje 15 132,7 -

DULEZITE: Pfli$né utaZeni vypoust&ciho ventilu miZe poskodit olejovou vanu.
8.  Napliite potfebné mnozstvi oleje do motoru.

POSTUP VYMENY OLEJE NA VODE

1. Vyklopte pfivésny motor ven/nahoru za vertikalni osu na dobu asi jedné minuty, aby se zachyceny olej

mohl dostat zpét do olejové vany.
2. Naklorite pfivésny motor do provozni polohy.

3. Pro odemknuti stisknéte levou stranu servisnich pfistupovych dvifek smérem dolli a oteviete dvirka.
64230
Stisknout zde pro odemknuti
4. Vyjméte mérku.
5.

Upevnéte vypoustéci hadici oleje na pumpu na olej z klikové skfiné. Zkontrolujte bezpe¢né upevnéni
hadice.

a- Pumpa na olej z klikové
skfiné
b- Vypoustéci hadice oleje
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Pumpa na olej z klikové skfiné 802889A1

Pomdcka pro vypusténi oleje z motoru bez
vyprazdnéni klikové skiiné.

Vypoustéci hadice oleje 8M0137866

Pomdcka pro vypusténi oleje z motoru bez
vyprazdnéni klikové skfiné. Pfipojte k pumpé
na olej z klikové skfiné.

64627

6.

10.
1.

Upevnéte pumpu na olej z klikové skfiné na trubku mérky oleje. Lehkym zatazenim za pumpu
zkontrolujte, jestli je bezpe€né upevnéna k trubce.

a- Vypoustéci hadice oleje
b- Uzamykaci tlacitko

63843

Do vhodné nadoby vloZte vypoustéci trubku pumpy na olej z klikové skfiné. Nadoba musi byt
dostatecné velka, aby pojala vice nez 9,8 litru (10 US qt).

Vysajte pumpou olej z motoru.

Nechejte vypoustéci trubku UpIné vyprazdnit, nez pumpu oleje vyjmete z trubky mérky oleje.
Stisknéte pojistné tlacitko vypoustéci hadice, aby se uvolnila z trubky mérky oleje.

Vlozte mérku oleje. Zkontrolujte, jestli je vlozena Uplné.
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12. Naplnte potfebné mnozstvi oleje do motoru.

VYMENA OLEJOVEHO FILTRU

1. Vyjméte zatku z olejové vany a pripojte ke Sroubeni vypoustéci hadici o vnitfnim praméru 12 mm
(7/16 in.). Druhy konec hadice zasurite do vhodné nadoby.

2. Vyjméte stary filtr jeho oto€enim v protisméru rucicek.

a- Filtr oleje
b- Vypoustéci hadice

63399

Nechejte olej, aby vytekl z olejové vany.

Vycistéte zbyvaijici olej z olejové vany a mista upevnéni filtru oleje.
Sejméte hadici a nasroubuijte zatku.

I

Naneste tenkou vrstvu oleje na té&snéni filtru. Nepouzivejte mazaci tuk. Nasroubuijte novy filtr, dokud se
tésnéni nedotkne priruby a potom jej utahnéte o 3/4 az 1 otacku.

DOPLNOVANI OLEJE

Sejméte plnici viko oleje a napliite asi 6,6 litru (7,0 US qt) doporuceného oleje. Toto mnozstvi naplni hladinu
oleje na provozni Urover.

a- Vicko plniciho otvoru oleje
b- Mérka oleje

63401

POZNAMKA: Neni nutné kontrolovat hiadinu oleje ihned po jeho vyméné. NeZ budete kontrolovat hiadinu
oleje, motor musi chvili béZet a po vypnuti jef musite nechat stat nejméné jednu hodinu. Informace viz
Kontrola hladiny oleje v moftoru.
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Zkontrolujte hladinu oleje v motoru

Kdyz jste vyménili olej v motoru, motor musi nékolik minut bézet a po vypnuti jej musite nechat stat nejméné
jednu hodinu, nez budete kontrolovat hladinu oleje.

DULEZITE: Pro Zji$t&nf presné hladiny oleje motor musi byt nékolik minut ve svislé poloze, neZ vytahnete
mérku oleje.

1. Vytadhnéte mérku oleje a prohlédnéte oblast péti kulicek.
2. Kulicka nebo Srafovani zobrazuji, jak daleko je hladina oleje od konce.

e

/ ' 63468

Priklad hladiny oleje

PREHLED HLADINY OLEJE PODLE KULICEK NA MERCE OLEJE

U nového oleje Ize jen téZko zjistit jeho stav (hladinu), proto je na mérce oleje mezi kulickami umisténo
Srafovani. Jestlize pfi kontrole hladiny oleje zjistite, Ze stav oleje je na nékteré z péti kuliGek nebo Ctyfech
rozsahu oleje, obsluha mize doplnit 1,8 litru (2 US qt) oleje a stav oleje zlistane v bezpe¢ném provoznim
rozmezi. Jestlize olej je po nékolika hodinach provozu tmavy, Ize snadnéji odecist stav oleje na mérce oleje.

DULEZITE: Opakované vytaZeni a zasunuti mérky oleje pfi kontrole hladiny oleje zanese trubku mérky
olejem, coz muze zpusobit chybu pfi odecitani stavu hladiny oleje.

5T

a- Bezpecné provozni rozmezi
b- Bézna oblast po vyméné oleje
c- Doplnite 1,8 litru (2 US qt) oleje

Kontrola sitka na vystupu vody

DULEZITE: Sitko vody je nedilna sou&ast chladictho systému. Musite jej kontrolovat kazdych 100 hodin
provozu nebo jednou za rok, podle toho, ktera situace nastane dfive.

1. Sejméte kryt motoru. Informace viz Demontaz a montaz krytu motoru.



2.

3.

Vyjméte hadici ze sestavy pfivodu odsavani vodni mlhy. Stisknéte uzavér hadice a vytahnéte hadici ze
sestavy.

a- Sestava pfivodu odsavani vodni mlhy
b- Uzavér hadice

Sitko

Zkontrolujte sitko, jestli neobsahuje ulomky, nahromadéné mineralni Gsady nebo neni ucpané.
Vyplachnéte sitko sladkou vodou. Pro vycisténi tlomkd, mineralnich Usad a ucpani pouzijte nylonovy
kartac. Jestlize sitko nelze vycistit od tlomku, minerélnich Usad a ucpani nebo je poskozené, vymérite

Je).

64631

Nasadte sitko do sestavy pfivodu odsavani vodni mihy.
Nasadte hadici na sestavu. Zatazenim za hadici zkontrolujte, jestli bezpeéné drzi.

96 ces



UDRZBA
Mazivo do pfevodové skfiné
MAZIVO PREVODOVE SKRINE

Béhem doplfiovani nebo vymény maziva pfevodové sk¥iné vizualné zkontrolujte pfitomnost vody v mazivu.
Pokud se v mazivu vyskytuje voda, mize se usadit na dné a vypusti se jesté pfed vytecenim maziva, nebo
mUze byt smiSena s mazivem; v takovém pfipadé bude mit mlé€nou barvu. Pokud je voda obsazena, nechte
prevodovou skfin zkontrolovat dodavatelem motoru. Voda v mazivu mize zpUsobit pfed¢asnou poruchu
loZisek nebo v pfipadé teplot pod bodem mrazu dojde k vytvareni ledu a poSkozeni pfevodové skriné.

Zkontrolujte mazivo pfevodové skiiné, zda se v ném nevyskytuji kovové ¢astice. Malé mnoZstvi kovovych
¢astic je obvyklym pfidankem opotfebovani pfevodi. Nadmérné mnozstvi kovovych pilin a nebo vétsich
Castic (tfisek) mGze znamenat neobvyklé opotfebovani pfevodu a mélo by byt provéfeno autorizovanym
dodavatelem.

DOPORUCENE MAZIVO DO PREVODOVE SKRINE

Mazivo pro prevody Mercury nebo Quicksilver High Performance.

DOPORUCENE MAZIVO DO PREVODOVE SKRINE 250R A 300R

Extreme Performance Gear Lube — SAE 90

OBJEM MAZIVA PREVODOVE SKRINE
POZNAMKA: Objem maziva do prevodové skriné je priblizny.

Objem maziva do pfevodové skfiné

Otaceni doprava 710 ml (24,0 fl oz)

122 mm (4,8 palce)*

Otaceni doleva

810 ml (27,4 fl oz)

Otaceni doprava

720 ml (24,4 fl oz)

137 mm (5,44 palce)

Otaceni doleva

680 ml (23,0 fl 0z)

SeaPro

Otaceni doprava

137 mm (5,44 palce)

Otaceni doleva

980 ml (33,1 fl 0z)

Torque Master

Otaceni doprava

520 ml (17,5 fl 0z)

Otaceni doprava

Sport Master

Otaceni doleva

620 ml (21,0 fl oz)

*Drivéjsi model drzaku loziska prevodové skiiné pravé 4,8 palce mize mit zatku kontroly hladiny maziva
umisténou v poloze 3 hodiny a vyZzaduje trochu mensi objem maziva pfevodovky.

VYPUSTENI A NAPLNENI PREVODOVE SKRINE - 122 MM (4,8 PALCE)

Vypousténi prevodové skiiné

1. Nastavte pfivésny motor do svislé provozni polohy.

2. Sejméte lodni Sroub. Viz ¢ast Vyména lodniho Sroubu.

3. Umistéte pod skFif pfevodovky plochou nadobu pro zachyceni maziva.
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4. Odsroubujte zatku kontroly hladiny maziva a plnici/vypoustéci zatku. PocCkejte dostate¢né dlouhou
dobu, aby se skfif pfevodovky vyprazdnila. V zavislosti na okolni teploté to muze trvat 30 minut, nez
skFin pfevodovky bude UpIné prazdna.

a- Zatka kontroly hladiny maziva
b - Plnici/vypoustéci zatka

PInéni prevodové skiiné

1. Jakmile bude skfif pfevodovky je prazdna, naplrite ji vypoustécim/plnicim otvorem.
2. Pro naplnéni pouzijte uréené mazivo do pfevodovky.

DULEZITE: Vyméiite tésnici podiozku, jestlize je poskozena.

3. Nez nasroubujte zatku kontroly hladiny maziva, pockejte nékolik minut, nez se ustali hladina maziva ve
skFini prevodovky. Nasroubujte zatku kontroly hladiny maziva.

4. Vyjméte trubku a naSroubujte plnici/vypoustéci zatku.
5. Utahnéte zatky predepsanym utahovacim momentem.

Popis Nm Ib-in. Ib-ft
Zatky 11,3 100 -

Kontrola hladiny maziva

1. Umistéte pfivésny motor do svislé provozni polohy. Pockejte az 30 minut, nez se ustali hladina maziva
ve skfini prevodovky.

2. Vysroubujte zatku kontroly hladiny maziva. Zkontrolujte tésnici podloZku, aby nedoléhala na drzak
loZiska. Mazivo by mélo dosahovat k otvoru nebo pomalu vytékat z otvoru.

DULEZITE: Vyméite t&snici podiozku, jestlize je podkozena.

3. Jestlize mazivo neni vidét v otvoru hladiny maziva, vySroubujte plnici/vypoustéci zatku a doplrite
mazivo, dokud neni vidét v otvoru hladiny maziva.

4. Prestante dopliovat mazivo.
5.  Vyjméte trubku maziva a nasroubujte plnici/vypoustéci zatku a tésnici podlozku.
6. Utahnéte zatky pfedepsanym utahovacim momentem.

Popis Nm Ib-in. Ib-ft
Zatky 11,3 100 -
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P

VYPUSTENI A NAPLNENI PREVODOVE SKRINE - 137 MM (5,4 PALCE)

Vypousténi prevodové skiiné

Ao N =

Nastavte pfivésny motor do svislé provozni polohy.
Sejméte lodni Sroub. Viz ¢ast Vyména lodniho Sroubu.
Umistéte pod skfifi prevodovky plochou nadobu pro zachyceni maziva.

OdSroubujte zatku kontroly hladiny maziva a plnici/vypoustéci zatku. Pockejte dostate¢né dlouhou
dobu, aby se skfif pfevodovky vyprazdnila. V zavislosti na okolni teploté to muze trvat 30 minut, nez
skiin pfevodovky bude UpIné prazdna.

a- Zatka kontroly hladiny maziva
b - Plnici/vypoustéci zatka

PInéni prevodové skfiné

1.
2.

Jakmile bude skfif pfevodovky je prazdnd, napliite ji vypoustécim/plnicim otvorem.
Pro naplnéni pouzijte uréené mazivo do pfevodovky.

DULEZITE: Vyméiite tésnici podiozku, jestlize je poskozena.

3. Nez nasroubujte zatku kontroly hladiny maziva, pockejte nékolik minut, nez se ustali hladina maziva ve
skiini prevodovky. Nasroubujte zatku kontroly hladiny maziva.
Vyjméte trubku a naSroubujte plnici/vypoustéci zatku.
5.  Utahnéte zatky predepsanym utahovacim momentem.
Popis Nm Ib-in. Ib-ft
Zatky 11,3 100 -

Kontrola hladiny maziva

1.

2.

Umistéte pfivésny motor do svislé provozni polohy. Pockejte az 30 minut, nez se ustali hladina maziva
ve skfini prevodovky.

VysSroubujte zatku kontroly hladiny maziva. Zkontrolujte tésnici podlozku, aby nedoléhala na drzak
loZiska. Mazivo by mélo dosahovat k otvoru nebo pomalu vytékat z otvoru.

DULEZITE: Vyméite t&snici podiozku, jestlize je poskozena.

3.

Jestlize mazivo neni vidét v otvoru hladiny maziva, vySroubujte plnici/vypoustéci zatku a doplrite
mazivo, dokud neni vidét v otvoru hladiny maziva.

Prestarite doplhovat mazivo.
Vyjméte trubku maziva a nasroubujte plnici/vypoustéci zatku a tésnici podlozku.
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6. Utahnéte zatky pfedepsanym utahovacim momentem.

Popis Nm Ib-in. Ib-ft
Zatky 11,3 100 -

VYPUSTENI A NAPLNENi PREVODOVE SKRINE MODELU SEAPRO

1. Vyklopte motor tak, aby ndbézna hrana kylu byla v roviné ve vodorovné poloze, nebo muzete motor
Uplné vyklopit.

2. Umistéte pod skfif pfevodovky plochou nadobu pro zachyceni maziva.

3. OdSroubujte zatku kontroly hladiny maziva a plnici/vypoustéci zatku. Pockejte dostate¢né dlouhou
dobu, aby se skfin pfevodovky vyprazdnila. V zavislosti na okolni teploté to muze trvat 30 minut, nez
skiin prevodovky bude UpIné prazdna.

a- Zatka kontroly hladiny maziva
b - Plnici/vypoustéci zatka
c- Nabézna hrana kylu je v roviné

PInéni prevodové skfiné

1. Jakmile skfif pfevodovky je prazdna, napliite ji vypoustécim/plnicim otvorem uréenym mazivem do
pfevodovky.

DULEZITE: Vyméiite tésnici podlozku, jestlize je poskozena.
2. Mazivo musi vytékat bez bublin z otvoru hladiny maziva.

3. Nez nasroubujte zatku kontroly hladiny maziva, pockejte nékolik minut, nez se ustali hladina maziva ve
skfini prevodovky. Nasroubuijte zatku kontroly hladiny maziva.

Vyjméte trubku a nasroubujte plnici/vypoustéci zatku.
5.  Utahnéte zatky pfedepsanym utahovacim momentem.

Popis Nm Ib-in. Ib-ft
Zatky 11,3 100 -

Kontrola hladiny maziva

1. Vyklopte motor tak, aby ndbé&zna hrana kylu byla v roviné ve vodorovné poloze. Pockejte az 30 minut,
nez se ustali hladina maziva ve skFini pfevodovky.

2. Vysroubuijte zatku kontroly hladiny maziva. Neuvolfujte tésnici podlozku. Mazivo by mélo dosahovat k
otvoru nebo pomalu vytékat z otvoru.

DULEZITE: Vyméite t&snici podiozku, jestlize je poskozena.

3. Jestlize mazivo neni vidét v otvoru hladiny maziva, vySroubujte plnici/vypoustéci zatku a doplrite
mazivo, dokud neni vidét v otvoru hladiny maziva.

4. NaSroubujte zatku kontroly hladiny maziva.
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5.  Vyjméte trubku maziva a naSroubujte plnici/vypoustéci zatku a tésnici podlozku.
6. Utadhnéte zatky pfedepsanym utahovacim momentem.

Popis Nm Ib-in. Ib-ft

Zatky 11,3 100 -

ces 101




SKLADOVANI

Ptiprava na ulozeni

Hlavni pozornost pfi pfipravé vaseho privésného motoru na ulozeni musi byt vénovana jeho ochrané pred
pusobenim koroze a ochrané pred poskozenim, které by bylo zpisobeno zmrznutim zachycené vody.

P¥i ulozeni motoru po ukonéeni sezény nebo pfi jeho dlouhodobém ulozeni (dva nebo vice mésicu) by mély
byt dodrzovany nasledujici pokyny pro pfipravu na ulozeni motoru.

UPOZORNEN/

Bez dostatku chladici vody dojde k prehrati a poSkozeni motoru, vodniho Serpadla a ostatnich sougasti.
B&hem provozu zajistéte dostate&ny privod vody do pfitokt vody.

PALIVOVY SYSTEM

DULEZITE: U benzinu, ktery obsahuje alkohol (etanol nebo metanol), se miZe b&hem uloZeni vytvaret

kyselina, ktera mize poskodit palivovy systém. Budete-li pouZivat benzin, ktery obsahuje alkohol,

doporucujeme vam vypustit zbyvajici benzin z palivové nadrze, palivového potrubi i z palivového systému

motoru.

DULEZITE: Tento pfivésny motor je vybaven uzavienym palivovym systémem. Palivo uvnitf palivového

systému, kromé palivové nadrze, zlistane stabilni v priibéhu normélini doby skladovani, bez pridavku

stabilizatoru paliva.

Naplrite palivovou nadrz a palivovy systém motoru oSetfenym (stabilizovanym) palivem, které zabrani tvorbé

nezadoucich latek. Postupujte podle nasledujicich pokynu.

. Trvale nainstalovana palivova nadrz — pfidejte pozadované mnozstvi stabilizatoru paliva Quickstor
(dodrzujte navod na obalu) do samostatné nadoby a smichejte jej s asi jednim litrem (jeden quart)
benzinu. Nalijte tuto smés do palivové nadrze.

Ref. &. . soox -

trubice Popis Kde se pouziva Dil ¢.
2124 (p [Srabiizator paliva Palivova nadrz 92-8M0047922
B Quickstor

Ochrana vnéjSich soucasti pfivésného motoru
. Opravte vSechny stopy poskrabani laku. Informace o opravném laku vam poskytne vas dodavatel.

. Nastfikejte ochranny prostfedek proti korozi Quicksilver nebo Mercury Precision na vnéjsi kovové
povrchy (kromé galvanizaénich anod).

Ref. 6. . 5 .

trubice Popis Kde se pouziva Dil &.
- Ochranny prostfedek
Em (0 |proti korozi Corrosion Vnéjsi kovové povrchy 92-802878Q55
- Guard

Ochrana vnitfnich soucasti motoru

DULEZITE: Spravny postup demontaZe zapalovacich svitek najdete v odstavci Kontrola a vyména
zapalovaci svicky.
. Odmontuijte vysokonapét'ové kabely k zapalovacim svickam a zapalovaci svicky.

. Nastfikejte asi 30 ml (1 fl oz) pfipravku Storage Seal Rust Inhibitor do kazdého otvoru pro zapalovaci
svicku.
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Ref. €. . Sis o x
trubice Popis Kde se pouziva Dil &.
Em a) ﬁ]tr?igtg; Seal Rust Otvory pro zapalovaci svitky 92-858081Q03

Otocte klicek ve spinaci skfifice do polohy startovani / stisknéte startovaci tlacitko k proto¢eni motoru,
¢imz se pripravek pro o$etfeni motoru pro ucely uloZzeni rovnomérné rozdéli do valcu.

. Namontujte zapalovaci svi¢ky a vysokonapét'ové kabely k zapalovacim svickam.

Pfevodova skfin
. Vypustte a dopliite mazivo prevodovky. Viz Mazani prevodové skfiné.

Umisténi pfivésného motoru pfi uloZzeni

PFivésny motor ulozte ve vzpfimené poloze (svislé) tak, aby mohla z motoru vytékat voda.

UPOZORNEN/

Pfi uloZeni pfivésného motoru v naklonéné poloze muiZe dojit k jeho poSkozeni. Voda zachycena v
chladicich kanalech nebo dest'ova voda nahromadéna ve vystupu lodniho Sroubu v prevodové skiini mize
zmrznout. UloZte privésny motor v poloze zcela dole.

UloZeni akumulatoru

. P¥i uloZeni a dobijeni akumulatoru dodrzujte doporuceni vyrobce akumulatoru.

. Vyjméte akumulator z lodé a zkontrolujte hladinu elektrolytu. V pfipadé potfeby jej dobijte.
. Akumulator ukladejte na suchém a studeném misté.

. Pravidelné béhem skladovani kontrolujte hladinu elektrolytu a akumulator dobijejte.



ODSTRANOVANI ZAVAD

Startér neprotaci motor
MOZNE PRICINY
. Lankovy vypina¢ neni v poloze RUN (zapnuto).

. Vypovédéla pojistka elektrického kabelového svazku. Informace viz kapitola Udrzba.
. Dalkové ovladani neni v neutraini poloze.

. Zavada ovladace fazeni. Otocte klicek do polohy vypnuto kvlli resetovani a poté nastartujte motor.

. Nedostate¢né nabity akumulator nebo jsou uvolnény nebo zkorodovany svorky akumulatoru.
. Porucha spinaci skfifky zapalovani.

. Porucha kabelaze nebo elektrického zapojeni.

. Zavada civky elektromagnetu nebo relé startéru.

Motor nelze spustit
MOZNE PRICINY
. Nespravny postup spousténi. Viz také Provoz.
. Staré nebo znecistény benzin.
. Palivo se nedostava do motoru.
« Palivova nadrz je prazdna.
« Odvétrani palivové nadrze neni oteviené nebo je ucpané.
< Palivové potrubi je odpojené nebo zlomené.
«  Palivovy filtr je ucpany. Viz také Udrzba.
« Porucha palivového ¢erpadla.
« Filtr palivové nadrze je ucpany.
. Porucha soucasti systému zapalovani.
. Zapalovaci svitky jsou znedisténé nebo vadné. Viz také Udrzba.

Motor Ize nastartovat, ale nelze zaradit pfevodovy stupen

. Je aktivovan rezim Pouze plyn.

. Zavada ovladace fazeni. Otocte klicek do polohy vypnuto kvlli resetovani a poté nastartujte motor.

Motor pracuje nepravidelné

MOZNA PRICINA

. Prehfivani — Vystrazna houkacka nefunguje.

. Nizky tlak oleje. Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

. Zapalovaci svitky jsou znegisténé nebo vadné. Viz &ast Udrzba .

. Nespravné nastaveni nebo sefizeni.

. Palivo neproudi do motoru.
a. Filtr paliva motoru je ucpany. Informace viz kapitola Udrzba.
b. Filtr palivové nadrze je ucpany.
c. Zaseknuty pretlakovy ventil umistény na trvale instalovanych typech palivovych nadrzi.
d. Vedeni paliva je zlomené nebo stlacené.

. Palivova soustava neni pfipravena.

. Porucha palivového ¢erpadla.
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Porucha soucasti systému zapalovani.

Ztrata vykonu

v s v

MOZNE PRICINY

Prehfivani — vystrazna houkacka nefunguje.

Nizky tlak oleje. Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

Skrtici klapka se neotvira zcela.

Poskozeny lodni Sroub nebo nespravna velikost lodniho Sroubu.
Nizky tlak vody.

Nizké napéti akumulatoru.

Opotfebovany, vytahany nebo pretrzeny femen prisluSenstvi.
Lod je pfetizena nebo je zatéz nerovnomérné rozlozena.
Nadmérny objem vody na dné lodi.

Dno lodi je znecisténé nebo poskozené.

Vzduchovy filtr nebo sani jsou ¢astecné zaneseny necistotami.

Akumulator nedrzi naboj
MOZNA PRICINA

Pfipojeni akumulatoru jsou uvolnéna nebo zkorodovana.
Nizka hladina elektrolytu v akumulatoru.

Opotfebovany nebo neucinny akumulator.

Nadmérna spotfeba proudu elektrickym pfislusenstvim.
Vadny usmérnovac, alternator nebo regulator napéti.
Preruseny obvod vystupniho vodice alternatoru (jistény spoj).
Opotfebovany nebo vytahany femen prisluSenstvi.
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Asistencni sluzba
SERVIS A OPRAVY V MISTE KOTVENI

Potfebujete-li servis vaseho plavidla, které je pohanéno pfivésnym motorem Mercury, odvezte jej k
autorizovanému prodejci. Pouze autorizovani prodejci, ktefi se specializuji na vyrobky Mercury, maji
mechaniky Skolené z vyroby, specialni naradi a vybaveni a originalni dily a pfisluSenstvi Quicksilver pro
spravnou udrzbu vaseho motoru.

POZNAMKA: Dily a pfislusenstvi Quicksilver jsou navrZeny a zkonstruovany spolecnosti Mercury Marine
specidiné pro vas hnaci agregat.

SERVIS MIMO DOMOVSKY PRISTAV

Pokud se nachazite mimo dosah svého mistniho prodejce a budete potfebovat servisni zasah, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce. Pokud z néjakého dliivodu nejste schopni zajistit servisni zasah,
kontaktujte pfimo nejblizsi servisni stfedisko. Mimo USA a Kanadu se obrat'te na nejbliz§i mezinarodni
servisni centrum Marine Power International Service Center.

UKRADENY HNACI AGREGAT

Pokud vam byl ukraden hnaci agregat, ihned mistnim Ufadum a spole¢nosti Mercury Marine sdélte model a
vyrobni ¢isla agregatu a komu ma byt oznameno nalezeni. Tato informace je uchovana v databazi
spole¢nosti Mercury Marine pro pomoc ufadim a prodejctim pfi nalezeni ukradenych hnacich agregata.

PECE VYZADOVANA PO POTOPENI

1. Pred vytaZzenim kontaktujte autorizovaného prodejce Mercury.

2. Po vytazeni je ihned pozadovan servis od autorizovaného prodejce Mercury, aby byla omezena
moznost vazného poskozeni motoru.

NAHRADNI DILY

A VAROVANI

Predejdéte nebezpeci pozaru nebo vybuchu. Soucasti elektrické soustavy, zapalovani a palivového
systému u vyrobkil Mercury Marine vyhovuji federdlnim a mezinarodnim normé&m pro minimalizaci
nebezpe¢i pozaru nebo vybuchu. NepouzZivejte nahradni dily elektrické soustavy nebo palivového
systému, které nevyhovuji témto normam. Pfi udrzbé elektrické a palivové soustavy provadéjte spravnou
instalaci a utahnéte vSechny komponenty.

U lodnich motor( se ocekava, Ze budou po vétsinu Zivotnosti pracovat na plny nebo téméf na plny plyn. Také
se u nich ocekava, ze budou v provozu ve sladké i slané vodé. Tyto podminky vyzaduji mnoho speciélnich
dild.

DOTAZY SOUVISEJiCi S NAHRADNIMI DILY A PRISLUSENSTVIM

S jakymkoli dotazem tykajicim se orignalnich nahradnich dil(i a pfislu§enstvi Mercury Precision Parts® nebo
Quicksilver Marine Parts and Accessories® se obratte na mistniho autorizovaného prodejce. Prodejce ma
spravné systémy pro objednani dilt a pfisluSenstvi, pokud nejsou na skladé. Model motoru a sériové ¢islo
jsou nutné pro objednani spravnych dilG.

RESENi PROBLEMU

Vase spokojenost s vyrobkem Mercury je pro nas i prodejce dulezita. Pokud byste se nékdy setkali s

problémem, budete mit dotaz, ktery souvisi s hnacim agregatem, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo

jakékoli autorizované obchodni zastoupeni spole¢nosti Mercury. Pokud potfebujete dal$i pomoc:

1. Promluvte si s prodejnim manazerem nebo manazerem servisu.

2. Mate-li dotaz nebo problém, ktery nelze vyfesit u obchodniho zastoupeni, kontaktujte servisni
stfedisko spole¢nosti Mercury Marine a pozadejte o pomoc. Spole¢nost Mercury Marine ve spolupraci
s vami a s vasim prodejcem vyfesi vSechny problémy.
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Zakaznicky servis bude potfebovat nasledujici informace:

Vase jméno a adresu

Telefonni &islo pro denni styk

Cislo modelu a vyrobni &islo vaseho hnaciho agregatu

Nazev a adresu dodavatele.

Povahu problému

KONTAKTNIi INFORMACE PRO ZAKAZNICKY SERVIS MERCURY MARINE

Potfebujete-li jakoukoli pomoc, kontaktujte telefonicky, faxem nebo pisemné mistné pfislusné zastoupeni.
Uvedte prosim své telefonni ¢islo a kontaktni idaje pro postovni a faxovy styk.

USA, Kanada

Telefon Anglicky +1 920 929 5040 Mercury Marine
Francouzsky +1 905 636 4751 W6250 Pioneer Road

Fax Anglicky +1 920 929 5893 P.O. Box 1939

Francouzsky +1 905 636 1704

Fond du Lac, WI 54936-1939

Webové stranky

www.mercurymarine.com

Australie, Pacifik

Telefon

+61 3 9791 5822

Brunswick Asia Pacific Group

Fax

+61 3 9706 7228

41-71 Bessemer Drive
Dandenong South, Victoria 3175
Australie

Evropa, Stfedn

i Vychod, Afrika

Telefon

+3287 323211

Brunswick Marine Europe

Fax

+32 87 311965

Parc Industriel de Petit-Rechain
B-4800 Verviers,
Belgie

Mexiko, Stredni Amerika, JiZni Amerika, Karibik

Telefon +1 954 744 3500 Mercury Marine
11650 Interchange Circle North
Fax +1 954 744 3535 Miramar, FL 33025
USA
Japonsko
Telefon +072 233 8888 Kisaka Co., Ltd.
4-130 Kannabecho, Sakai-ku
Fax +072 233 8833 Sakai-shi, Osaka 590-0984, Japonsko
Asie, Singapur
Telefon +65 65466160 Brunswick Asia Pacific Group
T/A Mercury Marine Singapore Pte Ltd
Fax +65 65467789 29 Loyang Drive

Singapur, 508944

Objednavani publikaci

Pred objednanim publikaci si pfipravte nasledujici informace o vasem hnacim agregatu:
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Model Vyrobni &islo
Vykon v konich Rok
USA A KANADA

prodejce Mercury Marine nebo:

Mercury Marine

Telefon Fax Adresa
Mercury Marine
(920) 929-5110 (920) 929-4894 K rukam: Publications Department
(pouze USA) (pouze USA) P.O. Box 1939
Fond du Lac, WI 54936-1939

MIMO USA A KANADU

PFi objednavani dalsi literatury dostupné pro vas hnaci agregat kontaktujte nejblizSi servisni stfedisko
Mercury Marine.

Mercury Marine

K rukédm: Publications Department
W6250 Pioneer Road

P.O. Box 1939

Fond du Lac, WI 54936-1939

Poslete nasledujici objednaci
formular na adresu:

ZaSlete na: (Prosim vytisknéte tento formular nebo vypiste — Toto je vas prepravni 3titek)

Jméno

Adresa

Mésto Stat Provincie

ZIP nebo PSC

Zemé

Mnozstvi Polozka Skladové é&islo Cena Celkem

Platba celkem
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DENIK UDRZBY
Denik udrzby

Zde zaznamenejte veSkerou udrzbu provedenou na vasem pfivésném motoru. Uschovejte si vSechny
pracovni prikazy a ucty.

Datum Provedena adrzba Provozni hodiny motoru
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